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Damy a panové,

pFi vypadech do svétového kulturniho
déni v tomto &isle A2 pokraujeme
ve strategii spojovani sil vicera
protielych prizkumniki: rozhovoru

s britskou prozai¢kou Sarah
Watersovou napoméahaji recenze dvou
jejich roméana a k élanku KateFiny
Neveu o sou€asném francouzském
dramatu se Fadi vyseky t¥i dramat.

Z prazkumnikd-solitérd si dovoluji
upozornit na Michala Spinu a jeho
expertizu romanu Budapest od
brazilského pévce Chica Buarqua

— pfibliZuje se v ni k ,jedinému
jazyku na svété, pred kterym ma déabel
respekt”. Dalsi strategickou inovaci
je infiltrace zahraniénich autor
(tedy i nepovédomych publicistickych
postupti a jazykovych Feeni) do
Ceského prostiedi; v novém V4 cyklu
zaéiname slovenskym filosofem
Fedorem Blas¢ikem, k némuz se vaze
prispévek teoreticky interaktivnich
médii Martiny lvici¢. K tématu ¢isla
(pFipravenému Lenkou Dolanovou),
jimZ jsou aktualni vystavni prostory,
nas primély zmény, k nimzZ u galerif

a kulturnich center v posledni dobé
dochazi. Struéné feceno, riznymi
zphsoby (ne vidy sikovné) se
vyrovnavaji s utuzujici se ekonomickou
a politickou hierarchii spole¢nosti.
Co se tyce kresby na titulni strané,
stavbu takového kulturniho centra
A2 mame v budoucnu v planu,

ve v$i vaZnosti, vite-li o slusném
investorovi, napiste nam.

Chladené miesané éitanie!

LibuSe Bélunkova
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Testosteron

TEREZA STOCKELOVA

V nové poslanecké snémovné zasedlo 44 Zen,
o tfinact vice, nez tomu bylo v predchozi. Tti
Zeny budou dokonce snémovnu ridit. Média
a politici to vitaji jako ,rekordni” vysledek
a ocekavaji, Ze budou jednani snémovny kul-
tivovat. Narast poctu Zen si chvali i Zenské
organizace jako Forum 50 %, osivaji se vSak
nad tim, jak se Zeny prezentovaly v predvo-
lebni kampani nékterych stran (,sexy” kalen-
dar Véci verejnych), a nad soutéZemi o nej-
krasnéjsi poslankyni, které bezprostredné
po volbach vyhlasilo naptiklad nejseriéznéj-
§i z ¢eskych bulvarnich médii, MF Dnes.

Jsou to trapné a genderové nudné scénéa-
fe, na kterych se Zeny bohuzel ¢asto podile-
ji horlivéji nez muzi. Dalo by se to ale jesté
zachranit, tfeba vyhlaSenim soutéze o nejpud-
vabnéjsiho nebo naopak nejtvrdsiho poslance.
Jsou to véci, s nimiz si mlizeme hrat a razné
je prevracet. Nepodceriovala bych ani schop-
nost novopecenych poslankyn zaloZit své Zen-
ské sebevédomi na jinych vécech nez na spod-
nim pradle, ve kterém se fotily na ptedvoleb-
ni kalendar.

Daleko znepokojivéjsi je asymetrie, které
si v§imla jiz fada komentatorQ, mezi zastou-
penim Zen v parlamentu a ve vladé, kde ztej-
mé nebude Zena ani jedna. Vlada jde napfti-
mo: nesnaZi se ani o Zenskou stafaz typu
M. Kopicové. Do kli¢ovych pozic zasednou
nejdrsnéjsi muzové. ,Na ministerstvo prace
a socialnich véci by mél nastoupit ten nejvét-
$i reformni bourak,” fekl Necas o Kalouskovi
podle Aktuédlné.cz (23. 6.). Je druhotné, jest-
li se Necas zrovna snazil vyklidit pro vlastni
stranu pozici na ministerstvu financi; dilezi-
té je, Ze nas nenechavé na pochybach v tom,
Ze reformy, jejichZz smrst koali¢ni trojka pla-
nuje, budou v rukou naspeedovanych sam-
cl, kteri se hned tak pred ni¢im nezastavi.
Bude to bolet, ale nakonec se vim to, obc¢an-
ky a ob¢ané, bude libit.

Pozorovani asymetrie je tfeba dusledné
interpretovat. Ze sociologickych vyzkumu je
zndmé, Ze feminizace urcitych oblasti nejen
odrazi, ale také predznamenava a urych-
luje jejich devalvaci. Co napovida femini-
zace parlamentu a jeho vedeni doprovaze-
na macizaci vlady o zméné rozlozeni moci

do vlady

mezi témito dvéma institucemi? Proménujici
se mocenskou dynamiku mezi legislativou
a exekutivou analyzuje americka sociolozka
Saskia Sassenova. V souvislosti s probifhajici
ekonomickou kriz{ se ¢asto mluvi o posilo-
vani statu. To je ale podle Sassenové zavadeé-
jici tvrzeni. Daleko spiSe nez stat se posilu-
je jedna z jeho slozek, exekutiva. Déje se tak
od osmdesatych let minulého stoleti spolu
s expanzi globalni ekonomiky (od Reagana
v USA, Thatcherové ve Velké Britanii, ale také
tfeba Mitterranda ve Francii). Exekutiva, na
rozdil od narodnich parlamentd, je stale uze-
ji propojena s korporatni ekonomikou a glo-
balnim finan¢nim systémem; kli¢ova rozhod-
nuti na mezindrodni Urovni, tykajici se tfeba
bezpeénosti a terorismu, se délaji predeviim
v mezivladnich sitich; nadnarodni instituce
typu Mezinarodniho ménového fondu vyjed-
navaji pouze s vlaidami, parlamenty se do hry
dostavaji leda sekundarné; roli a moc parla-
mentd konecné oslabuje i masivni privatizace
verejnych sluZeb, na které pak dohliZeji spe-
cialné ustavené vladni komise.

Rada véci nasvédéuje tomu, Ze jsme si
s novou reformni agendou zvolili i pokus
o neviditelné oslabovéni zakonodarné moci.
Heslo dne: Reformy se museji délat rychle,
silové a bez zbyte¢nych tec¢i. V atmosfére
strachu a ohrozeni. Reformatofi budou pra-
covat 24 hodin denné, v kancelafi i v baru,
v uzkém vykonném krouzku. V parlamentu
jde naproti tomu vSe pomaluy, je tam moc
lidi, p¥ilis hledisek. Poslankyné maji Sanci dat
smysl svému pobytu ve snémovné, pokud se
reformatorskym politickym zkratkdm vze-
prou a obhdji parlament jako misto pomalej-
§iho, otevienéjsiho a mnohostranného jed-
nani, které zastane v kontaktu se spole¢nos-
ti v jejich nerovnostech a rozporech. Anglické
checks and balances, vyjadrujici princip dél-
by moci, se nete [sex] ani [$eks]. Provéro-
vat a vyvazovat.

Autorka je sociolozka.

Petr Borkovec
] ’ ':l;
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VYPUSTENY RYBNIK

Driblujici roj muchnic;

v puchytcich otisk skokant a vazek,
zelené, jasnoskvrnné snéni;

ulitka nosik nahoru

droli se, sotva priblizim ruku,

ale ostry okraj palci vzdoruje:

zni to jak sovi vabnicka,

kdyZ s tim néstrojem vkrac¢im

do letniho lesa, mezi sovy.

MOTYLICE
Zadecek motylice

plny plynové modii.

Poklepava s nim

jak s vrazednou zbrani.
Pritom nic, tfi mod¥i, pasky, lesk.

Zemfel mi milenec

(trochu obtloustly, vzdycky utdpél kanoi),
i kdyZ nejsem na kluky
a nikdo mi neumfel.

PROSTRIH

Sova dycha do noci.

Predstavuju si kruh jejich tst.
Vchazim do lesa ze samych sov,

s vabnickou na jedle, predstavuju si.
Ptes den prosttihany javor

je ted pritulny jak pes.

Sedi mi v kling, olizuje mé,

vrti ucvaklym ocasem.

VOLAVKY

Volavka kradi, prikréeny mocal;

a nad ni druha s trouchnivymi k¥idly.
»,Mam narozeniny,“ fekne prvni.
,Ja taky,“ vola druha s vykotlanym kiidlem.
Ty si mysli§, Ze to pozoruju

a potom pisu verse (to kdyz spis),

ale j4 uZ nevidim ani basniky

a jejich uskoky, a spim.

Delta je plna racka, co se neptidava,

jako moje o¢i, moje ruce.

doslo

Ad V chomoutu nezavaznych
doporuceni (A2 . 11/2010)
Slovo hostka se tési velkému polemickému
zajmu (MF Dnes 27. 5. 2010, rozhovor v CT 24
péar dni poté). Je to ovSem stejné vtipny a ticel-
ny novotvar jako tfeba baristka (Cinitelské
jméno vzniklé prechylenim internacionalis-
mu barista), jimz ¢eska média bézné ozna-
¢uji odbornici na ptipravu kavy. Sledujeme-
-li promény verejného diskursu ve viech jeho
kanalech, ovlivnénych dnes prekladovosti
mozZnd spontdnnéji a intenzivnéji neZ za obro-
zeni, zjistime, Ze lidé uZivajici Cesky jazyk se
pri potfebé pojmenovani novych skute¢nosti
- nebo jazykového vtipkovani - o svoleni bohe-
mistl a bohemistek neprosi. Kdyz ma mode-
ratorka Ester Kocickova chut na vtip, vytvori
slovo hostka; jedno z mala neptechylovanych
Ceskych slov host si o to riké a Zenska Cinitel-
ska pripona -ka byla a je produktivni.

Kdyz ovsem slovo hostka pouziji autorky
tzv. priru¢ky genderové korektniho vyjadro-
vani jako ukazku jazykové hravosti, dostanou
pres prsty. Jejich priklad tohoto jinde (nejen
Kocickovou) pouzitého jazykového vtipu je
souzen jako znasililovani jazyka, navic jazyko-
védné nekompetentni (viz parodicky titulek
yHostka ptisla na straZnici. Rozumite?“ i pare-
xovy vytah v ¢lanku Jany Syslové v pfipomenu-
tém Cisle MF Dnes). Z tridilné rozpravy téch-
to autorek o nedostatcich v genderové demo-
krati¢nosti ¢eské feci se udéla ,prirucka“, tedy

pojem asociujici hotovy a schvaleny navod.
Cely jejich text o Kulture genderové vyvdze-
ného vyjadrovdni - ktery byl sice vyvéSen na
webovou stranku MSMT CR, ale jen jako pod-
nét k diskusi - je nat¢en z ideologi¢nosti.

Lamu si hlavu nad tim, pro¢ Petr A. Bilek
oznacil onu rozpravu za ,slataninu®, ale nevy-
jadril se vécné k tomu, co praci ti{ autorek
a cely jejich genderovy priizkum ucebnic
a médii motivovalo. Tedy k funkci takzvané
bezrodého maskulina v teci, k tomu, Ze se na
néj rodové stereotypy skutecné lepi. K moci
muzského gramatického rodu pfi socializaci
a disciplinaci spole¢nosti, kterd Zenska ¢ini-
telska (¢i konatelskd) jména, jimiz jeji jazyk
oplyva, pouziva pouze priznakové? Tedy kdyz
je néco zvlastni, kdyZ se to tak néjak vymy-
k4? Jak snadné je této partikularity feminin
mocensky vyuzivat, dokazuje i Petr A. Bilek,
zpochybniujici prava ,odborné asistentky ger-
manistiky, ,Cerstvé docentky“ a ,magistry,
jez dostudovala pred pér lety” mluvit do Ces-
kého jazyka. Podobné to ukazuje ]. Syslova,
ktera zacina svij ¢lanek v MF Dnes konfron-
tovanim ,autorek genderové piirucky” s ,jazy-
kovédci, ktefi se na né nastvali®. Tituly, netitu-
ly, vSichni hned vime, Ze spojovat kompetent-
nost s Zenskym rodem neni radno.

Docent Adam, jeden z nastvanych jazyko-
védct, inicioval dopis vedoucich ¢eskych
bohemistickych kateder MSMT CR, v némz je
pozZadovana oponentura diskutovaného tex-
tu ze strany Ustavu pro jazyk ¢esky. Pro¢ ne.
Zaroven by v8ak mohl pomoci svolat ne jed-
no, ale fadu riiznych setkani, na nichz by aka-
demicka i neakademické verejnost o masku-
linité ¢eského jazyka mohla volné diskutovat.

Strukturalisticky postulat o bezrodosti mas-
kulina jako vysledku spole¢enského konsen-
su vznikal v dobé, kdy bylo malo vysokoskol-
skych studentek a dost pani doktorovych
a reditelovych, které rozhodovaly ve svété
svych domdcnosti. Dnes, kdy se v teorii uva-
Zuje do znacné miry poststrukturalisticky
a vira v univerzdlniho Clovéka s prevazujici-
mi vlastnostmi bilého muze je alespon otte-
sena, kamufluje bezrodé maskulinum obraz
skutecnosti. Realitou jsou pocetné reditelky
a kreativky, accounti a accountky. Takovymi
hybridnimi jmény, pouzivanymi bez rozpakli
a bez isméski parové, pojmenovavaji reklam-
ni agentury zcela samozrejmé muze a Zeny,
kteti pro né pracuji nebo jejichz odborné
schopnosti hledaji. Viz internet a tvorivost
jeho komunikace.

Realitou jsou dnes také zastupy studentek
jak ve studijnim programu, v némz u¢im sama,
tak v téch, v nichz prednaseji Petr A. Bilek
a Robert Adam. Kdyz je jich v mém progra-
mu tak 80 procent a mladych muzi 20, pfi-
jde mi smésné nazyvat je vSechny studen-
ty. Podobné mluvim o sobé ¢i o jinych jako
o autorkéch ¢lankd, jsme-li Zenského pohla-
vi ¢i — anebo hlavné - Zenského kulturniho
rodu. Ned€ldm to proto, abych upozornila na
podezrelou Zenskou abnormalitu autorstvi
(jako redaktor Syslova), ale na to, co je soucés-
ti mé, nebo, jak véfim, nasi identity. Snazim-li
se néco tvotit a hlasim se k tomu muzskym
rodem, délam si v identité, at timyslné ¢i ne-
umysln€, pékny zmatek. Z podobnych davo-
dl se zajimam o to, pro¢ ve verejnopravni ¢i
komer¢ni televizi nema sviij potad vedle dvou

narodem nadsené sledovanych kuchait také
zajimava kuchatka. A daleko znepokojenéji se
pozastavuji nad tim, Ze v parlamentnich vol-
bach uz zase mezi sebou souperili politici za
velmi skrovného prispéni politicek. Kdyby se
tak z vod mezinarodniho protikomunistické-
ho disentu minulych desetileti mohla vynorit
néjaka ceska knézna, tieba by to bylo lepsi...
Ano, kultivovana aristokraticka etika nabyla
diky Karlu Schwarzenbergovi v ¢eské spolec-
nosti novou hodnotu. V povolebnich debatach
na to upozornila Vladimira Dvorakova. Casy
se méni; realita, lidé a jejich jazyk s nimi. Bav-
me se s pani doktorovou a pani tovarnikovou
ve vikendovych televiznich projekcich prvo-
republikovych filmt.. Soucasné jevy ale nazy-
vejme soucasnymi jmény. Treba si za néja-
ky ¢as zvykneme i na slovo letusédk, protoze
v letadlech rtiznych svétovych aerolinek se
o cestujici uz nestaraji vyhradné Zeny. Jazyk se
prece uziva v redi, kterd vyjadruje proménuji-
ci se potteby komunikace spole¢nosti. Velkou
jeji ¢ast tvori uzivatelky jazyka, kterym by se
nemélo upirat pravo do podob teci mluvit.
Eva Kalivodova, bohemistka a anglistka; vyutuje
prekladatelstvi a genderova studia na FF UK.
Redakéné kraceno.

PRISTI CisLo A2
VYJDE VE STREDU

21. CERVENCE 2010
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Sekerou
do mlhy

Koruny stromu jako vI¢i tlamy, slimaci
lezouci pres Spic¢ky bot nebo hadek
proplétajici se mezi prsty. Autorské kniha
Silvie Vaviinové (1979), se kterou letos
diplomuje na Vysoké $kole umélecko-
-primyslové, je sbirkou drobnych
udalosti na cesté lesem. Neni to pohadka,
spi$ zaznam snu, obrazovy zapis

do deniku, misty se bliZici komiksu

nebo animaci. Autorka soustredéné
zachycuje atmosféru, jemnymi tahy,
které si vystadi jen s ¢ernou a ¢ervenou
linkou, patra v Seru lesa - v podvédomi.
Dora Dutkova, Martin Kubat
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Drsnost sametového kostymu

Spitkou jazyka Sarah Watersové

Britska spisovatelka Sarah
Watersova, kterd navstivila
letosni prazsky Svét knihy,

pise historické romany, jejichz
hlavnim tématem je lesbicka
laska ve viktorianské Anglii.
Autorka, s niZ v tomto ¢isle
pfinasime na strané 24 rozhovor,
nazvala svou romanovou prvotinu
slangovym oznacenim pro
cunnilingus.

ANNA VONDRICHOVA

Ceské vydani romanu Sarah Watersové Tip-
ping the Velvet (1998) jiZ p¥i pohledu na obal-
ku rozechviva svou pt¥imocarosti. Titul Spic-
kou jazyka a jméno autorky spolu s obréz-
kem vaginy vyvedené v riiZzovém sametu jasné
vyjadfuji, co nds ¢eka. Pribéh Nancy Astleyo-
vé vznikl poté, co Watersova dokoncila diser-
taci na téma lesbické a gay literatury vikto-
ridnské Anglie; z tohoto studia cerpa reélie
i styl vypravéni a dobové vyrazy (originalni
nézev je slangovym oznacenim cunnilingu).
Pozornost je zamétena na vSechny spolecen-
ské vrstvy, pricemz kritickou paralelu k oka-
zalosti Slechtickych kruhti predstavuje ukop-
téné prostredi prostitutti ¢i lidovych varieté.

Svidné laskovani s literaturou

Diky plasti¢nosti popisu lze text bezesporu
oznacit za roman historicky, nadto je vsak
i bildungsromanem, v némz se stretavaji dvé
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Christy Astuy: Noli me tangere, 1995

ja — prozivajici (syZet zahrnuje obdobi 1888
az 1895) a hodnotici (¢as vypravéni je dato-
van dvacet let po zac¢atku pribéhu). Nancy
li¢i kariéru pomocnice v obchodé€ s Gsttricemi,
kabaretni umélkyné, prostitutky i bojovnice
za Zenska prava s odzbrojujici upfimnosti,
ni¢eho nelituje ani se ve ¢tenari nesnazi vzbu-
dit soucit. A¢koliv je mnohdy ve svych roz-
hodnutich naivni, neznamena to, Ze by ¢tena-
ti dovolovala citit se nadrazené. John Fowles
se ve Francouzové milence (The French Lieu-
tenant’s Woman, 1969, ¢esky 1976) neustéle
a primo obraci ke ¢tendti Sedesatych let 20.
stoleti a nuti ho konfrontovat se s pfibéhem
viktorianskych milencti, Nancyino vypraveé-
ni se ¢tenati nelaskuje tak programové, ale
0 nic méné sviadnéji. Jsme mozna zkusenéj-
$i neZ ona, ale stejné nas jeji otevienost pfi
popisu erotickych scén zneklidiuje.
Nejistota neplyne z explicitnosti, ale z neod-
bytné myslenky, zda se zde nemanipulu-
je s naSim vzruSenim tak, jak je to typické
pro trividlni literaturu nebo pornografii. Citi-
me, Ze v nds ptibéh a nevyhnutelné dotyka-
ni se sametové obalky vzbuzuji emoce, jez,

fe¢eno s Romanem Ingardenem, ,do litera-
tury nepati{“. ,Pak ke mné ptistoupila Dia-
na, strcila mi do ust rizovou cigaretu, zaved-
la mé mezi ddmy a nechala je, aby robertko-
vi jezdily rukou po kiiZi. Nedokézu fict, zda
jsem v tu chvili myslela na Kitty nebo dokon-
ce na samotnou Dianu. Mam takovy pocit, Ze
jsem si spis tikala, Ze se zase proddvam na
Piccadilly - nebo ne prodavam, Ze jsem spi§
sviyj vlastni zdkaznik. Nebot kdyZ jsem sebou
cukla a vykftikla, v ptitmi se objevily ismévy;
a kdyz jsem se zachvéla a rozplakala, ozval
se smich.”

Balancovani na hranici kyce je vSak nut-
né pro porozuméni Nancyinu putovani
a zmoudreni. Erotika zde nefunguje samou-
Celné, ale musi byt zminéna, protoZe k Zivo-
tu protagonistky nezbytné patti. Sila licenych
intimnich okamziku je vzdy podpotena i silou
Nancyina vnimani, jeZ mnohdy proZivanou

rozko$ spojuje s prozivanou trpkosti. Text je
v podstaté zpovéd, Nancy sice nic neospra-
vedlniuje, ale skrze apostrofy a prolepse nas
nuti poslouchat. Prvoplanovost lechtivého
viktoridnského romanu narusuje i nejasnost
zavéru - jedna laska dopadla dobfe, ale co
se délo zbyvajicich tfinact let do chvile, v niz
Nancy vypravi?

V sukni i v kalhotach

Klicovym motivem romdanu je promeéna,
a to nejen na Grovni ptevleku divadelniho.
V shakespearovské svate¢ni komedii je ptre-
vlékani cestou k emancipaci, Viola z Vecera
trikrdlového ¢&i Rosalinda z Jak se vdm libi zis-
kaji prevlekem svobodu slova, a tim i moz-
nost se paradoxné predstavit svym vyvolenym
takové, jaké opravdu jsou. Nancy pti vystou-
peni s Kitty, svou prvni milenkou a partner-
kou ve varietnim ¢isle ,hejska“, také citi, Ze
prevlek je vic nez jen kostym - ,(...) béhem
téch nékolika prchavych okamziki jsem let-
mo zahlédla svou pravou tvar, coZ mé napl-
nilo posvatnou Uctou a naprosto proméni-
lo. Pravdou bylo, Ze bez ohledu na to, jakého

uspéchu dosahnu jako divka, nebude to nic
ve srovnani s velkymi tispéchy, kterych bych
mohla dosdhnout pievlecena.”

Nicméné, Zivot neni divadlo a novy kostym
nemusi nutné znamenat novou (a spokoje-
néjs) roli. Nancy je jako eféb, méni své par-
ty, kostymy i jména v zavislosti na rtiznych
osobach a udalostech. Jeji postupné naléza-
ni sebe samé se zrcadli i v prostorech, jimiz
prochézi. S Kitty bydli ve svétacké spole¢nos-
ti u pani Dendyové, idylickou domacnost sym-
bolizuje pobyt u pani Milneové a jeji dcery
Gracie, Zivo¢isnou a zvracenou touhu pozna-
vé na Felicity Place u (bohyn€) Diany. Pokud
je v poslednim jmenovaném misté tada leh-
ce ironickych odkazl na anglické dekadenty,
pak zavér Nancyina bloudéni je jasnou aluzi
na symbol humanitarni aktivity viktorianské
éry, Florence Nightingalovou. Nancy nestfida
jen muzské a Zenské 3aty, ale i jména - u Dia-
ny, kde je pouze stylové vy$ilorenym prosti-
tutem bez minulosti a charakteru, pouziva
své umeélecké jméno, u Florence si obléké kal-
hoty i sukné, ale hlasi se ke jménu Astleyova.
Watersova takto popira klisé o propojent les-
bické orientace s vizudlni maskulinitou. Kal-
hoty a sukné zde neznamenaji svobodu ver-
sus potlaceni vlastni identity, ale spiSe meta-
foru sebeuvédomeéni obecné. V okamziku,
kdy Nancy najde svou lasku (v sobé i v dru-
hé), nezalezi na tom, co ma na sobé.

Byt tak obyéejnou buznou

Tak jako se méni ona sama, méni se i naroky
na lasku. Zadné ze svych milenek nic nevyéi-
ta, ackoliv dobre vi, jak moc ji ublizily. V jeji
lakoni¢nosti zazniva vécny ton ¢lovéka, ktery
chape, Ze mél-li se dostat tam, kde je, musel
si vSechna vzplanuti a zklamani prozit. Zaro-
ven ale netvrdi, Ze vSechno vylé¢i ¢as, pravé
naopak. Véasen ke Kitty se odlou¢enim spi-
Se posiluje; tim, Ze neni opétovana, se jeji
objekt stava nedosazitelnym idedlem. Lpéni
na minulé lasce je roli, jiZ je nejtézsi opustit.
Tuto zavislost mtze vylécit nova laska, ale
az poté, co vykro¢ime ze scéndre ptivodni-
ho. Nejde o rozhodnuti zaloZené na ,pozitiv-
nim mysleni“, ale o dlouhy, bolestivy proces,
jenz vyZaduje silu a odvahu. Odvahu akcep-
tovat proménlivost téch druhych, ale i sebe
samé, a zacit Zit jinak. Tim, Ze Nancy nako-
nec za Kitty neodejde, ztraci védomé jednu
ze svych byvalych jistot, aby mohla ptijmout
nové. Laska nezanikd, ale stava se soucasti
urcitého Zivotniho obdobi, jeZ se uzavie a dal
nespoutava.

Sarah Watersova zdmérné neusouvztaznu-
je Nancyin novy vztah s tématem probouze-
jici se Zenské emancipace, hrdinka je k déni
kolem sebe na rozdil od Florence spisSe skep-
ticka. ,Kvuli Diané jsem se délala sexy, se
Zenou jsem bez lasky flirtovala, ale vedle Flo-
rence by mi klidné znovu mohlo byt osmnéct,
zpocend a nervézni holka (...). Kéz bychom
byly, napadalo mé€, obycejné buzny. KézZ bych
se znovu prodavala na ulici a ona byla néja-
ky nervozni slechtic, kterého bych si prosté
mohla odvést (...). JenzZe my jsme zZadné buz-
ny nebyly, jen parek lesbicek s ruméncem na
tvari, zmitajicich se mezi touhou a skutec-
nosti, zatimco se zima pomalu krétila a rok
starl - a na sténé stale visela distojna, neu-
pravena a nestarnouci Eleanor Marxova.” Tou-
ha po vetejném prijeti lesbické lasky u Nancy
je patrna z emoci a citd, ale nikdy neni for-
mulovand slovné. Takto se text sympaticky
vyhyba nélepce tezovitého romanu, jenZ by
bohatost pribéhu redukoval pouze na otaz-
ky genderu. Spickou jazyka je roman nejen
o lasce mezi Zenami, ale také o lasce k diva-
dlu, Londynu a obtizné prosazované lasce ¢lo-
véka k sobé samému.

Sarah Watersova: Spitkou jazyka. Preloila Barbora
Punge Puchalska. Argo, Praha 2010, 510 stran.
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Zanik domu Ayrestu

Maly vetrelec Sarah Watersové

Pro svou nejnovéjsi historickou
prézu pouzila Sarah Watersova
oblibeny Zanr ostrovni

literatury pfelomu osmnactého

a devatenactého stoleti — goticky
roman.

PAVEL KORINEK

Nadptirozené rekvizity a prosttedi chatraji-
ci rodinné usedlosti poslouzily Sarah Water-
sové v Malém Vetrelci (The Little Stranger,
2009) pti konstrukci socidlné-politického
pribéhu s tajemstvim, ptisobivého vypravéni
o konci jedné epochy. Ustiednim prostorem
je v romanu honosné anglické rodové sidlo
Hundreds Hall. Rozlehlé panstvi ve vypra-
vécovych vzpominkach na détstvi figuruje
coby oslnivy stfedobod nedosazitelné krasy
a nepredstavitelného bohatstvi, k némuz se
on, potomek sluZebnictva, mohl jen bazlivé
a s Uzasem pribliZovat u ptilezitosti ojediné-
1é zahradni slavnosti. O témér tfi desetileti
a jednu nic¢ivou svétovou valku pozdéji pak
protagonista, ted jiz venkovsky 1ékat Faraday,
prichédzi na Hundreds Hall podruhé.
Konfrontace ddvné vzpominky se soucas-
nym stavem ale vyzniva neutésné: ,Diim byl
samozrejmé mensi neZ v mych vzpominkach
- vilbec ne tak velkolepy, jak jsem si vybavo-
val -, ale to jsem ¢ekal. Co mé vsak vydésilo,
byly zndmky chatrani. Jako by z néj docista
opadaly kusy prekrasnych zvétralych hran,

takZe nejisté georgianské obrysy domu byly

jesté rozmazanéjsi nez predtim.”

Doba promén a chatrani

ObtiZzna povale¢nd 1éta zapocala v Brita-
nii mimo jiné i vyraznou proménu social-
ni stratifikace spoleCnosti, dfive neottesi-
telné postaveni tradi¢nich rodin vy3si tridy
se zacinalo rozruSovat. Sarah Watersova ve
svém nejnovéjsim romanu obestavuje tuto
politicko-socidln{ tématiku zdanlivé nesouvi-
sejicimi a pomérné tradi¢né koncipovanymi
Zanrovymi sténami gotického romanu. Chat-
rajici sidlo vazené rodiny Ayresovych posky-
tuje pro vyobrazeni turbulentnich promén
ostrovniho socidlniho klimatu po druhé své-
tové vélce plisobivou metaforu. Priivodcem
Ctendre a vypravéfem je zmitiovany venkov-
sky doktor, ktery je na za¢atku knihy na Hun-
dreds Hall ptivolan ke stonajici sluzce. Ta prv-
ni vyrkne, Ze s osaméle stojicim sidlem neni
v$echno v potradku. Faraday se postupné pro-
pracovava az do role rodinného 1ékare, ale
vlastné i témér jediného pfritele a davérnika

Rufino Tamayo: Déti si hraji s ohném, 1947

celé rodiny: staré pani Ayresové a jejich dvou
déti, dcery Caroline a syna Rodericka. Zvlasté
s Caroline si vyjimeéné padnou do noty.

Nespolehliva racionalita

Watersova pri komponovani svého duchar-
ského vypravéni nespéchd, nadptirozené
slozky pribéhu textem probleskuji pozvolna
a jsou vypravécem - pragmatickym, usedle
staromladeneckym a chvilemi aZ nesnesitel-
né nudnym lékatem - neustéle zpochybriova-
ny. Raciondlni soud absolventa mediciny pre-
ci nemiZe takovym podivnostem vychazet
vsttic, vzdy je tfeba nalézat ,pravdépodob-
néjsi‘, konzervativnéjsi vysvétleni. Jak se ale
finan¢ni situace véhlasného rodu stale zhor-
Suje a jak chatra drive unikatni sidlo, stava-
ji se nevysvétlitelné udalosti stéle htre igno-
rovatelnymi. Drasajicimi projevy domovniho
prokleti je Roderickovo jiz tak chatrné psy-
chické zdravi rozhlodavano az k existen¢ni-
mu minimu, tragické nasledky se vSak nevy-
hnou nikomu z nestastného rodu Ayresu.

Faradayovo vypravéni ale neustale setrvava
v sebeuji$tujicim bezpeci védecké racionali-
ty. Postupneé se tak vyjevuje jako svého druhu
originalni nespolehlivy vypravé¢, jehoz liceni
¢tenal - navzdory vstupnimu predpokladu
mozného logického vysvétleni vSech udalosti
- stéle Castéji kriticky reflektuje. A prave tato
obracena perspektiva, v niZ nakonec upted-
nostiiujeme nevysvétlitelné ptred prekonstru-
ované pochopitelnym, proméni nase vnima-
ni Faradayova charakteru a problematizuje
i zdanlivé prazracné epizody jeho vypravéni.
Obcas se vsak ona zvolena stylizace nepo-

chybujiciho, suse anglického vypravéce autor-
ce trochu vymstila, zvlasté ve stfednich pasa-
Zich romanu se tempo vypravéni zklidiiuje
natolik, Ze mlize méné pripoutaného ¢tenare
zacit témér uspavat. Pokud ale chvilkové nava-
ly tinavy prekond, nabidne mu Maly vetrelec
zru¢né konstruované vypravéni, kde aktualizo-
vana klasicka zanrova formule romanu o stra-
Sidelném domeé slouzi obecnéj$imu pribéhu.
Autor je bohemista.

Sarah Watersova: Maly vetfelec. PreloZila Barbora
Punge Puchalska. Argo, Praha 2010, 512 stran.

literarni zapisnik

A7 vSechno bude
spravny

PETR A. BiLEK

Zapomnéli jsme nedavno v nedéli vecer vy-
pnout televizi hned po hlavnich zpravach na
CT 1. Stroj ptijimal a vysilal vefejnopravni sig-
nal i dal a do kuchyné se ndm vlinula jaka-
si taskarice, v niz hvézdy evropského tance
délaly show, aby se i obycejny divak pékné
bavil. To je osvéta, rekli by zasténci verejno-
pravnosti, lidé se aspon dozvédi, jaky je roz-
dil mezi tangem a ¢acou. Budiz. Co vSak pre-
krocilo miru vetejnopravnosti, bylo poc¢inani
Jolany Voldanové, ktera tuto show moderova-
la. Za prvnich deset minut hned dvakréat zvo-
lala ,JeZiSmarja!“. Na coz ja volam: ,UZ ani
korunu ze zdkonem stanovenych poplatkl
vam nedam!“ At uZ jsme na tom s piedsta-
vou bozi existence jakkoli, je prosté v trans-
atlantickém kulturnim prostoru nepftijatel-
né, aby se volal Jezi§ Kristus a k tomu jesté
Matka bozi na pomoc v situaci, kdy si nevim
rady s kadirovanou nechépavosti moderator-
ského partnera. At uz ji tuto nablblost vlozil

do huby scendrista anebo si ji tvliréim zpa-
sobem vyrobila sama, je takové zvolani pre-
kro¢enim zakona tradice, je vulgarizaci mys-
lenkového konceptu, ktery utvarel evropskou
civilizaci po dva tisice let. Sila tohoto ,zako-
na“, byt nema paragrafované znéni, by méla
v civilizované spole¢nosti byt siln€jsi nez sila
zékona prijatého snémovnou pod vedenim
traktoristovym.

Co je potom platné, Ze v ramci budovani
obrazu verejnopravnosti umisti televize na
druhy program kamsi odpoledne Krestan-
sky magazin. V hlavnim vysilacim case se
pak hlasa, Ze Jez{§ a Matka boZi jsou jen tako-
va citoslovce. Svym détem pak muzete sto-
krat opakovat, Ze ,JeziSmarja“ a ,sakra“ se
nerika; ony vam s klidnou tvari opaci, Ze to
tika i Jolana Voldanov4, a to je prece hvézda
ovéncena rolni¢kami nebo ¢imsi podobnym.
A vy zas musite slozité vysvétlovat, Ze rol-
nickami se po staleti ovéncovali $asci a Ze ti
mohli fikat cokoli, protoZe to nic nezname-
nalo, méli bavit a ¢ekat na neokousané kosti
od vecere. Jak jim maéte vysvétlovat, Ze mlu-
vit sprosté je projevem primitivismu, kdyz
se na né hned po vecernicku vali zéplavy sil-
nych slov v ramci upoutavky na jakysi serial
o postacich a kdyz jsou donuceny rozebi-
rat, zda Bartoska to sprosté slovo v upou-
tavce na filmovy festival vyslovil anebo se
vcas zastavil.

Cesk4 televize je prosté jen dalsi velky
tunel. Poplatky se vyberou z kapes ob¢anti

pro jistotu ptfimo, aby nehrozilo riziko, Ze
se prerozdélovanim dani na ni dostane malo,
nicméné potom se z nich vaii podle zcela
partajnich a lobbistickych zajmu; pochopitel-
né zaobaleno do pozlatka, aby se nas divak
dobte bavil. Za tim tcelem se s velkou sla-
vou prebiraji formaty, jeZ se preZily uZ i na
komerc¢nich televizich: bésnici moderator-
ka hlast pravého ,lidu“ Jilkova Ci sportovni
séf ,Otik* Cerny, ktery novacky format fedi-
telovych besed s divaky dotédhl do dokonalé
podoby, k niz se strycek Jedlicka i Felix Holz-
mann blizili jen stézi. Energie se vénuje hlav-
né sebepropagaci, a tak aby kulturni zpra-
vodajstvi odvysilalo néco jiného nez upou-
tavku na film vyrobeny za podpory CT & na
primy prenos, ktery bude hned po zpravach
nésledovat, musi se do provozu vydat sam
jeho $éf Petr Fischer. Za tohoto stavu je sko-
ro s podivem, Ze verejnopravni médium upte-
lo lidu ptimy ptenos z bombastického kon-
certu Michala Davida; divak ma ptece pravo
byt informovan, v jaké formé se tvaréi gigant
ted zrovna nachézi a kdo mu k narozeninam
pogratulovat priSel.

Co ovSem cekat od instituce, jezZ povysi
predcitace zprav na teditele? Co cekat od
instituce, jejimuz vrcholnému organu $éfuje
¢lovek, ktery valnou ¢ast svého Zivota véno-
val referovani o svété prostrednictvim branek,
bodi a sekund? Co ¢ekat, kdyZ mistopredsed-
kyni Rady CT je Zena, jeZ byla schopna vrh-
nout kouli tak daleko, Ze jde bud o bytost

z jiné planety (tim by se vysvétlovalo, pro¢
CT nikdy nevysilala Akta X, ktera by divdkovi
ukazala, co to vlastné dobry televizni serial
je), anebo o produkt $pickového aplikované-
ho vyzkumu soudruhti z NDR?

Dominance prostackd, pro néz je svét vyja-
dritelny v brankach, bodech a sekundach,
se snad opird o tyrSovské sokolovéni. Jeho
propozici nicméné bylo: délej dfepy a shyby,
a zda ti v dusi vyroste silny duch, to se tepr-
ve uvidi. Sam zakladatel utonul v alpské ¥ic-
ce, takZe svou teorii v praxi ilustrovat nedo-
kazal. Vira v exaktni zmétitelnost vykonu se
vsak ze sportu prelila do védy i do fungovani
vzdélavacich instituci. Ne proces, tedy cesta,
ale vysledek, tedy ,vystup®, se stal kritériem
miry nasich snazeni. A neni tomu tak bohu-
Zel jen v malé zemi kolem Ripu. S hriizou se
préaveé docitam, Ze selhani francouzské fotba-
lové reprezentace bude seri6zné vySettrovat
sam prezident (zemé, nikoli jejich fotbalové-
ho svazu) a premiér. Copak nemaji nic diilezi-
téjstho na praci? Copak se spravce blaha celé
zemé mé vénovat tomu, ze fotbalovy tym
jim nepostoupil ze zakladni skupiny? ,AZ
vSechno bude spravny vSechno bude sprav-
ny/ aZ vSechno bude bezvadny/ tak zlsta-
nem prazdny Uplné prazdny/ zoufale bez-
radny,” zpival uz kdysi davno Visaci zamek.
A ta doba je, zda se, uz tady. Je ¢as na revi-
talizaci punkovych postojli. A na anarchii
nejen v UK.

Autor je literarni teoretik a vysokoskolsky pedagog.
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Roman utkany na divném stavu

Africké dojmy Raymonda Roussela

Druha do cestiny preloZena

kniha francouzského spisovatele
Raymonda Roussela (1877-1933)
opét pribliZuje svét Sileného
génia, kypici tézko
predstavitelnymi souvztaZznostmi,
bizarni fantazii, nekone¢nymi
rozbihavymi popisy a dimyslnymi
stroji.

Na konci minulého roku, tedy skoro po sto
letech od svého prvniho vydani, byl roman
Africké dojmy (Impressions d’Afrique, 1910)
Raymonda Roussela vydan i v ¢eském pre-
kladu. Rousselovo dilo je u nas zastoupe-
no romanem Locus Solus (1914, ¢esky 2002
v prekladu Miroslava Drozda), ale autor si
stéle nese pridomek neznamého nebo spi-
Se ne¢teného autora. K oziveni zajmu o néj
a snad i o jeho tvorbu jisté prispéla i Fou-
caultova kniha Raymond Roussel (1963, ¢esky
2006 v prekladu Josefa Fulky). Existence toho-
to textu je moznd i dlivodem, pro¢ neni vyda-
ni Africkych dojmti doplnéno komentarem ani
poznimkovym aparatem. Skoda; preklad, jak-
koli zdarily, je prece jen preklad, a pozndm-
ky by urcité ptispély k hlubsimu porozumé-
ni. Jinak je minimalistické pojeti obalky v bilé
barvé velmi prijemné a zcela patticné. Co se
ale mtizeme docist?

ONDREJ POMAHAC

Galasou a simultaneita

Roménovy text, déleny do Sestadvaceti fim-
sky cislovanych oddild, 1ze déle rozdélit na
dvé Casti. Prvni je dlouhy popis galapted-
staveni plného bizarnich vystoupeni mnoha
zlcastnénych aktérd, mezi nimiz se kona-
ji i neméné bizarni lé¢eni a popravy (I.-1X).
Druhé ¢ast je objastiovanim kazdého z vystu-
pl a jednotlivych podrobnosti predstaveni
ve vztahu k Gi¢inkujicim a cisati Talouovi VIL,
jeho dcefti a dvoru.

Mohlo by se zdat, Ze ono galaptedstaveni je
sledem a ¢aste¢né i prekryvanim zcela naho-
dilych a svévolnych vystupt a epizod. Kdyby
tomu tak ale bylo, nemusel by se autor obté-
Zovat s naslednym vysvétlovanim. Predstave-
ni odehravajici se na p6édiu i mimo néj maji
urcité spole¢né rysy. Vzdy (nebo vétsinou) jde
o néjaky zptsob napodobovani, zdvojovani
a synestezie. Jde tedy pokazdé o néjaky typ
simultaneity. Simultdnné pracuji ¢asti rozlic¢-
nych strojii a mechanismd, pévec Ludovic zpi-
vé kénon t¥{ hlast rliznymi ¢astmi svych ust,

POLOyOL

Mary Shelley: Predmluva z roku 1831

V predmluvé k novému, nyni uZ neanonymnimu vyddni svého romdnu Frankenstein aneb
Moderni Prométheus se jeho autorka vraci k zdZitku z kvétna 1816, kdy na brehu Zenevské-
ho jezera (kde se spolu se svymi prdteli bavila vymyslenim strasidelnych pribéhit) zacala jed-
né noci v duchu psdt svou knihu.

Hojné a dlouhé byly rozpravy lorda Byrona a Shelleyho, jichZ jsem byla oddanou, avsak tak-
rka némou posluchackou. P¥i jedné z nich byly rozbirany rozli¢né filosofické nauky, a mezi
jinym také povaha podstaty Zivota a otdzka, zda je tu néjakd pravdépodobnost, Ze ndm
bude nékdy odhalena a sdé€lena. Hovorili o pokusech dra Darwina, jenZ uchovaval ve skle-
néné nadobce kousek vlasového Cerva, dokud se za jakychsi mimotadnych podminek nedal
do samovolného pohybu.

Noc za hovoru pokrocila, a nez jsme se odebrali k odpocinku, byla uz uplynula hodina duchd.
KdyZ jsem polozila hlavu polstar, nesnila jsem, aniz bych vSak mobhla fici, Ze jsem premysle-
la. Ma predstavivost, nespoutand, mé ovladla a provazela mne fadou obrazd, jeZ v mé mys-
li vystupovaly s Zivosti daleko presahujici meze snu. Spatftila jsem - s o¢ima zavienyma, ale
pronikavym vnitinim vidénim - tedy spatfila jsem bledého studenta h#isného uméni, jak
Kkle¢i nad véct, kterou slozil dohromady.

Otevrela jsem oci plna désu. Predstava natolik opanovala moji mysl, Ze mym télem pro-
nikaly zachvévy strachu a neptala jsem si nic nez vratit se od désivého vytvoru své fanta-
zie ke skute¢nému svétu... Zapudit ten ohyzdny prizrak ale nebylo tak snadné; stéle se ke
mneé vracel. Musela jsem se pokusit myslet na néco jiného. Vrétila jsem se ke své duchar-
ské historii — ke své nestastné, otravné historii. Och! Kdybych jen ptipadla na néco, co by
Ctenate désilo tak, jako jsem ja samotna byla vydéSena tu noc! Prudka jako paprsek svét-
la a stejné tak potésujici byla myslenka, kterd mé opanovala: ,Prisla jsem na to! Co dési-
lo mé, ted bude désit ostatni. Staci, abych popsala zjeveni, které obchazelo mé ptilno¢ni
désuplné loze.”

Prelozila elsa aids.

Carlos Verraco: Ilustrace k Africkym dojmim Raymonda Roussela, 1986

slabiky volané na téla rozestavéna v urcitém
vzoru se odrazeji v prekryvajicich se ozvé-
néch, se zvuky a obrazy se misi pachy atd.
Simultaneité je prizplsoben i vypravécsky
diskurs - popis. Rousseltiv popis je specific-
ky v tom, Ze nés nuti si vSechno podrobné
predstavit, takze se na véci spis divame a sly-
$ime je. Jazyk se vytraci a prosvita, ale klam-
nost této transparence se ukaze zdhy. Obra-
Zy V popisu na sebe v pravém slova smyslu
nenavazuji linearné, jelikoZ spolu nesouvise-
ji, mohly by byt klidné uspotradany jinak, kdy-
by $lo jen o né.

Vysvétleni a sukcesivita

Vysvétlovani je provedeno strohym a prostym
vypravénim zapletek, jeZ jsou bud zobrazova-
ny a imitovany na galaptedstaveni, nebo jsou
genezi daného ¢isla (coz se ¢asto prolind).
(To, co se pri vystoupeni déje naraz v obra-
zech, je vysvétlenim rozloZeno do fady uda-
losti a vyloZeno pomoci né€jakého kauzélniho
zietézeni.) PTi Cetbé se postupné ukazuje, Ze
vybér jednotlivych obrazt (jako busta I. Kan-
ta, Perseus, Handel atd.) neni nahodily a Ze
nejsou nahodilé ani jednotlivé pozoruhod-
né detaily, jako népis ,komuna“ na ¢epci her-
ce v neznamych scénéach z Romea a Julie, ani
scény samy, ale Ze jde o provedeni dle nale-
zeného Shakespearova manuskriptu a ¢epec
je z obrazku z historické knihy. Simultén-
ni scénky jsou postupné tazeny a vysvétlo-
vany ¢i spiSe objastiovany, jelikoZ vysvétleni
neni nikdy definitivni a nékteré volby témat
nejsou vypravénim ospravedInény. Udalos-
ti jsou predstavovany, jako by po sobé nasle-
dovaly r{zené jakymsi strojovym schématem,
jez neomylné vede k velkému findle galasou.
Ta se ovSem udala uZ na zac¢atku knihy.

Tkalcovsky stav, stroje a pravidla

Dtilezitou roli hraji diimyslné stroje, mecha-
nismy a objevy zajimavych substanci, jako je
mechanicky Sermit, mechanicky mali¥, mag-
net na cokoli, lepidlo ze slin umirajiciho hlo-
davce a mnohé dalsi (tfeba i hypnoza je stroj).
Stroj predstavuje dokonaly prostfedek pro
dosazeni néjakého cile. Byt jsou to vSechno
stroje, které bud nemaji prakticky tcel, nebo
jejich autofi nechtéji, aby k takovému tcelu
byly pouZity. SlouZzi jako predstaveni a pokus
(ktery mé ovSem vzdy odpovidajici vysledek).
Stroje maji byt predvedeny na predstaveni.
Objevy substanci maji stejny smysl jako stro-
je, jsou to dokonalé prostredky. Zatimco lid-
ské télo a pamét mohou selhat (otyla baletka
se zrani a Carmichael zapomene text pisné,
ktery je v domorodém jazyce a on mu nero-
zumi), stroje takto omezené nejsou, pracuji

mechanicky, presné, nepletou se. Podstatnym
strojem, i podle Foucaulta, je tkalcovsky stav.
Stav, na némzZ se do osnovy galapredstaveni
vplétaji zapletky a vysvétleni a vznika roman.
Soucastky stavu pracuji simultanné, piesto
Clunek provléka osnovou linearni (sukcesiv-
ni) vlakno.

Rousselova metoda tkvi v rozlozeni véty
nebo néjakého sledu slov na homonymni
fragmenty, které se nemuseji kryt se slovy
plvodni véty. Takto ziskana slova se zreté-
zi do nové véty ¢i vét, ziska se tim materidl,
z néhoz se buduji souvislosti ve vypraveéni,
a zfejmé je to jediné pojitko téch zvolenych
vyjevl galapredstaveni, jejichZ volba neby-
la zdivodnéna. Stroj prece musi byt uplny
a dokonaly. Dalsi tviiréi postup je tvorba
spojeni slov francouzskou mnohovyznamo-
vou predlozkou ,a“. Tato spojeni maji opét
homonymni podobu nesouci riizné vyzna-
my. Takto a podobné ziskava Roussel drobny-
mi odchylkami vldkno pro provlékani osno-
vou puvodnich vét, které mohou tfeba upl-
né z textu zmizet.

Vidime, Ze pod zdanlivou transparentnosti
popisného jazyka je jazykovy stroj zbaveny
reference a oznacovani, tedy velmi autonom-
ni jazyk zcela netransparentni a odkazujici
k mnoha moznym vyznamim. Zdanlivé bandl-
ni text tak neni ani trochu banalni a problém
prekladu tu vyvstava s jistou naléhavosti.

Odkud a kam

Zastavme se je$té u jednoho mista. Je jim
zahrada jménem Béhuliphruen. Je to zvlast-
ni misto, které nefunguje jako zbytek p¥iro-
dy; slouzi jakoZto tkryt nebo prekazka. Sem
postavy chodi, kdyZ nevédi, jak pokracovat ve
vyrobé svého vystupu, a nachazeji zde pokaz-
dé pomoc v podobé ,ndhodného” setkéni se
zvitetem, véci, napadem apod. To misto na
zavér galaSou namaluje mechanicky malif,
jako vrchol programu. Je to zahrada, tudiz je
to stroj, a je tedy zna¢né dokonala. Jeji obraz
je zdvojenim stroje, takZe nezastini ¢i nevy-
maze svij ptvodni nedokonaly vzor, svého
dvojence, jak je tomu u jinych zdvojeni, napti-
klad mechanicky Sermif vzdy snadno pora-
zi lidského mistra Sermu. Béhuliphruen je
jakymsi imaginativnim strojem, ze kterého
se vychézi s feSenim nebo asponi s inspira-
ci, tzn. Ze generuje dalsi stroje, stejné jako
Rousselovy slovni hticky generuji vypravé-
ni a naru$uji transparentnost jazyka. Co si
odtud odnese ¢tenat, je na ném.

Autor je komparatista.

Raymond Roussel: Africké dojmy. Pielozil Miroslav
Drozd. Dauphin, Podlesi 2009, 400 stran.
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Brazilcova madarstina

Dvoji interpretace Budapesti

Literarni tvorba brazilského
zpévaka Chica Buarqua je v jeho
vlasti pfijimana rozporuplné;
pFekladatelka Sarka Grauova se
nastésti nenechala odradit. Text
o jazyku lasky ¢téme dvakrat.

MICHAL SPiNA

Chico Buarque (nar. 1944, k Zivotu a dilu viz
obsahlou prekladateléinu studii), ktery se
v Sedesatych letech minulého stoleti podilel
na zrodu moderni brazilské popularni hud-
by, je také autorem neékolika divadelnich her
a Ctyr roméntl. Budapest (Budapeste, 2003),
predposledni z nich, je autobiografii brazil-
ského ghostwritera, ktera zaroven zanr auto-
biografie podvraci. José Costa piSe na objed-
navku politické projevy, akademické prace
a nakonec - coZ predznamend jeho dalsi osud
- také milostnou autobiografii, oviemZe ne
svou. Cestou z istanbulského sjezdu anonym-
nich spisovateld se Costa vinou ne¢ekaného
meziptistani ocitne na jednu noc v Budapes-
ti. V letistnim hotelu civi na madarské zpra-
vy. D¥ive by ho ani ve snu nenapadlo, Ze by se
mohl naucit mluvit zrovna madarsky, ,jedi-
nym jazykem na svété, pred kterym ma dabel
respekt”; najednou se vSak pokousi zachytit
tok madarskych slov, aby si je mohl odvézt
domt do Rio de Janeira - pry jako suvenyr

Takto nevinné ovSem zacina polosilené teéka-
ni mezi Budapesti a Riem, mezi Atlantikem
a Dunajem, mezi madarstinou a portugal-
Stinou, mezi manzelkou Vandou a milenkou
Kriskou, mezi jejich syny; mezi kulturni kan-
celafi Cunha & Costa (jak je vzneSené nazy-
vana ghostwriterska firma) a Svazem madar-
skych spisovateldi, ktery ale také neni dalek
ghostwriterského spolku.

Tu knihu jsem nenapsal

Text, ktery pti své rafinovanosti uplyva sviz-
nym tempem globalniho pop-rocku, do znac-
né miry sestava ze zdanlivé banélnich aZ bra-
kovych obrazii ¢i historek: o sexu, o ruské

Morris Graves: Vnofeny pték, 1938

ruleté v budapestském hotelu, o holkach
a skinech na ulici v Riu. Na par desitkéach stra-
nek ndm vsak mezi prsty proklouznou celd
1éta Costova rozdvojeného Zivota, jehoZ ¢aso-
vé konfigurace je patrna vlastné jen na roz-
padu hrdinova manZzelstvi a na ristu (totiz
tloustnuti a degeneraci) jeho syna.

Béhem pobytli v Budapesti se z Josého Cos-
ty stava Zsoze Kosta (oboje Cti [Zoze kosta])
a ze jména prijmeni. Kosta postupné pro-
nikd do madarského jazyka, nejprve pti do-
ucovani u Madarky Krisky, které se zdhy
méni v milostny poméy, poté pti praci pro
Svaz madarskych spisovatel(i, kde nad prepi-
sy nahravek z besed privede svoji madarsti-
nu takrka k dokonalosti. Osud ho vsak zéhy

dostihne a Kosta se stane ghostwriterem
i v madarstiné: vyhasinajicimu basniku Kos-
cisi Ferencovi podstrci Tajnd trojversi, jeho
velky comeback.

Vrcholem je pak Késttv posledni prijezd
do Budapesti: je zde vitan jako autor strhu-
jici autobiografie, kterd mu ovSem byla pod-
stréena madarskym ghostwriterem: ,Necha-
pal jsem, proc¢ se to jmenuje Budapest, necha-
pal jsem, pro¢ tam stoji jméno Zsoze Koésta,
Zadnou takovou knihu jsem nenapsal.“ Kdyz
je potom Kriskou premlouvan, aby ji z knihy
Cetl, je zfejmé, Ze Cte tutéz knihu jako my.

Vsude skomirajici vztahy
V3e vypada, jako by zlomyslna nahoda vrhla
Josého Costu zrovna do Budapesti, aby postup-
né rozcupovala jeho identitu a nechala ho lavi-
rovat a ztracet se mezi dvéma svétadily, mésty,
jazyky, Zzenami; jako by ale zaroven bylo upl-
né jedno, Ze jde zrovna o Budapest, a ne tre-
ba o Prahu nebo Hongkong. ProtoZe vSude je
vlastné stejné: vSude stejné letiStni haly, vSu-
de tytéZ reklamy a pobocky mezindrodnich
korporaci, vSude fvou z televizi napudrova-
né blondyny. Viude stejné hotelové pokoje,
ve kterych ¢lovék nepoznd, jestli spal hodi-
nu nebo dva dny. V8ude skomirajici vztahy
k vyCerpanym Zendm a tlustym détem. A vSu-
de stejné literarni ve¢irky, paparazziové a rych-
le hasnouci komety bestsellerd, navic psanych
ghostwritery. Kazdy prvek budapestského
Zivota jako by zrcadlil chatrajici zivot v Riu.
Takové Cteni textu otevird mysleni, které se
toci okolo pojmid, jako je autorstvi, identita,
globalizace. Ostatné, co je to za svét, v némz si
brazilsti zpévaci piSou knizky o Budapesti?

OvSemze: Buarquuiv text tyto otazky klade,
a neni v tom ostatné prvni. Knih, ve kterych
se piSe a Cte (tataZ) kniha - metafikci, chceme-
-li -, zndme prinejmensim od Dona Quijota
spoustu. Pokud jde o identitu, jeji ,fragmen-
tace” nebo ,ztrata“ také neni v poslednim sto-
leti ni¢im mimoradnym; proto nékter{ mysli-
telé rovnou tvrdi, Ze se o identitu mame pre-
stat starat. Myslim, Ze si zde miiZzeme spiSe
pomoci odkazem k Ricoeurovi: lidska iden-
tita, nebo spise ipseita, totoznost, je inter-
pretaci, né¢im, co se da vypravét. A pribéh
]J. Costy/Z. Késty vypravét lze, jen to za néj
udélal nékdo jiny.

JenZe v Budapesti jde o vic. Zatim ndm
byl svét ukazan jako nehostinné misto plné

neautentickych existenci; zbyva jesté druhy,
utésnéjsi pohled (za néjz do znacné miry vdeé-
¢im ¢lanku A escrita de uma vida od Marthy

LaFollette Millerové).

Umét madarsky

Za¢néme znovu od zacatku, od prvniho urce-
ni madarstiny: ,Jediny jazyk na svété, pred
kterym ma dabel respekt.” Premyslejme:
takové véci se totiz nerikaji jen tak do vétru.
Pred ¢im muiZe mit dabel respekt? V Manno-
vé Doktoru Faustovi zakazuje dabel ,lasku,
pokud hteje”. Jazyk, pred kterym ma dabel
respekt, musi byt jazykem lasky.

Pribéh Késtova osvojovani madarstiny je
totiz prevlekem pribéhu milostného a hrdin-
ského. Jazykové peripetie jsou zde misto
oblud, které musi hrdina porazit, aby dostal
kralovskou dceru. A Kriska, kterd u¢i Koés-
tu madarsky, tedy neni néjakym zrcadlovym
obrazem brazilské Vandy, ale knézkou lasky.
Nedéavno jsem v A2 (¢. 1/2010) psal o jiném
brazilském textu, o novele Guimaraese Rosy
Buriti, kde krasna pani Lalinka priméje mlcen-
livého nadsamce, statkéfe Liodora, mluvit
o krése. Podobné Kriska: jejim tikolem je Koés-
tu rozmluvit jazykem lasky. Proto mu pfi prv-
nim setkani v knihkupectvi rika, Ze ,magyar-
skému jazyku se ¢lovék nenaudi z knih“.

Skrze jazyk lasky ziska svlij smysl také
epizoda s ruskou ruletou: Késta se k prida
k jakémusi paru a mysli si, Ze jsou to Mada-
ti; sim ovSem zatim madarsky neumi. Kdyz
potom v hotelovém pokoji koluje revolver
a Ceka se, kdo umre, fekne typek blondynce,
Ze je krava: ,Rekl na plnou hubu vaca, nachlup
tak, jak rikdme v romanskych zemich kravé
od ¢&asii starého Rima.“ Ukaze se, Ze jsou to
Rumuni, jazykové sptfiznéni s Késtovou nebla-
hou vlasti, a jak jazyk sdéleni, tak jeho obsah
je z jazyka lasky vylucuje. Nestaci byt v Buda-
pesti. Je tfeba umét madarsky.

Sub specie amoris

Sub specie amoris potom pochopime neje-
den dalsi detail. Napriklad to, Ze Kriska
se jmenuje ptijmenim Fiilemiile, tedy ,sla-
vik®; etymologie dokonce spojuje madarské
fiilemiile s bajnou feckou princeznou Filo-
mélou, kterd se ve slavika proménila. Celad
véc vynikne o to lépe, Ze madarstina klade
prijmeni pred jméno, a slavik je tedy jakymsi
jejim titulem. Madarské prijmeni pred jmé-
nem uz zde neni proto, aby marné zrcadlilo
banalni portugalské jméno; nyni ukazuje, Ze
k osvojeni jazyka lasky je zapottebi zasadni-
ho obratu, chdpani sebe sama z druhé stra-
ny. Proto Budapest.

Stejné tak vnéjsi podobnost Budapesti a Ria
nas nesmi zmast: v Riu byl Costa nahraditelny
floutky, kteri se naucili psat jako on (v praci),
kymsi (v posteli) a chlivami (v rodin€), kdezto
v Budapesti chybi. Podstréeni Késtovy ,,auto-
biografie” je altruistickym ¢inem, jehoZz tce-
lem je, aby se stradajici Brazilec vrétil za stra-
dajici Kriskou. (A kdyZ uZ si hrajeme s mlu-
vicimi jmény; Rio de Janeiro je, jak znamo,
Jednova teka“; védél ale Chico Buarque, Ze
Budapest, novy Koéstiiv domoyv, je diky své-
mu slovanskému pivodu vlastné cosi jako
bouda-pec?)

Pro Koéstu je pochopitelné mucivé, ma-li
sviidné naléhajici Krisce ¢ist ze své autobio-
grafie, kterou nenapsal. Nakonec to vSak doka-
Ze: ,KdyzZ jsem si od hrdiny té knihy dokéazal
vytvorit odstup, ¢etl jsem plynule.”

Jak to tedy nakonec celé je? Myslim, Ze neni
nutné délat dalekosahlé zavéry. Snad jen tolik:
z absurdity tohoto svéta se nevymanime, ale
lasku je mozné ziskat i v postmoderné. Jen
musime vytrvat a naucit se madarsky.

Autor je komparatista.

Chico Buarque: Budapest. Prelozila Sarka Grauova.
Torst, Praha 2009, 192 stran.
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Fantasticky pan Anderson

Od rodinnych dramat k lisacké politice

Wes Anderson natocil béhem tfindcti let sedm
celovecernich filma a stal se, aspon pro jis-
tou ¢ast filmovych divakd, jednim z nejpo-
zoruhodnéjsich soucasnych (nejen) americ-
kych reZiséru. Je takrka dokonalym naplné-
nim ,politiky autor”: své filmy nejen reZiruje,
ale také pisSe scénare (vétSinou alespon s jed-
nim spoluscendristou), produkuje, peclivé
vybira soundtrack. Na jeho snimcich se podili
pomeérné stabilni $tab spolupracovnikid a her-
cl, k nimzZ patti napriklad Anjelica Houstono-
v4, Bill Murray nebo pritel ze studif na univer-
zité v texaském Austinu Owen Wilson.

Zaroven vSemi jeho snimky prolinaji moti-
vy dysfunkénich rodinnych vztahti, nedaveéry,
mijeni a nostalgie po néfem, co nikdy nebylo,
se specifickym absurdnim humorem a sympatii
k jinakosti. Rozhodné se ale nejedné o premila-
ni téhoz dokola, jak tvrdi americky kritik Ema-
nuel Levy. Andersonova tvorba by se dala impro-
vizované rozdélit na tfi iiseky, u nichz jsou patr-
né zna¢né vyznamové posuny a diference.

Wes Anderson patii

k nejzajimavéjSim osobnostem
soucasného amerického filmu.
Po melancholickych vztahovych
filmech najednou pfichazi

s loutkovym snimkem ze Zivota
jednoho lisdka. V €em spoéiva
fantasti¢nost jeho stylu?

MATEJ METELEC

KaZda nestastna rodina je nestastna
po svém
Prvni Usek by zahrnoval kratky film Grdzlo-
vé (Bottle Rocket, 1992, resp. 1994), jehoz
Uspéch na festivalu Sundance umoznil nato-
¢eni stejnojmenné celovecerni verze (1996,
v Ceské republice distribuované na DVD). Jde
v podstaté o netradi¢ni gangsterku, kde se
uz objevuji typické andersonovské motivy
a znacky, jako je predtitulkovy slow-motion,
ale vliv jeho rezijnich vzora (naptiklad Marti-
na Scorseseho) je jeSté velmi znat; Anderson
svou typickou poetiku teprve hleda.
Nasledujicim dilem za¢ina druhd etapa filmt
tematizujicich t¥i média: divadelni predstave-
ni ve snimku Jak jsem balil ucitelku (Rushmo-
re, 1998), knihu v Takové zvidstni rodince
(The Royal Tenenbaums, 2001) a film v Zivo-
té pod vodou (The Life Aquatic with Steve Zis-
sou, 2004). Ty byly zavrSeny a prekonany ve
snimku Darjeeling s rucenim omezenym (The
Darjeeling Limited, 2007), v¢etné jeho ,prvni
Casti®, kratkého filmu Hotel Chevalier (2007).
Prvni tfi filmy vykresluji obdobné témata

depese

Peclivé rozsifrované andélské zahady

Nejnovéjsi snimek portugalského reZiséra Manoela de Oliveiry Podivny pfipad Angeliky
(O estranho caso de Angélica, 2010) zahajoval na letosnim filmovém festivalu v Cannes
sekci Un Certain Regard. Po canneské ptehlidce se objevi také na MFF v Karlovych Varech.
De Oliveira (nar. 1908) debutoval — stejné jako Otakar Vavra — ve t¥icatych letech minulého
stoleti, po druhé svétové valce vSak — na rozdil od Vavry — del3i dobu neto&il a nejvétsiho
véhlasu doséhl az ve véku, kdy se jini odebiraji na odpocinek. V poslednich dvou dekadach
natadi zpravidla rocné jeden snimek, o jehoZ premiéru usiluji nejvétsi svétové prehlidky.
Nejnovéjsi film je podobné jako jina rezisérova dila poklidny i zdanlivé ,&itelny" a nezahl-
cuje publikum nadbytkem podnétii (v akci, kompozici mizanscény ani stfihu), nejde viak
o banalni p¥ibéh & standardizovany styl. De Oliveira si potrpi na kladeni ,vé¢nych" otézek
(jeho pretrvavajicim tématem je nenaplnéna laska) a na stylovou vyluénost, pro niz je p¥i-
znaéna koncentrovanost viech prvki na jedinou akci. V pfipadé filmu Podivny pfipad Ange-
liky to vystihuje scéna, kde si ostatni postavy nevsimaji leZici mrtvoly, dokud nedofesi jiny,
o chvili dfive nacaty problém. AZ pak se do disledkl vypofadaji s bezvladnym télem.
Hrdinou filmu je fotograf, pfivolany k zachyceni posmrtné podobenky zesnulé mladé Zeny,
jez v hledacku klasického fotoaparatu (ignorance zjevnych atributti doby néleZi k de Olivei-
rovu subtilnimu humoru) nakratko oZije. Okouzleny mladik zcela propadne krase nebozky
a jeho kaZzdodenni skromnou existenci poznamena chorobné poblouznéni. Co muZe za téch-
to okolnosti pfinést naplnéni lasky, ktera se projevuje jako absolutni?

De Oliveira se ve filmu vrétil nejen do oblasti okolo feky Douro, kde vznikaly jeho rané do-
kumentarni filmy, ale téZ ke starému projektu, jehoZ pocatky lze nalézt v dobé nedlouho po
druhé svétové valce. Hratky s €asovou neuréitosti viak nejsou pro reZiséra podnétné. Jak-
koliv vybavuje protagonistu staromédnim fotoaparatem a tematizuje tradi¢ni ,rukodélné”
zemédélstvi, nechce divaka mast dobovou nejednoznaénosti, ale vtahnout do pfibéhu — po-
moci celkové poklidného ténu, narusovaného maximalné hlukem velkych stroji & projizdé-
jicich cisteren. De Oliveira nevold po navratu starych €asd, ukazuje, Ze zatimco nékteré as-
pekty lidského Zivota pomijeji, jiné pretrvavaji — podobné jako hierarchie ve zvifeci ¥i3i, jiz
ilustruje nendpadnd etuda s ptackem v kleci, kockou a opodal 3tékajicim psem.

Viktor Palék

narusenych rodinnych i milostnych vztaht
a obtizného, ne-li nemozného hledani cesty
postav k sobé i k druhym; Darjeeling s ruce-
nim omezenym vykazuje snahu o opros$téni
a katarzi, o sejmuti tiZivé ,nepritomné pri-
tomnosti“ rodi¢t, symbolizované sadou kuf-
rit zemfelého otce. Ty s sebou zarputile vlecou
jeho hrdinové, tfi bratti na cesté Indii za ,0svi-
cenim” - aZ je na konci osvobodivé zahodi.
Treti etapa je zatim reprezentovéna jen ani-
movanym filmem Fantasticky pan Lisdk (Fan-
tastic Mr. Fox, 2009; v CR jen na DVD), ktery
se pres Cetné paralely v mnoha smérech od
vSech ptredchozich Andersonovych filma lisi.

Anatomie melancholie

Svéty film Wese Andersona jsou vlastné sveé-
tem jednim, svétem pastelovych barev, mije-
jicich se pohledu a rozpadlych vztahti, nepo-
chopeni a osamélosti. V souvislosti s jeho
filmy je opravnéné zmitiovana melancholie.
Andersonovy snimKy predvadéji, Ze lidé jsou
vétSinou mnohem smutnéjsi, nez se na prv-
ni pohled zdaji (nebo se snazi tvarit). Proto
nejsou v zadném smyslu bizarni, i kdyz jejich
postavy Casto tikaji nahlas néco, co by lidé
normalné nikdy netekli - pravdépodobné by
si to ale mohli myslet. To je samo jadro Ander-
sonovy melancholi¢nosti: jeho svéty ukazuj,
jak by to vypadalo, kdyby lidé tikali, co si mys-
1i, a délali, co si predstavuiji, se v§im smutkem,
ktery plyne z toho, Ze se tak nedéje. Nakonec
to neni smutek postav, ale divdka. Ten ho ale
nedosahuje ztotoznénim se nebo souciténim

Z filmu Fantasticky pan Lisék. Foto Bontonfilm

s postavami jako v klasickém melodramatu,
ale uvédomeénim si vlastnich mezi ve vztahu
k druhym i k sobé samému. Pravé v tom spo-
¢iva osvobozujici moc Andersenovy melan-
cholie, protikladna depresivni uzavienosti
nebo utéku k pouhé bizarnosti.
Melancholi¢nost, ktera se Uspésné vyhyba
rezijniho stylu. Odrazi se v pouzivani chlad-
nych a teplych barev jako vyznamotvornych
prvkd, naptiklad vSe spojené se smrti je opa-
kované ladéno do modré (sebevrazedny pokus
v Takové zvldstni rodince, presttelka v Zivoté
pod vodou nebo pohteb v Darjeelingu s ruce-
nim omezenym). Mizanscéna je tvorena spi-
Se s ohledem na to, co do ni vstupuje, nez co
v ni uz je; pri¢emz udélosti, déje a osoby se v ni
objevuji ¢asto ne¢ekanym zplisobem. Namis-
to divakem ocekavaného strihu v sekvenci
zabér/protizabér provadi kamera v Anderso-
novych snimcich obraty o 90, 180 nebo 360
stupiii a postavy tak nové vstupuji do stale
stejného zabéru, at uz zménily pozici nebo
ne, a to treba i nékolikrat za sebou, jako ve
scéné na autobusové zastavce v Darjeelingu
s rucenim omezenym. Unikajici pohledy postav,
které utvari ,metodicky bloumajici“ kamera,

nejen vykresluji narusenost jejich vzajemnych
vztahtl, ale téz odhaluji daleko rozsahlejsi pro-
stor, nez by dokazal klasicky zabér/protizabér.
V tomto prostoru mijeni se pak v oparu iro-
nické distance vznaseji dialogy a hudba, kte-
ré nékdy divékovi zjasiiuje nevytcené vztahy
mezi postavami a jindy vytvaii dojem povédo-
mé nesrozumitelnosti, jako v pfipadé coverver-
zi pisni Davida Bowieho v brazilské portugal-
stiné v Zivoté pod vodou.

Anatomie kritiky

Andersontiv zatim posledni snimek, loutkovy
Fantasticky pan Lisdk, je adaptace détské kniz-
ky Roalda Dahla, z niz ale ponechava jen klico-
vou zapletku stfetu pana Lisaka, trpiciho fobii
z vlkl a neprekonatelnou touhou vloupéavat se
do cizich kurnikd, se tfemi nenasytnymi far-
mari. Tu dopliiuje nejen tradi¢ni andersonov-
ské problematizovani rodiny a neupfimnos-
ti ve vztazich, ale i néco zcela nového. Novost
vSak nespociva jen v tom, Ze misto herctli jsou
tu pouze jejich hlasy a zvireci loutky. Pan Li§dk
je totiZ moZna na stejné lodi s predchozimi
Andersonovymi snimKy, ale plavi se jinym smé-
rem. Patii mezi ty détské filmy, které nejsou
tak aplné pro déti, presto se jedna o nejméné
melancholické reZisérovo dilo.

Je svym zplisobem logickym krokem po fil-
mu Darjeeling s rucenim omezenym, protoze
i kdyz v ném ,divoka zvirata“ maji lidské vlast-
nosti a stejné problémy, objevuijici se i ve vSech
predchozich jeho snimcich, jejich nelidskost
(dokonce dvojnasobna: jsou nejen zvitaty, ale

také loutkami) i to, Ze uvnitt jsou opravdu divo-
kymi zviraty, jim umozZiiuje se s nimi vyrovna-
vat 1épe, nez to dokazou lidé. Ti, reprezentova-
ni ve filmu v prvé fadé tfemi bohatymi farmari,
pusobi jako nestastné a sobecké bytosti, redu-
kované na vlastnéni véci a ovladani druhych.
Zustéavaji sami, oddéleni od ostatnich, na rozdil
od zvirat, jeZ jsou schopna vzajemného pocho-
peni, odpustén{ a pratelstvi, i kdyZ jsou zahna-
na do ,undergroundu” kanalizace.
Fantasticky pan Lisdk je tak prekvapivé
vlastné nejpoliti¢téjsim Andersonovym fil-
mem, coZ doklada scéna, v niZ pan Lisak sdili
s vlkem - predmétem své fobie — gesto odpo-
ru: zdviZzenou pést. Jako by se kritika né¢eho
jiného nez rodinnych vztahti a neuptimnos-
ti v nich mohla pro Wese Andersona uskutec-
nit paradoxné az v rodinném filmu, az kdyz
v Darjeelingu s rucenim omezenym odhodil
,otcovska zavazadla“.
Autor je publicista.

Fantasticky pan Lisak (Fantastic Mr. Fox).

USA, VB 2009, 87 minut. Rezie Wes Anderson, pfedloha
Roald Dahl, scénaf pro film Wes Anderson, hlasy: George
Clooney, Bill Murray, Meryl Streepové, Willem Dafoe,
Andrien Brody ad. Premiéra DVD v CR 17. 5. 2010.
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Smrt ceka vSude. A je navykova

Valka jako droga v oscarovém snimku Kathryn Bigelowové

Doba je rychla: snimek Smrt
ceka vSude Kathryn Bigelowové
ziskal letos nejvice oscarovych
sosek, pfesto ho v eskych kinech
pocatkem léta uz tézko najdeme
a svou DVD premiéru si odbyl
loni v listopadu, takZe nejspis
nebude ani zapadly v trafikach

v posetkovém obalu. Jeho
tématem je valka. Ta v Iraku.

TOMAS STEJSKAL
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Cisté& zanrové vale¢né snimky nejsou posled-
ni dobou prili§ v médé a k tomu, aby sou-
¢asné nepokoje v Irdku vyvolaly hlubsi refle-
xe, podobné jako tomu bylo kdysi u viet-
namského konfliktu, zatim nejspi$ uplynulo
malo ¢asu. Naptiklad nedavno uvedeny sni-
mek Bratri (Brothers, 2009, reZie Jim Sheri-
dan) se sice dotykal ur¢itych specifik afghéan-
ského konfliktu, ale vedle nevyrovnané kvali-
ty a faktu, Ze se vétSina déje odehrava doma
ve Statech, je vychozi situace valky, promé-
fujici psychiku jednoho z protagonist, nato-
lik modelova, Ze by se mohla odehrat kdeko-
li. Kruty ¢in, jejZ je hrdina donucen spachat,
sice vychazi ze specifického zplisobu teroris-
tického boje pomoci médii, ale v posledku je
snimek dramatem ne zcela Gspé3né temati-
zujicim nejobecnéjsi etické otazky bez ohle-
du na povahu vale¢ného konfliktu.

Za podobné ,nevale¢ny” (i kdyZ v jiném
smyslu) 1ze pokladat i snimek Zredigovdno
(Redacted, 2007) Briana de Palmy, postaveny
na readlném p¥ipadu znasilnéni irdcké rodiny
americkymi vojaky. Film misi rtizné medialni

— = -

—

=

2 - - e — -
Tl --\_-‘.."':#.:.‘.__-.g

Z filmu Smrt ek v3ude. Foto Palace Pictures

s amatérskymi zdznamy amerického vojaka
¢i zabéry primyslovych kamer. Na podloZi
zridného pochybeni nékterych jednotlivcli
dochézi ke kritice konfliktu i jeho spornych
medialnich prezentaci. Kritika je to intenziv-
ni, je v8ak ot4zka, nakolik vedena z osprave-
dlnitelnych pozic.

Pod palbou pohledi

Na rozdil od vySe zminénych snimk moni-
toruje film Smrt ¢ekd vsude (plivodni nazev
The Hurt Locker, 2008) prosttedi konflik-
tu s peclivosti reportaze. Ze stovek hodin

roviny: francouzsky dokument se tu prolind natoceného materialu vzniklo dilo detailné
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Rumunsky film mifi do svéta

PfestoZe kazda vlna zdjmu o narodni kinematografie po ¢ase odezniva, dafi se té rumunské,
ktera pfed par lety oslnila svétové festivaly, drZet na vysluni také diky schopnosti promény.
Zajem o taméjsi snimky potvrdil jak festival v Cannes, tak ten karlovarsky.

Rumunské filmy, které budi pozornost na prednich filmovych festivalech (viz napf¥iklad

mimoradny snimek 4 mésice, 3 tydny a 2 dny Cristiana Mungia z roku 2007; A2 ¢&. 42/2007),
samoziejmé nepFedstavuji celistvy obraz tamni kinematografie. Trvaly zajem o né pfesto do-
kazuje, Ze k dobré povésti nestaci byt exoticky ¢i aktualné angaZovany. A€ stale vychazi z lo-
kalnich témat, sméfuje rumunska kinematografie, pfinejmensim ta ,exportné festivalova®,
k obecné&jsi platnosti, a to vZdy — coZ je nutné zdGraznit — se stylovou originalitou, jakkoliv
nendpadné se to miZe projevovat. Leto3ni soutéZni sekce canneského festivalu Un Certain

Regard uvedla hned dva rumunské filmy, ve vyznéni znaéné odlisné, nicméné shodné nena-
padnosti i pfiklonem k hledani odpovédi na obecnéjsi otazky.

Aurora (2010) reziséra Cristiho Puia, ktery se proslavil dilem Smrt pana Lazareska (Moartea

domnului Lazarescu, 2005), je civilné vyhlizejici dilo, v némz nejde o to, odkud kam postavy
mifi a zda se tam dostanou. Atmosféra tfihodinového filmu je spi$ neuréité nez jednoznac-
né zlovéstna, presto budi nesmirné napéti. Hrdina, ¢tyficatnik Viorel, ma viechny atributy
oby¢ejného Elovéka — ve svém konani neni ani sebejisty, ani vyplaseny, véci déla s rozvahou,
ne viak bezchybné. A tyka se to i nékolika vrazd, které se odehraji stejné mimochodem jako

Gklid bytu & rozhovor o Cervené karkulce. Puiu usiluje o demytizaci aktu vrazdy.

Utery po Véanocich (Marti, dupa dracoun, 2010) Radu Munteana mé o poznani jasnéjsi dé-
jovy rémec, jimZ je obligédtni milostny trojahelnik. Muntean, ktery zkoumal tragikomickou

vaznost partnerskych vztaht uz v predchézejicim filmu Boogie (2008), se ukazuje nejen ja-
ko bystry pozorovatel, ale i ,herecky rezisér”. Dlouhé dialogové scény vsak nenechava na-
pospas expresivité t¥i protagonistd, ale zdanlivé statické zabéry napliiuje nenapadnou akci.
Ta odporuje pohodlnému inscenovani konverza€nich scén, zpravidla oZivovanych pouze tim,
Ze si postavy zapaluji cigarety ¢&i zvedaji telefony. Snimek s mimofradné pamétihodnym za-
vérem, ktery stvrzuje ambivalentnost konéni postav, by mél byt uveden i v €eské distribuci;
Aurora pak byla zafazena do souté&zni sekce karlovarského festivalu Na vychod od Zapadu.

Zatimco témata obou filmd vyvazuji rumunsky film ze siti mistnich specifik, ktera zde pred-
stavuji spiSe tematickou zakladnu neZ kostru, mifi tamni kinematografie dale do svéta. Dika-
zem muZe byt zaloZeni produkéni spole€nosti Mandragora International, za niZ stoji producent
Aurory Bobby Paunescu a jejiz pafiZzskou spojkou se stal Ronald Chammabh, jinak téZ manzel he-
recky Isabelle Huppertové. Jisté riziko pro rumunskou kinematografii oproti tomu pfedstavuje

novela tamniho kinematografického zékona, kteréd proméiuje systém dotovani filma a proti niz
se vedle pfednich filmafl postavilo na zaatku letosniho €ervna i ministerstvo kultury.

Viktor Palak
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postihujici specifika irdcké situace. Zaroven
vsak stavi na jednoznacnych Zanrovych zakla-
dech, a diky tomu se stava vypovédi o nej-
obecnéjsich lidskych otazkach spiSe nez poli-
ticky ladénou kritikou irdcké okupace.
Zaméteni na jednotlivce a kritika zobrazo-
vané valky se v kinematografii vyraznéji obje-
vuje aZ se snimky reflektujicimi Vietnam. Pek-
lo vietnamské dzungle, které mimochodem
bylo spoustécim mechanismem celé fady zne-
Kklidiujicich hororti, v nichz tviirci reflektova-
li vlastni vale¢nou zkusenost, je ve snimcich
typu Apokalypsa (Apocalypse Now, 1979, rezZie
Francis Ford Coppola) ¢i Cety (Platoon, 1986,
reZie Oliver Stone) zobrazeno jako prostie-
di privadéjici své postavy na pokraj Silenstvi.
Napéti ve snimku Kathryn Bigelowové opro-
ti tomu neptesahuje do halucina¢nich podob,
jez jsou ve vietnamskych snimcich umoctio-
vany scénami drogového opojeni, at uz se jed-
na o psychedelicky zavér Apokalypsy ¢i démo-
nické opiové ismévy Willema Dafoea, trochu
paradoxné té nejkladnéjsi postavy z Cety.

Trochu jiny fet

Uvodni motto snimku Smrt éekd vsude, pii-
rovnavajici valku k droze, naznacuje, Ze i tady
se potkdme s opojenim, byt v pfenesené rovi-
né. Vzhledem k tomu, Ze sledujeme novou
podobu valky - asymetricky konflikt, kde se
navic jednotka pyrotechnikl neti¢astni primé-
ho boje -, ptipomina atmosféra filmu misto
halucinaéni viavy spi§ kokainovou paranoiu.
Silnéjsi neZ ono ryze Zanrové napéti, prame-
nici z prosté otazky, zda a kdy to vybuchne, je
obecnd nejistota vyplyvajici z faktu, Ze nelze
odhadnout, jaky postoj k vojakim maji Ira-
¢ané pohybujici se v ulicich, pro¢ na né tak
urputné civi, zda si je nataceji na kameru
jen tak, nebo je za tim néjaky organizovany
zamér. Tento neklid, podporovany i stylistic-
ky nervnim snimanim a necekanymi sttihy,
umociuji rozbroje v samotné jednotce.

Pro tvorbu Kathryn Bigelowové je typické,
Ze vystavéla snimek na situaci ¢lovéka, ktery
se dostava do nového, nezndmého prostredi.
Zatimco v8ak v drivéjsich dilech predstavuje
dané prosttedi pro protagonistu radikalni zmé-
nu, s niZz se on musi vyrovnat, nyni se prostre-
di musi vyrovnat s nim. Podobné jako v pred-
chozi reZisérc¢iné tvorbé i zde spolu s postavou
vchézeji do daného svéta nové Zanrové impulsy,
konkrétné prvKky z partackych snimki.

Napéti mezi postavami tentokrat nepocha-
zi z genderovych, povahovych, profesnich ¢i
mezidruhovych rozdil{i, ale z rozdilnosti pti-
stupu k vykonavani spole¢né profese. Serzant
James, jenZ prichézi k jednotce na konci jejtho
ro¢niho turnusu jako nahrada za zahynuvsiho

kolegu, je typicky protagonista partéackych fil-
mu. D€l4 véci po svém, riskuje, kasle na pred-
pisy, ¢imzZ si napred vyslouzi nendvist, poslé-
ze respekt. S postupujicim ¢asem se pod suve-
rénni slupkou odhaluje citlivé jadro. Potud
k Zanrovym konvencim. Jejich uziti vSak nema
za ukol pouze navySovat atraktivitu, ale je
(jako vZdy ve snimcich Kathryn Bigelowové)
nositelem originality. S postupem ¢asu se uka-
Zuje, Ze Jamesova rozhodnuti nevedou vzdy
k nejlep$im moznym feSenim a vztahy mezi
postavami zlistavaji nejednoznac¢né az do kon-
ce. Hybatelem tohoto filmu je nejistota, jez
narQsta s kazdym dalsim dnem, o ktery je bliz
navrat z irdcké mise.

Kdo je tady nepfitel?

Teprve zavér viak z filmu ¢ini jednu z nejsilnéj-
Sich vypovédi o obecné povaze valky a o tom,
co déla s lidmi. Po navratu ,dom0“ neptichazi
Uleva, nybrz vystrizlivéni a nevyhnutelny abs-
tak. KdyZ pozorujeme muZe zvyklého jednat ve
zlomcich vtetiny, kterak neni schopen vybrat
z nekonec¢ného regélu samoobsluhy sprav-
ny druh vlocek, zacind vychézet najevo, jaké
diivody Jamese vedly k tomu, Ze 3el do vSech
akci riskantné a po hlavé. Misto hrdiny davaji-
ciho na odiv svou nonkonformitu vidime muze,
kterému v Zivoté nezbylo nic nez zavislost na
nebezpedi. Ta jedina ho udrzuje v presvédcent,
Ze zustal plnohodnotnou lidskou bytosti.

Posledni scény, v nichZ James nastupuje do

dalsi mise, svadéji k nékolikerému ¢teni. Uka-
zatel zbyvajicich 365 dni by mohl sugerovat
nevidané hrlizy, srovname-li je s témi néko-
lika desitkami dnd z konce pfedchozi mise,
predstavenymi v prabéhu snimku. A mohl by
odkazovat i k tradicionalistickym vale¢nym
dildm bezproblémové ospravedliiujicim val-
ku. Ve svétle partackych snimkt jde naopak
o radostny navrat do akce, 0 moznost dal§ich
efektnich zabért, kdy James zpomalené kraci
,do boje” ve svém ochranném skafandru. Sila
zavéru vsak neplyne z patosu a kvality nasni-
mani, ale z uvédoméni, pro¢ James skute¢né
radostné mifi vstiic nebezpedi. Jediné silné
Zivotni pouto ma charakter zavislosti. Nepta-
telé se v Iraku hledaji obtizné nejen vzhledem
k povaze konfliktu. James musi totiZ bojovat
predevsim sam se sebou.

Autor je spolupracovnik portalu rejze.cz a periodik
Cinepur a Houser.

Smrt ¢eka viude (The Hurt Locker). USA 2008,
131 minut. ReZie a koprodukce: Kathryn Bigelowovs,
scénaf Mark Boal, kamera Barry Ackroyd, hudba Marco
Beltrami, Buck Sanders, hraji Jeremy Renner, Anthony
Mackie, Ralph Fiennes ad. Premiéra v CR: na DVD

v listopadu 2009, v kinech 25. 2. 2010.
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Tady vsude vystavoval

Maly priivodce po nezavislych galeriich

V posledni dekadé se stalo az
moédou zakladat nové galerie
na roztodivnych az bizarnich
mistech po celé republice — na
polorozpadlé benzinové pumpé,
ve starych vitrinach, vykladnich
skiinich nebo na hibitové.

LENKA SYKOROVA

Na webu A2 (advojka.cz) najdete anketu mezi
predstaviteli nezavislych galerii.

Soucasna ¢eska nezavisla galerijni scéna vycha-
zi z undergroundovych kotenti obdobi nor-
malizace. Zakazovana tvorba v osmdesatych
letech k ndm uvedla Zanr site-specific. Umé-
ni zacalo divdka obklopovat na neocekavatel-
nych mistech - tfeba na vystavach Malostran-
ské dvorky v roce 1981 v Praze ¢i Chmelnice
v Mutéjovicich v roce 1983, které jako jedny
z mala vyvedly vytvarné umeéni do vetejného
prostoru. Galerijni provoz byl tehdy podrizen
fadé kontrol, zékazl a natizeni. Tehdejsi pre-
zentace uméni v atypickych prostorech se pak
- po roce 1989 - zpétné staly dilezitymi mez-
niky ve vyvoji ¢eského vytvarného umeéni.
Vystavovalo se ve vykladnich sktinich, na
chodbich, v antikvariatech, v ulicich més-
ta nebo se uméni uzaviralo do soukromych
z6n. Touha po konfrontaci vedla koncem
osmdesatych let studenty prazské Akade-
mie vytvarnych uméni k usporadani nékolika
neoficidlnich vystav. Konfrontace v ateliérech
dnes jiz znamych umélct prispély k tomu, Ze
Ceska vytvarna scéna prijala postmoderni ten-
dence. Jejich hlavni organizétoti, Ji¥i David
a Stanislav Divi§, se pozdéji stali ¢leny vytvar-
né skupiny Tvrdohlavi, jez postmoderni umé-
ni dale rozvijela v devadesatych letech.

Galerie studentt pro studenty

S undergroundovymi koreny souvisi i soucas-
na podoba sité nezavislych galerii. Dnes neni
potteba byt v opozici, kurdtoti se vymezuji
spi$ vici ¢aste¢né ignoranci ze strany stat-
nich galerijnich instituci i $irsi verejnosti.
Hlavnim ticelem zaloZeni galerie byva vytvo-

fotografky Silvie Milkova a Veronika Daiihe-
lova, propojené s tsteckou Fakultou uméni
a designu Univerzity ]. E. Purkyné.

Udélej si sam

Zakladatele galerii spojuje myslenka prezen-
tovat bez omezeni sou¢asné nejmladsi vizual-
ni umélce. Finanéni kryt{ vétSinou zajistuji
sami umélci, kuratoti a vystavujici. Produkci
kuratort-umélct tak Ize chapat jako soucast
jejich vlastni volné tvlr¢i ¢innosti. DiileZité je
nadSeni a vysledny pocit nezavislosti. V téch-
to neziskovych aktivitach je patrny fenomén
kutilstvi neboli pojeti kultury jako D.IY. (Do
It Yoursef / Udélej si sdim), na jehoz zakla-
dech zalozili v roce 2003 sourozenci Anez-
ka a Jakub Hoskovi galerii AM 180 v Praze,
s dlirazem na propojeni soucasné hudebni
a vytvarné scény. Galerie NF v Usti nad Labem
(2009), vedena Ludkem Proskem a Evou Mra-
zikovou, funguje na bazi pomyslné Stafety,
kterou si umélci mezi sebou predavaji pod-
le vlastniho uvaZeni, ¢imz eliminuji kurator-
sky aspekt.

Principy D.LY. jsou pfizna¢né i pro dal-
§i galerie. Provozni naklady se omezuji na
minimum, naptiklad se vystavuje ve volném
prostoru bez vydaji za hlidani. Vznikl pojem
non-stop galerie, coZ jsou neustéle oteviené
vystavni prostory, vyuZivajici vétSinou verej-
né mista dfive urcend k propagaci - tedy
kde neni nastaveno trzni ndjjemné. Kromé
uz zminénych tsteckych Vitrinek k nim pat¥i
i brnénsky Umakart, vedeny Karin Pisatiko-
vou a Terezou Rullerovou; umeélecky pocin

Zamaskovany Altan Klamovka od Dominika Langa

feni autonomni zény, nezavislé na trznich
mechanismech. V poslednich deseti letech
se zakladani nezavislych galerii stalo aZ méd-
ni zdleZitosti. Casto jsou navazany na studu-
jici vizualni umélce a na misto jejich studia,
coZ souvisi s rozvojem vysokého uméleckého
skolstvi v regionech po roce 1990.

Na pocatku prvni dekady 21. stoleti vznik-
la jako jedna z mala galerie Eskort v Brné, od
zacatku vedena Janou Kalinovou v duchu 3/1,
coz znamenalo uvést tti zacinajici umélce
(vétSinou studenty Fakulty vytvarnych umeéni
Vysokého uceni technického v Brné) na jedno-
ho zndmého vytvarnika. K tomuto typu gale-
rif pat¥i Petrohrad, galerie zaloZena studenty
z ateliéru multimédii Ustavu umeéni a designu
Zéapadoceské univerzity v Plzni (jejich peda-
gogem byl tehdy Michal Péchoucek), kte-
rou v letech 2007-08 vedli predevsim Tomas
Moravec a Matéj Al-Ali. Vitrinky v areédlu Seve-
ro¢eské armaturky v Usti nad Labem, dnes-
ni Galerie Emila Filly, vedou od roku 2009

Matyase Chocholy Galerie Potraviny v Brné
(od roku 2008), ktery letos v kvétnu z davo-
du zmény majitele kolonialu, v jehoZ vykla-
du galerie sidlila, skon¢il; ¢i prostor Benzin-
ka v misté opusténé byvalé benzinové pumpy
u Slaného (od roku 2007), spravovany Ond-
rejem Hordkem a Monikou Sybolovou. Ben-
zinka méla naplanovano, Ze ukond¢i ¢innost
v Cervenci 2010, zanik galerie vak uspisily
spory s majitelem. Pro umélce, ktefi radi tvo-
i v alternativnich prostorech, to bylo ideal-
ni tvliré a vystavni misto i pro svou zchat-
ralost - nema totiZ prirozené hranice mezi
vnéjskem a vnitrkem.

Sit nezévislych galerii v Ceské republice spo-
juje fenomén umélce-kuratora, site-specific
dila a vymezeni se vii¢i oficidlnim institucim.
Uzavienost soucasné vizudlni scény smérem
k $irsi vefejnosti miiZze byt vniména jako urci-
ty typ subkultury. VétSinou to ale neni jejich
zékladni strategie. Snaha o otevienost a sdile-
ni novych postfehti mladych umélct-kuratort

je vétsinou ze strany $irsi vefejnosti odméno-
vana nezdjmem, at jde o vernisaze ¢i samotné
vystavy. Primérna navstévnost téchto gale-
rii byva kolem tficeti lidi ,z oboru” pfti ver-

nisaZich a jeden navstévnik za den v prubé-
hu vystavy.

Umélec kuratorem

Na otazku, jak vypada soucasna nezavisla
galerijni scéna v Ceské republice, jsem se
snazila nalézt odpovéd v projektu Czech
Action Galleries (Ceské akéni galerie, action-
galleries.info), jehoZ poslanim je zviditelnéni
aktudlnich kuratorskych aktivit umélct. Ti
vétSinou usiluji o vybudovani vlastni komu-
nika¢ni platformy, nepodrobené mechanis-
mum statnich instituci, jezZ prevazné spo-
lupracuji se zavedenymi tvilirci. Nezavislé
galerie davaji prostor nejmladsim, dosud
studujicim autorim ¢i Cerstvym absolven-
tim. Umélec v pozici kuratora se tim samo-
zfejmé sdm zviditeliiuje a ziskdvd mozZnost
mezigeneraéni konfrontace. V nezavislé gale-
rijn{ siti pak hledaji kuratofti-teoretici, napfi-
klad Olga Mala a Karel Srp z Galerie hlavni-
ho mésta Prahy (GHMP), a zatazuji vybra-
né mladé umeélce do tradi¢nich vystavnich
ramci. K takovym ,viazujicim“ prehlidkam,
které GHMP porada, patii Biendle mladého
umeénti Zvon, vystavy ve druhém patte Staro-
méstské radnice, cyklus vystav Start-up nebo
dlouhodoba expozice Po sametu (Soucasné
Ceské umeéni s presahy do minulosti) v Domé
U Zlatého prstenu.

Vystavy pro zasvécené

Vernisaze potradané na prazskych Olsanskych
htbitovech pted urnou - Galerii F 43, kterou
provozuji Yumiko Ono a Luka$ Berberich,
mohou na $irsi verejnost plisobit dojmem
uzaviené komunitni spole¢nosti. Podob-
né mohou vyznivat pravidelné verniséze
u nasténky, nazvané m.odla, umisténé v ptize-
mi funkcionalistického ¢inzdku v Antoninské
ulici v Praze 7, vedené fotografkou Danielou
Deutelbaum. Shluky lidi, tisnici se u netypic-
kych aktudlnich prezentaci vizudlniho umé-
ni, mohou plisobit podivné a necitelné. Jakési
zasifrovani je mozné chapat jako soucast post-
konceptuélnich projevii souc¢asného umeéni, je
ale jasné, ze pro zasvécené maji tyto udalos-
ti - jez mohou byt az na hranici ritualu - vel-
ky vyznam, nebot poskytuji moznost zasadit
vlastni tvorbu do urcité zvlastni sféry a zéro-
ven uvadéji novacky na vytvarnou scénu.
Autorka je kuratorka galerie Altan Klamovka v Praze;
prednasi aktualni umélecké sméry na FaVU VUT v Brné

a fotografii a soutasné uméni na FUD UJEP v Usti

nad Labem.

q MESTSKE DIVADLO/ZLIN

Vedeni Méstského divadla Zlin,

prispévkova organizace

vyhlasuje

1 .wybérové fizeni na obsazeni
nové pracovni pozice

$éf vnéjsich vztaha (uroven
naméstka reditele)

2. vefejnou soutéz nazhotovitele
jednotného vizuélniho stylu MDZ

Veskeré podrobné;si informace
na www.divadlo.zlin.cz

inzerce
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Urob si Sam83

Alternativni galerie a centrum
v Ceské Bfize funguje i bez
pomoci z venku.

Hana Lundiakova

Sam83 patii k projektim, jez ke své ¢innos-
ti nikdy nevyuzily podpory plynouci z gran-
td mésta, kraje, ministerstva kultury a tak
podobné a jez ziskavaji prosttedky potrebné
ke svému provozu praci. Divody jsou nasna-
dé, od znechuceni z neprithlednosti vybéro-
vych fizeni ptes potiebu svobody aZ po oby-
¢ejnou selskou tivahu: ,Co si neudélas sam,
to nemas!”. Funguje takto sobéstac¢né v dobé,
kdy se v Cesku (se silnou tradici samizdatu)
mezi umélci a aktivisty nejriznéjsitho razeni
stalo D.IY. (Do it Yourself — udélej si sam) kul-
tem a kdy se zkratkou D.LY. radi ohanéji i ti
Uspésné ograntovani. Sdm princip financova-
ni tedy neni ni¢im ojedinélym, pozoruhodna
je komplexnost Sam83 a propojeni tviir¢i pra-
ce s osvétou u nejmladsi generace, tykajici se
fenoménd, jeZ nejsou samozirejmou soucas-
ti skolnich osnow.

Eko-sociilni ekonomika

Vzdusné modra budova galerie Sam83 v Ces-
ké Brize u Plzné byla postavena z iniciativy
vytvarnice Jitky Cerné neboli Sam. Samotné-
mu otevieni vystavniho prostoru predcha-
zely uz od roku 1996 pravidelné letni ate-
liérové expozice, takZe galerijni koncepce
nevznikala na zelené louce. Stavba vyrostla
vedle domu Cerné ¢&. p. 83, ktery uz ¢astecné
plnil funkci diskusniho a komunitniho mista,
a v roce 2006 se stala srdcem projektu poz-
déji formulovaného jako Culture83, v némz
bézi o zkvalitnéni a oduSevnéni zivota lidi pro-
strednictvim soucasného vizualniho umeéni.

,Prirozenou soucésti fungovani galerie je tak-
zvana eko-socialni ekonomika (minimalizace
spotieby v souladu s principy trvale udrzi-
telného rozvoje) zamérena na ziskavani pro-
stfedkd pro vlastni obZivu a financovani socio-
kulturnich projektt. Penize pro nase aktivity
ziskavame praci, coZ povazuji za nejprovére-
néjsi zplsob prijmu. A aby nedochazelo ke
ztratdm, myslim tim i ¢asu a energie, slou-
¢ila jsem vSechno do jednoho mista...,” tika
o galerii Jitka Sam Cerna.

Jeji rodina patf{ k tém nemnoha, které pri-
jaly a vychovavaji déti z détskych domovii
a vytvareji vice¢lenné nerodinné domacnosti.
Sam83 téZ organizuje socidlni a vytvarné akce
pro déti Zzijici bez rodica, predevsim v dét-
ském domové v Kasperskych Horach. Déti se
podilely na opravéch kaple, vyrobé pohlednic,
tvorbé keramiky; galeristka jim zprostied-
kovava vzdélavani a podnécuje jejich citli-
vost v oblasti vytvarné kultury, coz je dule-
Zitou soucasti psycho-socialniho vyvoje kaz-
dé bytosti. (Projekt G83, vénovany détskym
domovlim, je letos pozastaven, podle orga-
nizatorky v3ak jen formalné.) Galerie zaro-
ven nabizi vytvarné dilny a vyukové progra-
my pro viechny Skolni déti - k jednotlivym
vystavam, ale i samostatné. Lze ji tedy kontak-
tovat také jako misto zkusené vedené mimo-

Skolni vyuky.

Tvrdohlava alternativa

Kolem Sam83 se za Ctyti roky existence,
béhem niz se tady uskutecnilo pies dvacet
vystav, soustfedilo mnoho umélcli vSech
veékovych kategorii. Galerie jejich dilo pro-
paguje, vytvari tisténd a webova portfolia
a poskytuje jim nejen prostory k prezentaci
tvorby, ale i k tvorbé samé. V posledni dobé
pribyla i nabidka reziden¢nich pobytli pro
teoretiky uméni a teoretiky vizudlni tvorby.
Ty miiZe zajimat nabidka pobyta AIR 2011
na samoté pobliz vesnice Chodska Lhota-
-Na Steflich u Kladna. Letosni pobyty jsou
jiz obsazeny.

Okruh kolem galerie nabizi tyto aktudalni
vystavy a performance: v Klatovech zrealizo-
vana akce 4 OKNA 2010 oZivuje vetejny pro-
stor akcentem na ne/komunikaci a ne/sdile-
né emoce. Podobné je zamérena domovska
expozice Milady Hynkové a Veroniky Dolan-
ské v Sam83 nazvana Benigni rezistence MH

Urob si sém. Foto archiv Sam83

Jjako invazivni emoce VD. Novinkou mezi akti-
vitami komunity je vydavani kulturniho ¢tvrt-
letniku PIZMO, ktery zatim hledé svoji sta-
lou formu i ptispévatele ochotné tematizo-
vat kulturni okraje.

Zda se, ze v Ceské Btize nastavila Jitka Cer-
né a jeji spolupracovnici v kontextu ¢eského
Lurob si sdm* latku hodné vysoko. Rada népa-
dlt u nas ztroskotava, kdyZ donatofi pre-
stfihnou pupedni $itliru s potfebnymi finan-
cemi. Diskuse o financovani kultury jsou
zatim stéle nedostate¢né a ¢asto jsou vede-
né ublizeneckou formou na malych fron-
tach. Hledani alternativ je pomalé a disku-
tujici byvaji stale zahledéni do svych obora
a neuméji se konstruktivné spojit a dohod-
nout. Galerie Sam83 je jednou z alternativ,
jez funguji dobte. Jeji cesta je tvrdohlava
a solitérni. I kdyZ je evidentni, Ze dlouhodo-
bé miiZe jeji model vyhovovat spise mensim
plantim, v probihajicich diskusich by bylo
dobré ho zohlednit.
Autorka je zakladatelka projektu New Born Adult.

Neverending story
po slovensky

O myslence zaloZeni slovenské
kunsthalle se diskutuje vice nez
deset let.

Martina Ivici¢

O slovenskej kunsthalle sa uz nastebotalo
tolko, Ze vrabce na streche st proti tymto dis-
putdm len slaby odvar. Skoda, Ze zatial ostalo
iba pri slovach (alebo pri ¢virikani). Myslienka
zriadit v slovenskej metropole reprezentativ-
ny priestor kunsthalle mestského typu, kde
by sa odohrévali vystavy domaceho a zahra-
ni¢ného umenia, je na stole uz poriadne dlho.
V roku 1997 zastupcovia slovenskych vytvar-
nikov a teoretikov (Blazej Balaz, Peter Melu-
zin, Milan Pagac¢, Zuzana BartoSova, Hana

Vaskovicova, Katarina KiSova) prezentovali
poziadavku na vytvorenie organizacie tohto
typu. Odvtedy bolo popisanych tolko otvore-
nych listov, ziadosti, vyziev a iniciativ, Ze tolko
dreva ani Tatry nemaju.

V roku 1999 (1) sa vyzva dostala na program
schodze vyboru Narodnej rady SR pre kultu-
ru a média, kde sa rokovalo o moZnosti, Ze
kunsthalle by mohla fungovat v budove sucas-
ného Narodného osvetového centra - Domu
umenia na Namesti SNP. Tato stavba, fami-
lidrne nazyvand NOC-ka, je vSak pastou na
oko asi aj slepému. Je to zastarand nevyho-
vujtca budova, ktorej architektonicky zamer
mi doteraz nie je jasny. Zhodou okolnosti sa
prave v nej konala 13. 4. 2010 verejna disku-
sia, ktorti zorganizovala ob¢ianska iniciati-
va 20 rokov od Neznej neprebehlo. Tato inici-
ativa vznikla zaciatkom roka 2010 a tvor{ ju
skupina umelcov a teoretikov mladej genera-
cie posobiacich v oblasti vizudlneho umenia.
Organizatori pozvali do diskusie zahranic-
nych hosti a zastupcov umeleckych institucii,
ktori tu predstavili pracu a systém fungova-
nia a financovania svojich organizacii. Medzi
pozvanymi bol napriklad Rainer Fuchs z vie-
denského MUMOK-u alebo Rostislav Koryc¢a-
nek z Domu uméni mésta Brna, teda z insti-
tucii, ktoré predstavuju akusi ideova para-
lelu so zdmerom iniciativy a s nevyhnutnou
potrebou slovenskej kulturnej society. Med-
zi pozvanymi nechybali i predstavitelia finan-
¢nej skupiny Penta.

Pod patronatom finanéného Zraloka

Penta totiz ziskala pozemky v zéne s pra-
covnym nazvom Chalupkova, teda v byvalej
priemyselnej $tvrti, kde sa nachadza teplaren,
ktorej autorom je vyznamny slovensky archi-
tekt Dusan Jurkovi¢. Par mesiacov na to vyhla-
silo ministerstvo objekt za narodnt kultirnu
pamiatku. Tepldreii reprezentuje funkciona-
listicka architektiru z prelomu tridsiatych
a Styridsiatych rokov, reflektujiicu vtedajsie
trendy. Tato architektonickd lahodka predsta-
vuje v stcasnosti pre architektov a dizajné-
rov obrovsku vyzvu vdaka jej ,open space”
charakteru. Finan¢ny Zralok Penta nevdhal
a uz zacal s Cistenim pozemkov. Podla hovor-
cu Martina Danka by sa teplareil po rekon-
Strukcii do konca roka 2012 mala vyuzit

na kultirno-spoloc¢enské ucely ako moder-
na galéria, podobne ako Tate Modern v Lon-
dyne. Jana Kapelova z iniciativy dodava, Ze
ysmomentélne sa to javi ako najrealnejsi pries-
tor pre kunsthalle”.

Statna, alebo mestska zaleZitost?

Podla optimistickych vizii generdlneho riadi-
tela sekcie umenia a §tatneho jazyka na minis-
terstve kultury Petra Kovaca sa vznik insti-
tlcie planuje na rok 2012 a samotné zaca-
tie prevadzky kunsthalle je redlne zaciatkom
roka 2013. UZ viac krat padla otazka, aky
je najvhodnejsi sposob financovania, na ¢o
odpovedal, Ze by malo ist o prispevkovi orga-
nizaciu ministerstva kultiry ako novej orga-
nizacie riadiacej ¢innost kunsthalle. Ambi-
ciou je vytvorit z nej pracovisko so vzdela-
vacimi ¢i edi¢nymi aktivitami, preto zrejme
dostane nazov Narodné centrum vytvarné-
ho umenia.

Myslienka konverzie priemyselnej
pamiatky

Zastupcovia z odboru dizajnu, vizudlneho
umenia a architektdry prejavili zaujem o to,
aby rekon$truovana Jurkovicova teplareii
predstavovala pre slovensku architekturu,
dizajn a umenie koneéne kvalitni platformu
na medzinarodnej Urovni. Priamo na mieste
¢inu teda iniciovali stretnutie so zadstupcom
ministerstva, s majitelom objektu a zastup-
com Penty. Podnetnou snad bola diskusia
s Katedrou tzitkového umenia VSVU, Cen-
trom dizajnu, Galériou mesta Bratislavy ¢i
SNG, kde architekt Peter Zalman prezento-
val $tidiu konverzie teplarne, v ramci ktorej
by bolo moZné vytvorit od 2 000 do 8 000 m?
vystavnej plochy.

Slovenska verejnost, laick4, no najmé odbor-
na, je uz v tejto zaleZitosti pravom skepticka.
Ved bola svedkom toho, akym slimac¢im tem-
pom sa cely proces vlecie. Tazko povedat, ¢
néstup novej vlady (alebo Fantastic Four, ako
ju najnovsie zacali fantsikovia nazyvat) vznik
kunsthalle urychli v rdmci hesla ,nova metla
dobre metie®, alebo uprednostni ,doleZitejSie”
zélezitosti. V tom pripade je otdzka smerova-
nia slovenskej kultiry Uplne jasna...

Autorka je studentka teorie interaktivnich médii
na FF MU v Brné.
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Penize na pamatky jako experiment

S feditelem sekce B ministerstva kultury Zdeiikem Novakem

Na podzim loiiského roku byla
ukonéena verejna soutéz o statni
podporu na oZiveni pamatek

a jejich proménu na kulturni
centra, v niZ se rozdélovalo pfes
sedm miliard korun. Ministerstvo
timto zplsobem zkouma, zda

nlze alespoi exkluzivni kulturni
dédictvi revitalizovat tak, Ze si
na sebe vydéla”. Jedno dotaéni
obdobi je tedy uzavieno, co bude
dal?

LENKA DOLANOVA
FILIP POSPISIL

Nedavno byl zverejnén seznam
projektq, které ziskaly podporu

v ramci operacniho projektu Vracime
pamatky do Zivota. Jak program
vznikl a co se v ném zatim podatilo?

Vznikl jako urcita modifikace ptiivodniho za-

méru ministerstva kultury, ktery do priorit

Cerpactho obdobi 2007-2013 zatradil minis-

tr Pavel Dostal v breznu 2004. Podarilo se

ndm predtim prosadit nékteré opravy souvi-
sejici s cestovnim ruchem a opravy intravila-

nll mést s pamétkovymi zénami, ale vzdy to

byly podruzné cile. Chtéli jsme zvlastni pro-

gram ze strukturalnich fondu, ktery by byl na

pamatkovou péci a rozvoj knihoven. Pri pii-

pravé Narodniho strategického referen¢niho
ramce CR 2007-2013, za néjz byl zodpovédny
mistoptedseda vlady premiéra Jiritho Paroubka

Martin Jahn, se cile trochu modifikovaly. Spoji-
ly se tehdy priority, jez nedoséhly na velké pro-

gramy typu dopravy nebo Zivotni prostredi, do

takzvaného integrovaného opera¢niho progra-
mu, ktery zahrnoval zaméry ministerstva kul-

tury, vnitra, zdravotnictvi, prace a socidlnich
véci. Nase zaméry se pak rozpadly do dvou
os — podpora vyuziti potencialu kulturniho

dédictvi pro rozvoj izemi a pridali jsme pod-

poru rozvoje infrastruktury pro umeéni. Rozvoj
knihoven ptevzalo ministerstvo vnitra, tam
jde predevsim o digitalizaci.

Jaky byl dalsi osud projekta
zamérenych na kulturni dédictvi?
Vyzva tykajici se kulturniho dédictvi byla

vyhlaSena 6. prosince 2008. Sklada se z akti-

vit 5.1.a, coZ je vyuZiti ndrodniho kulturniho
dédictvi pro tvorbu metodickych center; ktera
by méla zlepsit infrastrukturu péce o kulturni

dédictvi. Ta ndm chybf, protoze kdyz jsme zru-

Sili Statni restauratorské ateliéry, neexistuji
pracovisté, kterd by mohla vytvaret metodiku

péce. V Britanii, Némecku, Rakousku nebo Ité-

lii jsou na to specializované Ustavy, ztizované

ministerstvy kultury. V ramci této vyzvy pod-

porujeme tti projekty: projekt Technického

muzea v Brné, kde by mélo vzniknout technic-

ké centrum konzervace a centralni depozitare,
schvilila vlada jiZ po povodnich v roce 2003,

ale nebyly na néj ve statnim rozpoctu peni-

ze. Budou tam i depozitate pro mimoradné
situace, kam bude tfeba v pripadé vale¢ného

ohroZeni moZné umistit Véstonickou Venu-

$i. Mély by tam byt laboratore, které umozni
destrukéni i nedestrukéni metody vyzkumu

a podobné. Pak jsou z téchto penéz podporte-
na dvé centra zaméfena na nemovité kultur-

ni dédictvi: Narodni centrum zahradni kultury
projekt Centra obnovy pamatek architektury
20. stoleti v objektu vily Stiassni v Brné.

A zbyvajicich tfinact
projektd ze seznamu?
Aktivita 5.1.b predpokladd, Ze v ndrodnich

kulturnich pamatkach ¢i pamétkéach na sezna-

mu UNESCO vzniknou kulturni centra. Jde
0 pamatKky z celé Ceské republiky: na zapadé

napfiklad klaster v Teplé, na vychodé Vele-
hrad nebo Ostrava-Vitkovice, na severu Tere-
zin, na jihu Cesky Krumlov. Kromé toho je
tam je$té jeden takzvany sitovy projekt obno-
vy pamatek zidovské kultury, ktery zahrnuje
celkem deset lokalit po celé republice.

Kdo vybiral pamatky, které budou

z prostiedkd podporeny?

Existoval indikativni seznam, ktery zahrno-
val objekty, o nichZ nakonec bylo rozhodnuto.
Priprava Zadosti byla velmi néro¢na. Soucasti
vyzvy byla ptirucka a podle ni Zadatel zpracoval
projektovy zdmér Na nasich strankach byla do
29. fijna loriského roku, kdy jsme vyzvu uzavie-
li, ptistupna aplikace, do niz Zadatelé vkladali
poZadované sumy dat. Projekty byly odevzdava-
ny v nékterych pripadech ve stavu pro stavebni

—_
Zden&k Novék. Foto archiv TTV

povoleni, nékdy to byly studie. Obrovské sou-
bory dat sem chodily v bananovych krabicich,
pak sly k hodnotitelim, vybranym na zakladé
vybérového fizeni. Kazdy projekt hodnotili dva
hodnotitelé vybirani losem bez Gi¢asti statniho
notare. Ve vécném hodnoceni musel projekt
dosdhnout alesponi Sedesati bodti ze sta.

Kolik jste vyradili Zadosti?

Hodné. Rada z nich neodpovidala kvalitou
zadani. Nékteré byly velmi pékné, ale mély
formalni vady. Celkové jsme dostali tficet Sest
Zadosti. Zamitnuto nebo stazeno bylo Sest-
nact z nich. Zptsobilych zadosti bylo celkem
dvacet. Celkem bylo pozadovano pres dva-
nact miliard korun. Objem penéz, které jsme
méli k dispozici, se trochu ménil podle kur-
zu, ale v dobé, kdy se vyzva uzavirala, byl pres
sedm miliard ¢ty¥i sta milionti korun.

Vyzva méla ale ptivodné

trvat aZ do roku 2012?

Ukoncili jsme ji drive, protoZe jsme nechté-
li prijimat dalsi Zadosti, kdyZ uZ jsme védéli,
Ze na né nemame penize. Kazdy z Zadateld se
musel zavazat, Ze v ptipadé netispéchu dotaci
vrati. Projekty maji dveé faze - faze stavby a faze
udrzitelnosti. To znamen, Ze subjekt musi pét
let na vlastni naklady provozovat svijj program.
Vyzva je experiment, ktery ma ukazat, zda lze
alespon exkluzivni kulturni dédictvi revitalizo-
vat tak, Ze si na sebe vydéla.

Jak jste tuto udrzitelnost hodnotili?
Zadatelé to museli propo¢itat. Museli uvést,
s jakou pocitaji navstévnosti, mit marketin-
govy plan, v némz vyznacili, kolik a jakych
akei budou potéadat, jaké budou vybirat vstup-
né, jaké budou naklady na provoz. Vyslednou
bilanci hodnotili nasi vécni hodnotitelé.

JestliZe se jedna o pokus, kdy budete
vyhodnocovat jeho Gspésnost?

Projekty maji byt dokoncené do roku 2014
a pak pobézi pétileta lhata udrZitelnosti.
Teprve potom budeme v$e vyhodnocovat.

Do té doby se s vyhlaSenim dal$ich
podobnych dotaci nepocita?

Toto Cerpaci obdobi je uz uzaviené. Penize uz
jsou rozdané, snazime se ale vyjednavat pro-
sttedky pro dalsi ¢erpaci obdobi, pricemz
podobné programy by v nich mély zlistat. Jed-
nalo by se o obdobi 2014-2019. Predpoklada-
me, Ze i kdyZ do té doby jesté neprokdZeme
udrzitelnost u vétsiny téch projektti, budou
podporovéana treba metodicka centra, ktera
zatim pokryvaji jen malou ¢ast segmentti kul-
turnich pamatek. Neuspéla zatim napriklad
Moravska galerie, kterd chtéla vybudovat cen-
trum moderni prezentace vytvarného umeéni

a metodiku v této oblasti. Prosla sice odbor-
nym hodnocenim, ale z finan¢nich dtivodi pro-

jekt neprosel. Tady nemust jit o udrzitelnost

a podobné statni instituce, které by byly zamé-

rené napiiklad na movité pamatky, chybi.

Jak se tedy budou zkus$enosti

z podporenych projektii

promitat do téch dalSich?

Kazdy projekt si musi vytvorit metodiku, pro
niz pripravuje pokyny Néarodni pamatkovy

Ustav, ktery by mél takto sesbirané zkusenos-
ti dale §itit. Projekty jsou orientované zejmé-
na na klastery a zdmky, u nichz je dnes obtiz-

né najit vyuziti. Je tfeba vymyslet jiné funkce,
nez pro které byla stavba ptivodné urcena.

Mate v planu vyhlasit dalsi vyzvu 5.1.c,
ktera ma byt zamérena na vybudovani ¢i
modernizaci celostatné ptisobicich center
a vytvareni siti moderné vybavenych
multifunkénich center poskytujicich
kulturni sluzby. Kdy to bude?

J& doufém, Ze v pondéli 21. 6. 2010.

Jak se bude proces vybéru podporenych
projekta lisit od predchozi vyzvy?

Tuhle vyzvu jiZ nebudeme vyhlasovat jako
kontinuélni. Vyhlasime kolo, které bude trvat
Sedesat pracovnich dnt. Po uplynuti této
lhtty se za¢nou viechny projekty hodnotit

najednou. V kontinudlni vyzvé jsme hodnoti-
li projekty tak, jak postupné ptichazely. Ten-
to systém pripoustél variantu, Ze prvni pro-

jekt, ktery dosahl 61 bodd, prosel dal a mohl

dostat dotaci, zatimco pozdéji zaslany pro-

jekt, dosahujici teba 99 bodd, uz by penize
nedostal, protoZe by na néj nezbylo.

Byly tedy velmi zvyhodnéni ti, kdo
se o vyzvé dozvédéli brzy?

Presné tak. Proto ted budou hodnoceny vsech-

ny projekty najednou. Zadosti tak nebudou

hodnoceny jen jednotlive, ale i v kontextu, ve
vzajemném srovndani.

Neni Sedesat dnti pro vypracovani

takto slozitych zadosti malo?

Nékteré Zadosti ve vyzvé 5.1.a byly zpracova-
ny i za mésic, tfeba vila Tugendhat, ktera pro-
$la ispésné hodnocenim. Vychazime z toho,
Ze uZ existuji zpracovatelé, kteti to dokazou.
Z4dosti nezpracovavali samotni Zadatelé, ale
najimaly si na to kapacity, které maji zkuse-
nosti s tim, jak Zadosti zpracovavat.

V souvislosti s vét$imi projekty
rekonstrukce pamatek se v minulosti
objevovaly pochybnosti spojené s tim,
Ze znacnou c¢ast zakazek dostava

jen nékolik konkrétnich firem. Pred
Ctyrmi lety jste odstoupil z funkce
prvniho naméstka, kdyz se objevila
obvinéni, Ze jste s nékterymi z nich
spojen. Jak je tento problém resen ted?
Musite byt konkrétnéjsi, které firmy mate
na mysli?

Slo tehdy o spole¢nosti Archatt a Omnia
projekt. Dodali bychom jesté otazku,

proc nejsou firmy, které se na projektech
podileji, zverejnény na internetu?
Pomluvy se daji vyrobit vZdycky. Podobné
jako se v minulosti nic nezdkonného nedélo
a jen se vyrabély medialni tlaky, tak se podob-
né tlaky mohou objevovat i dnes. Zadavatelé
musi dodrzovat pravidla zadkona o vetejnych
zakéazkach zprisnéna o opatreni, ktera ptijala
vladda na poc¢atku tohoto roku. Viechna vybé-
rova fizeni musi byt organizovana jako vybé-
rova fizeni nadlimitni. Organizuji je Zadate-
1¢, nikoliv ministerstvo kultury. Samoziejmé,
Ze muze urcitd firma vitézit, protoZe nabid-
ne nejvyhodnéjsi nabidku, ale nenapadd mé,
jak tomu zabranit.

Nedavno se na webu ministerstva kultury
objevila stru¢na zprava, Ze pozastavuje
Cerpani finan¢nich prostredki

z grantovych zdrojt. Co to znamena?

To souvisi s tim, Ze se piijmy statniho rozpoc-
tu vyvijeji jinak, nez predpokladal zakon o stat-
nim rozpoctu. Prostredk, o nichZ jsme se tu
dosud bavili, se to netyka. Za prvé proto, Ze
se zatim jesté tolik necerpaji, za druhé proto,
Ze jsou z 85 procent tvoreny penézi z evrop-
skych strukturalnich fondd. VSech ostatnich
grantovych vydaju se to ale tyka. Zatim je to
ale jen preventivni opatfeni. Nejde o situaci
z roku 1997, kdy vlada premiéra Klause pfija-
la bali¢ek opatteni, jimz se kratily jiz priznané
granty. V takové situaci jeSté nejsme.

Zdenék Novak (nar. 1958) vystudoval obor
sadovnictvi, krajindrstvi na Vysoké Skole
zemédeélské v Brné. V letech 1990-1993
ptisobil jako odborny pracovnik, pak do
roku 1995 jako reditel Pamdtkového tistavu
v Brné. V obdobi 1995-2005 zastdval funkci
ndméstka ministra kultury zodpovédného
za oblast kulturntho dédictvt. V letech
2005-2006 byl povéren rizenim Ndrodniho
pamdtkového tstavu. Od roku 2007 je
vrchnim reditelem sekce B Ministerstva
kultury CR. Je Feditelem firmy Matana, a. s.,
kterd spravuje predevsim Zidovské nemovité
pamdtky. Za ministerstvo kultury je clenem
sprdvni rady Akademie vytvarnych uméni

v Praze, sprdvni rady Jandckovy akademie
muzickych umént, sprdvni rady Nadacniho
fondu obétem holocaustu, clenem
Mezioborové pracovni skupiny ke koordinaci
budouctho rozvoje uzemti Lednicko-

-valtického aredlu a clenem Rady PraZského

quadriendle. Je rovnéz clenem védecké rady
Zahradnické fakulty Mendelovy univerzity
a clenem védecké rady Mendelovy univerzity.
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Zvitézi, kdo ma lepsi hracky

S manaZerem Brettem Eganem o hledani penéz na uméni

Reditel DeVosova institutu pro
umélecké manazery Kennedyho
centra ve Washingtonu Brett
Egan mél nedavno v Praze

v Americkém centru seminéa¥,
jak v dnesni dobé efektivné

fidit a financovat malé i velké
kulturni organizace. V rozhovoru
s vykonnou feditelkou Orchestru
BERG pro A2 srovnava podporu
kultury v USA a v Evropé.

EVA KESSLOVA

K ¢emu slouzi DeVostuv institut pri
Kennedyho centru ve Washingtonu

a kde se vzalo to jméno?

Dick DeVos a jeho manzelka Betsy jsou
z Grand Rapids v Michiganu. Betsy byla done-
davna ¢lenkou spravni rady Kennedyho cent-
ra, a kdyZ odchézela, na rozlou¢enou vénova-
la vzdélavacimu programu arts managemen-
tu 22,5 milionu dolarti. TakZe se z néj stal
DeVosuv institut arts managementu. Nabi-
zi vzdélani uméleckym manazertim ve vSech
fazich rozvoje kariéry. Snazime se je vyba-
vit praktickymi zkuSenostmi, aby uspé3né
uskute¢nili zmény ve svém profesnim Zivoté
i v organizaci, kde pracuji. Devitimési¢ni rezi-
dence jsou nyni uréené predev$sim manaZze-
rim ve Spojenych statech, letni pobyty jsou
po sobé v 1été vzdycky na mésic. SnaZime se
identifikovat klicové osobnosti na diileZitych
kulturnich trzich, letos dorazi dvaactyticet
manazeri z osmadvaceti zemi.

Ceskych ti¢astnikt programu je pét,

ve srovnani s ostatnimi zemémi jsme
naprosta vyjimka. Zamérili jste se

z néjakého diivodu na Ceskou republiku?
Letos uz nemame zadné nové Ceské stipendis-
ty. Ja jsem pti predchozich vybérech kandidatt
nebyl, ale podle mé prosté byli cesti kandida-
ti lepsi nez ostatni. Michael Kaiser [prezident
a charismaticka vd¢i osobnost Kennedyho
centra - pozn. E. K] tu pfednasel v ramci Stte-
doevropského sympozia arts managementu
vroce 2007. Mnoho stipendistti jsme nasli pro-
strednictvim podobnych akci. Letos jsme méli
prekvapive velky zdjem ze severni a vychodni
Afriky, jihovychodni Asie - KambodZza, Thaj-
sko - a Latinské Ameriky. Dalsi z programu
se zabyva rozvojem jednotlivych organizaci
a orientaci v naro¢nych situacich. Poradame
seminare, individualni konzultace a navstévy
primo v jednotlivych organizacich ve Spoje-
nych statech. Néco podobného bychom radi
uskutecnili i mimo Spojené staty - v oblastech,
kde je vysoka koncentrace kulturnich institu-
ci, snad i v Praze. Chtéli bychom s organiza-
cemi pracovat mnohem intenzivnéji nez jen
formou seminaiti, na nichz ucastnici nékolik
hodin prevazné poslouchaji. Mame také sto
Sedesat expertl, ktefi poskytuji konzultace
americkym organizacim v programu Arts in
Crisis - Uméni v krizi.

Na seminari v Praze jste hodné

mluvil o Shen Wei Dance Arts, cozZ je

mala, ale slavna tanecni spole¢nost

sidlici v New Yorku, kterou jste ridil

do prosince loniského roku. Co vas
privedlo na drahu manazera?

K organizovani jsem se dostal ndhodou, jako
kazdy. Studoval jsem kulturologii a byl jsem
také herec a divadelni rezisér. UZ na univer-
zité jsem si samoziejmé produkoval své hry.
Pak mé frustrovalo, Ze vénuji pul roku Zivota
néjaké inscenaci, kterou uvidi sotva Ctyfi tisi-
ce lidi. Navic mam réd pestry Zivot, jednani
s lidmi a uméni mé zajimaé i jako sociologicky
fenomén. Asi to byla prirozena cesta.

Pracoval jste mimo jiné v Italii, a mate

tak zkusenost s evropskym i americkym
systémem. V Evropé je vétSina

organizaci zavisla na statni podpore,

ktera ve Spojenych statech existuje

ve velmi malé mire. Jak to funguje?

Diky historii médme zaroven problém i vyhodu.
Vlada zkratka donedavna neposkytovala zad-
né penize na kulturu. I dnes, pokud néktera
organizace dosdhne na verejné penize, coz
vibec neni snadné, jedné se o méné nez deset
procent jejiho rozpoctu. A kdyZ chcete zZadat
o verejné zdroje, musite uz mit za sebou néko-
lik uspésnych let. Proto se manaZeti naucili
nespoléhat na stat. Nebylo by to proziravé
i proto, Ze se zménou vlady se méni preferen-
ce. Jednou tak v New Yorku na zac¢atku roku
rozdélili penize na granty, zménila se vlada
a umélecké organizace najednou v poloviné
roku o jiz pridélené prostredky pftisly. Tady
u vas naopak jednotlivci predpokladaji, Ze
se o vSechno postara vlada. Na druhé strané
jsou tu diky tomu vstupenky tak levné, Ze si
je muZe dovolit mnohem vic lidi. Existuje tu
mnohem tésnéjsi spojeni s kulturou. Teoretic-
ky by tak mélo byt snazsi lidem vysvétlit, pro¢
by méli uméni podpofit. Jenze pokud dario-
vy systém poskytuje podporovateliim méné
benefitd, pokud jsou dané vyssi a ¢ast z nich
ma podporovat i uméni - a to se vSeobecné
vi -, tak ptes lasku nebo dokonce zavislost na
uméni - ta ve Spojenych statech na mnoha
mistech neexistuje -, tu bohuzel k nécemu
takovému neni ville. Samoziejmé i u nas dava
penize na uméni jen malé procento lidi.

Je ve Spojenych statech pro

umélecké organizace téZsi obstat

vedle socialné nebo humanitarné
zamérenych organizaci?

S ekonomickou recesi se déarcovstvi logicky
presunuje od kultury, ktera je povaZovana

za luxus, smérem k socialné orientovanym

Brett Egan. Foto Dean Alexander

sluzbam, ubytovnam pro bezdomovce, $ko-
lam, knihovnam. Konkurenci tedy nemate jen
ve sfére kultury, ale v kazdé organizaci, kte-
ra hleda darce. V této souvislosti se spous-
ta malych kulturnich organizaci pustila do
edukativnich programd, protoze hodné dar-
cl, a patfi mezi né i nadace a vlada, nepova-
Zuje uméni samo o sobé, bez socidlniho dopa-
du, za zajimavé.

Kdo dava penize na uméni?

Jaci jsou to lidé?

Existuji i Cisti filantropové, kteti miluji nase
poslani nebo nase umeéni, ale téch je rozhodné
méné. Jiné zajima predevsim pristup k néce-
mu nebo nékomu, ktery by jako béZny divak
neméli — k umélciim i ostatnim osobnostem

s organizaci spojenych. Dalsi maji radi spole-
¢ensky zivot a chtéji nasim prostrednictvim
pravidelné potkavat ostatni lidi. V neposledni
radeé jsou ti, kteri cht€ji byt spojovani s néc¢im,
co ma vysoky status, ¢im se chtéji prezento-
vat, aby si zlepsili spolecenské postaveni. Pro-
to budujeme mechanismy, které tomu poma-
haji. Starame se, aby jména darct byla vidét,
vytvarime prileZitosti, aby mohli zapojit své
prétele, a my jim pak pred nimi podékujeme.
Jde o soucést americké kultury, vyuZivame pti-
rozené touhy po slave. Velké ¢astky davaji lidé,
ktefi shromazdili urcité bohatstvi, Casto tés-
né predtim, nez se stahnou z pracovniho Zivo-
ta. Chtéji se spolecensky realizovat a zaroven
maji dost penéz na pohodiny Zivot.

Neméli jste napriklad ve vasi

tane¢ni organizaci mladé darce?

Ne. Mladi lidé ¢asto nemaji ani na to, aby pra-
videlné chodili na pfedstaveni, natoz aby vas
podporovali. Jsou samoziejmé vyjimky. Hod-
né organizaci hledi s nadéji k mladym lidem
z finan¢niho sektoru, k pravnikiim, 1ékatiim,
které si mohou cilené péstovat pro budouc-
nost. Mam ale zkusenost, Ze pokud do akce
neni zatazena néjaka celebrita, byvaji spis
nedspésni.

V nécem to urcité mate snazsi - vétsina
lidi je zvykla, Ze je neziskové organizace,
i ty umeélecké, pozadaji o dar...
Vsechno vychazi z kvality uméni, které nabizi-
te. Bez toho vam je veSkery marketing na nic.
Pokud délate kvalitni uméni, preZijete, pokud
ne, dlouho nevydrzite. Kdo pteZije, musi
0 penize bojovat s ostatnimi, a tady ptichazi
ke slovu institucionalni marketing. Prosté se
vSichni snazime byt nejvic ,in“, dobte vypadat
na verejnosti, mit nejlepsi party, nejzajimavéjsi
,Kamarady“ a tak dale. Kdo to umi, shromézdi
okolo sebe lidi, ktefi s tim v8im chtéji byt spo-
jeni. A ti budou chtit, aby se vam dafilo. Pak je

naprosto prirozené si o penize rict - za pené-
zi stoji totiZ néco vic. Tak se vyhneme pocitu
viny, Ze nékoho Zadame o prispévek.

Ano, pocit viny v Ceské republice bohuzel
prevaZuje. Neuvédomujeme si, Ze
nabizime néco jedine¢ného, a proto si to
neuvédomuji ani ti, které oslovujeme...
Jakou strategii byste doporucil?

Véera jsem si na seminaii uvédomil, Ze v Cesku
na rozdil od USA - a podobné jako v Jizni Afri-
ce, Ciné nebo tieba Venezuele - je lepsi dércov-
stvi spojovat s jasnymi vyhodami nez prezento-
vat filantropickou stranku véci. Zkratka bude-
te prodavat balic¢ky produktd, které ozvlastni
a vylepsi zazitek. Prijdete do muzea a dostane-
te audiopriivodce nebo s vami kurator osobné

projde vystavu. Budete pak ochotna si pftipla-
tit za néco, co tu kterou organizaci stoji méné,
nez co za tu sluzbu dostéavate.

Ziskavat darce neni snadné a ze

vSech stran se na vas vali konkurence.
Pretahujete je jinym, podobné
zamérenym organizacim?

Samozrejmé! Koneckonct lidé, ktefi mohou
byt darci Carnegie Hall, si mohou dovolit daro-
vat néco i vdm a nebude je to nijak bolet. Mno-
hem vétsi konkurence je v oblasti spravnich
rad. Kdo je ve spravni radé jedné organizace,
nema ¢as byt ¢lenem jiné. A jsme zase u toho,
ktera organizace je zajimavéjsi, vic sexy a tak.
Je to hra, ve které vitézi ten, kdo ma lepsi
hracky. Kdo déla lepsi vecirky, kdo na né cho-
di - kdyZ tam budete mit nékoho zajimavého,
vsichni budou chtit dorazit taky.

Ano, spravni rada. VzdycKky jsem
obdivovala, co v§echno jeji ¢clenové

pro organizaci délaji...

Clen spréavni rady méa nékolik funkci. Prede-
vsim je velvyslancem ,své” organizace v mist-
ni komunité. V praxi to znamen4, Ze neusta-
le ptemysli, kdo by mohl organizaci pomoci.
Také ma zajistovat zdroje, penize nebo sluzby,
které daruje bud on sdm nebo je seZene jinde.
Clenové spravni rady jsou vykonnymi spravci
organizace, oni fakticky najimaji a propous-
téji vedeni. Chceme po nich v idealnim pfti-
padé, aby tomu vSemu rozuméli a uvédomi-
li si naptiklad, Ze zdrava organizace nerovna
se finan¢né konzervativni.

Kdo jsou dobrovolnici? Lidé, kteri

si nemohou dovolit dary? Nebo

bohaté Zeny v domacnosti?

Predné: chce to hodné ¢asu i penéz, organizo-
vat dobrovolniky. Nejsou vhodn{ pro vSechny
organizace. S dobrovolnikem se musi zacha-
zet jako se zaméstnancem, takze pokud nema-
te dostate¢nou organiza¢ni kapacitu, miize to
spis rozptylovat nez ptinaset néco uzite¢ného.
Dobrovolnici mohou byt velmi bohati lidé, kte-
Ti nejsou pripraveni vim davat penize a chté-
ji si vas ozkouSet. Naprtiklad pravnik, ktery
vam poskytne své sluzby zdarma. Snazime se,
aby se z naSich dobrovolnika stali darci. Ale
mohou to byt i lidé, ktefi si nemohou dovolit
byt darci. Kennedyho centrum je v této oblasti
opravdu tspésné. Dobrovolnici tu zvladaji lec-
cos, od mechanickych kancelarskych tikolt po
pravodcovani i odborné sluzby.

Mate na zavér néjakou univerzalni

radu pro vSechny organizace?

Musite identifikovat padesat aZ sto dule-
zitych lidi, a na ty se plné soustredit. A to
nejsou jen darci. Mohou to byt lidé z novi-
narskych kruhd, poradatelé velkych kultur-
nich akci nebo agentura, ktera vas bude
reprezentovat. Také to maze byt 1ékat, ktery
poskytne vasim tane¢nikiim své sluzby zdar-
ma. Konkrétni priklad: neplatili jsme v zacat-
cich nasim tane¢niklim zdravotni pojisténi,
takze pokazdé, kdyzZ se néktery z nich zranil,
museli jsme mu zajistit fyzioterapii a také ho
rychle nahradit nékym jinym. Pokazdé n4s to
stélo priblizné sedm tisic dolart. Naprostou
nahodou k ndm chodil na predstaveni 1ékar,
ktery se sam nabidl, Ze se o naSe tanecniky
bude starat. Zménil nam tak Zzivot.

Brett Egan je reditel DeVosova institutu
arts managementu pyi Kennedyho centru
ve Washingtonu. Do loriského prosince

byl vykonnym reditelem organizace pro
soucasny tanec Shen Wei Dance Arts,

v letech 2003-2006 generdlnim manaZerem
Bendtského hudebniho festivalu.

Na webu A2 (advojka.cz) najdete kompletni verzi rozhovoru.
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Francouzské divadlo si bere slovo

Rukopisy z celého svéta dorazily do stfedni Evropy

Spolecensky angaZované drama
reprezentuje Francii ve svété
prostifednictvim dilen asociace
nazvané Rukopisy z celého svéta.
Jeji nedavné praiské setkani bylo
nejen pruzorem do dramaticko-
-divadelni Francie (¢téte téz na
stranach 26 a 27), ale poskytlo

i srovnani s domacim teritoriem.

KATERINA NEVEU

Rukopisy z celého svéta je asociace, kterd uz
vice nez deset let umoziuje divakim poznat
zacinajici autory francouzského divadla a lite-
ratury. Jejim cilem je vytvorit prostor ke spolu-
praci a rozsifit obzory, pokud jde o francouz-
skou tvorbu, nejen zahrani¢nimu publiku, ale
hlavné tviircim doméacim, respektive franko-
fonnim. Pravé tém chce totiz nejvic poslouzit:
zprostredkovat jim zkuSenosti s jinou kultu-
rou a osobni setkani se zahrani¢nimi umeélci.
A to je pti vSeobecné sebestiednosti francouz-
ské kultury zasluzny a docela prekvapivy cil.
Zhruba tydenni dilny, které Rukopisy kazdo-
ro¢né organizuji, uz byly v Kanadé, na Blizkém
vychodé v Palesting, Syrii a Libanonu, v Africe
a nynfi se soustfeduji na stfedni Evropu.

Sam s ¢eskou kytarou
Pred rokem Rukopisy ptivezly do Prahy alzir-
ského dramatika Mohameda Kacimiho, jehoZ
hra Svatd zemé je v prekladu Jana ToSovského
k vidén{ v divadelnim Studiu Saint Germain
v Rock Café (rozhovor s M. Kacimim viz A2
¢. 10/2009). Letos (8.-16. dubna) ve spolupra-
ci s Francouzskym institutem umoznily cestu
sedmi autoriim: Davidu Lescotovi, Elvife Mau-
rouardové, Drissu Ksikesovi, Joséphine Serre-
ové, Tanu Solianovi a Veronique Olmiové.
Olmiova ani Lescot nepatii v divadelnim své-
té k zac¢ate¢nikam, jejich hry se hraji na fran-
couzskych i svétovych scénach, u nas jsme se
s nimi uz také mohli setkat (napriklad hru
Mathilda od Veronique Olmiové uvedlo v pre-
kladu Jaromira Janecka Divadlo Ungelt). Oba
se sousttedi na partnerska a rodinna drama-
ta, a zatimco se mliZze zdat, Ze herecce a spi-
sovatelce Olmiové se dar{ vybrana témata lépe
postihnout na strankach romant, které také
piSe, mlady jazzovy muzikant a univerzitni uci-
tel David Lescot je dnes v divadle stile popu-
larn€jsi. Nevaha Cerpat ze svych zkuSenos-
ti, naptiklad v autobiograficky ladéné rapso-
dii Comission Centrale de UEnfance (Ustiedni
komise péce o déti), zprosttedkovava své zazit-
ky z letnich Zidovskych komunisticky ladénych

détskych tabort (ano, jakkoli to miize znit pro-
tikladné, ve Francii opravdu takové organizace
existovaly). Letn{ tabory maji obecné sva uni-
verzalni pravidla, a tak prestoZe se v Lescoto-
vych tdborech prolinalo ndboZenstvi s budova-
telskymi pisnémi, coZ si 1ze v ¢eském prostre-
di jen stézi predstavit, sty¢nymi body s nasimi
spionyraky” se to ve hte jen hemzi, at uz jde
o dobrovolné brigddy nebo chlapecké noéni
vylety do div¢ich stant. Lescot dostal za svijj
herecky vykon v tomto monodramatu, béhem
néhoz stoji vic nez hodinu na scéné sdm jen se
svou Ceskou kytarou, v roce 2009 Molierovu
cenu za divadelni objev roku. Kvality inscenace
si mohl ostatné proveéfit i ¢esky divak v Café 35
pri autorové navstévé Prahy letos v dubnu.

Ovéncend byla v roce 2008 i Lescotova pred-
chozi hra, berouci si na musku evropskou
kulturni politiku i svornou rozdilnost evrop-
skych naroda, kterd pod tézce prelozitel-
nym nazvem L’Européenne (mlizeme prekla-
dat Evropskd nebo také Evropanka) ziskala
Velkou cenu za dramatickou literaturu. Hra
o Evropské unii, nejstarsi evropské Zené a skla-
dateli nové evropské hymny si umné pohrava
s technokratickym jazykem urednikti, dobira
si mohutnou prekladatelskou komunitu EU
i mnohdy nafoukané umeélecké projekty a kon-
¢i bez nélezu feSeni, ghelderodovskym karne-
valovym tancem.

Divadlo? Samoziejmé v krizi

Jaké je tedy dnesni francouzské drama a diva-
dlo? Zeptéate-li se samotnych umélcti, odpo-
védi vam, Ze se nachazi stejné jako francouz-
ska spole¢nost v krizi. Ubyva finan¢nich pro-
stfedkd, rusi se nékteré festivaly, mnohé
soucasné soubory balancuji na hrané prezi-
ti. Pfes vSechnu kritiku se v§ak na francouz-
ském modelu mame ¢emu ptiucit. Nejde jen
o vétsi dotace kultury ze statniho rozpoctu,
ale také naptiklad o fungovani nejriiznéjsich
neziskovych organizaci profitujicich z pfijmu
z autorského zakona (u nas také znamy copy-
right z kazdé okopirované stranky nebo pro-
daného prazdného datového nosice).

Jednou z organizaci, kterd prostfednictvim
téchto subvenci podporuje mladé tviirce, je
kromé Rukopisti i Asociace Beaumarchais. Jeji
feditelka Corinne Bernardova o aktivitach
sdruzeni riké: ,Podporujeme zacinajici drama-
tické umeélce s novatorskym pohledem na svét,
tvorbu, kterd se neuzavira uvnity zaZitych kon-
venci a které reflektuje predstavivost v jeji pes-
trosti a nepfetrzitém procesu obrody. Chce-
me poskytnout autoriim moznost vyvijet se
ve svobodném prostoru, uniknout chapadlim
konvence. Chceme doprovodit jejich dilo az
k zavérecné realizaci, k uvedeni na verejnosti.”

Asociace Beaumarchais je odnoZi agentury
SACD (francouzska obdoba ¢eské Dilie) a ro¢-
né prijme kolem dvou tisic Zadosti, z toho zis-
ka podporu zhruba Sedesat projektd. Corin-
ne Bernardova popisuje, jak funguje podpora
umélcli v praxi: ,Spolupracujeme se ¢tyticeti
osobnostmi - odborniky z riznych disciplin
(divadlo, rozhlas, cirkus, pouli¢ni uméni), kte-
ti se spole¢né setkavaji v nékolika ¢tenarskych
komisich a na téchto schtizkach pak hodnoti
kvality zaslanych textli. Vybrani autoti dosta-
nou stipendium za napsany text a podporu
k jeho divadelni ¢i jiné realizaci. O kvalité nase-
ho vybéru svéd¢i mnozstvi festivalovych cen
nebo v roce 2000 udéleni Nobelovy ceny Gao
Xingjianovi, jehoz tvorbu ve francouzském
exilu rovnéz podporujeme.”

Odveta?

Jak se jevi soucasné francouzsky psané dra-
ma po zazitcich z prazského setkani? Posud-
te sami: Driss Ksikes predstavil brechtovsky
ladény kus o stretu dvou kultur, odehravajici
se v Maroku, Josephine Serreova a Ian Solia-
ne zachycuji problematiku imigrace - prvni
pomoci osudll klimatickych uprchliki, druhy
prostiednictvim ptibéhu o africkém ptistého-
valci, ktery na svém utéku do vysnéné Fran-
cie vypadne z letadla -, Elvire Maurouardova
zpracovavé osud karibskych otrokd a posta-
veni menSin v 19. stoleti.

Na ptivezenych kusech je na prvni pohled
ztejmé politizovani divadla a je pozoruhod-
né, Ze si francouzska strana vybrala jako pred-
stavitele svého divadla pravé spolecensky

»angazované“ autory. Tento postoj je priznac-

ny, nebot svéd¢i o sebevédomi kultury, kte-
ré4 se neboji ukazat na své nedostatky a pro-
blémy. Dovede si nékdo ze ¢tenait A2 pred-
stavit, Ze by pti obdobné udalosti v zahranici
Ceské divadlo reprezentovala tvorba zpraco-
vavajici postaveni mensin u nés, zachycuji-
ci problémy Romu nebo vietnamské komu-
nity? Zivot ukrajinskych nebo mongolskych
délnikd, uklizecek a prodavacek? Zrejmé ne,
protoZe Ceské drama spolecenskou soucas-
nost prili§ nereflektuje, a pokud ano, posta-
veni mensin neni obvyklym tématem. Ceské
drama se dodnes pokousi vyrovnat s minulos-
ti nasi zemé, coz je urcité zapottebi, je vSak
Skoda, Ze se od reflexe minulosti neposouva
bliz pritomnosti, Ze se soucasnost dostava ke
slovu jen ¢as od ¢asu; obraz zachycujici sou-
¢asnou spolecenskou situaci v jeji komplex-
nosti zatim chybi. Proto bude dobré sledovat,
¢im se nasi divadelnici predstavi pfisti rok na
podzim, kdy Rukopisy hodlaji ve Francii zor-
ganizovat odvetnou akci vénovanou ceské-
mu divadlu.

Ani o francouzském dramatu vsak nelze jedno-
znac¢né prohlasit, Ze v soucasnosti smétruje
k politickému divadlu, nebot dramaticka tvor-
ba je velmi bohat4. Jak poznamenava odbor-
nice na francouzské divadlo Daniela Joberto-
va, SACD eviduje seznam soucasnych drama-
tikd na vice nez Cty¥iceti stranach. Jejich dila
tak tvoii pestrobarevnou mozaiku, v nizZ ma
jedno z poli¢ek spolecensky angazované zbar-
veni. Navic divadlo pIné ideji, tedy divadlo, ve
kterém se vic mluvi, neZ jedna, respektive ve
kterém se jedné skrze promluvu, ma ve Francii
silné historické kotreny uz od dob klasicismu.

Francouzska divadelni maturita

Kromé ¢tenarskych komisi, které funguji nejen
v Asociaci Beaumarchais, ale pti vSech vétsich
dramatickych centrech (statem subvencova-
nych divadlech) nebo v divadlech zamétenych
na soudoby repertodr, se souc¢asnému dramatu
vénuji ve Francii i na stfednich Skolach: obvyk-
1é jsou divadelni seminare a pro ty, co si vybrali
maturitu z humanitnich obort, dokonce i moz-
nost z tohoto predmétu maturovat. Divadelni
hry se ve Francii ¢tou, a to nejen na $koléch, ale
iv domacnostech - je totiz obvyklé, Ze ty, kte-
ré jsou inscenovany, jsou zdroveni i publikova-
ny a béhem predstaveni je 1ze v divadle zakou-
pit; bézné jsou ¢tendrské pulty nebo rovnou
malé knihkupectvi v predsali. Ten, kdo chce
byt ve Francii skute¢né v centru divadelniho
déni, ma moznost sledovat aktuality na stran-
kach www.theatre-contemporain.net, které
obsahuji nejen informace o soucasnych auto-
rech a jejich aktudlnich projektech, ale rovnéz
utrzky filmovych zdznamu predstaveni nebo
videozdznamy rozhovori s umélci.

Rukopisy a popilek Eyjafjallajokull

Na zédkladé studijnich pobyti a dilen Rukopi-
sti z celého svéta vznikaji také spole¢né insce-
nace nebo nové texty. Prazsky pobyt divadel-
nikd zpesttilo zavérecné pasmo, které z tryv-
kt dramatickych textt sestavili a za rekordni
dobu tfi zkousek inscenovali Lucie Malkova
a Michal Laziiovsky pod nazvem Theatrum
Mundi pro divadlo DISK. Poetické obrazy
stretu islamské tradice a evropské moderni-
ty stridaly aryvky z politickych projevd, z pro-
vazisté (letadlového podvozku) se pomalu
spoustél mrznouci uprchlik a na zavér ozi-
vilo prostor Sansonové pojeti Baudelairo-
vych basni. O dramaticky dovétek celé akce
se postarala islandské sopka, ktera divadelni-
ktim umoznila obdivovat krasy mésta o néko-
lik dnti déle, nez ptivodné planovali.

Autorka je teatrolozka a prekladatelka z francouzstiny;
prekladala také pro prazské setkani Rukopisti z celého
svéta.

lan Solian, Elvire Maurouardové a David Lescot. Foto archiv Francouzského institutu v Praze
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Pan Sonic
Sonické ataky coby nekrolog legend

Finské duo Pan Sonic, které svym
bzukotem radikalné proménilo
svét elektronické hudby, se
rozchazi.

JIRT SPICAK

Vérozvéstové elektronické hudby, pionyti
minimalistického techna s maximélnim t¢in-
kem, hlukati, vé¢ni experimentatoti - finsti
Pan Sonic maji dost nélepek na to, aby jimi
mohl ¢loveék beztrestné plytvat. Pfed nedav-
nem, po vice neZ patnacti letech tcinkova-
ni, desitkach desek, vedlejsich projektq, kola-
boraci a extrémnich koncert?, ohlasili zanik
formace. Neni to divod pro psani nekrolo-
g0, dvojice Mika Vainio a Ilpo Vdisdnen bude
v provozovani hudby pokracovat na sélovych
drahach, vylouc¢ena neni ani dalsi spolupra-
ce nékdy v budoucnu. SpiSe nez o rozpad se
jedna o dlouhodobou hibernaci. Neuzavira se
tedy pribéh jejich zvukového tepani, ale sym-
bolicky konéi jedna etapa vyvoje elektronické
hudby, do niz finska dvojice otiskla nesmaza-
telnou stopu s az nefinskou razanci. Zakon-
¢eni je to navic stylové, Pan Sonic stihli na
rozloucenou vypalit posledni albovy projektil,
ktery nese nazev Gravitoni. O ném pozdéji.

Tohle neni minimal dub
Pan Sonic si od poc¢atku devadesatych let
postupné vysochali tak masivni sebeskulp-
turu se spoustu detaili, bizarnich zare-
zU a pikanterii, Ze je prakticky nemozné
pojmout ji do jednoho textu. Projekt, ktery
zacinal pod nazvem Panasonic (,Doufali jsme,
Ze nas Panasonic tfeba finan¢né podpofi. Jim
se ale zneuzit{ jejich jména nelibilo.”), si svou
pozici vydobyl predevsim postojem, zpUiso-
bem, jakym nahliZi na tvorbu hudby - je to
pokora v experimentu, ptirozenost vyvoje
a naprosta samozrejmost, s niz se od pocat-
ku stavél k netradi¢nim postuptim v hudbé.
Na plose vsech svych desek, jejichz pocet
je uz dnes dvouciferny, si Pan Sonic doka-
zali vytvorit natolik vlastni a osobity zvuk,
Ze hudebnim kritikim nezbyva nez je pravi-
delné zatrazovat nékam po bok Autechre; ne
snad zvukem, ale vyznamem. Spole¢né maiji
vlastné pouze to, jak malo toho maiji spole¢-
ného s ¢imkoliv jinym. P¥iznacny je i fakt, Ze
legendarni D] britské stanice BBC John Peel,
¢lovek, ktery byl v rozpoznavani vyjimecné
hudby vétsinou neomylny, si je k nahrava-
ni ptizval hned po vydani jejich debutového
alba v roce 1995.

V obvyklych seznamech svych inspiraci uva-
déji Pan Sonic hromady starého reggae, ska
nebo Johnnyho Cashe, ale i japonsky noi-
se, Pierra Henryho a kultovni proto-techno
Suicide. Oblibend a ¢asto citovana historka
popisuje, jak se dvojice koncem osmdesatych
let zaviela do garaze a navzajem se vystavo-
vala nizkofrekven¢nim hlukiim o hlasitos-
ti 125 decibelll - pravé prace s frekvencemi
potom definovala jejich tvorbu na témér dveé
desetileti dopredu. Polovina dua Mika Vainio
popisuje zvuk Pan Sonic jako ,spojeni dvou
odlisnych piistupt - ptisné minimalistického
techna a roztazenych zvukovych ploch, které
je zndmé z dubovych seti”.

Konzistentni bzuéivé tésto
Podle stejného rozporu a spojovani proti-
kladného pak vznika jejich hudba - nadmi-
ru tvarna bzudici hmota, ve které rozvolné-
né a misty i meditativni zvukové plochy drzi
na uzdé strojové presné elektronické beaty
a jez se rodi striktné za pouZiti pouze analo-
govych prostredkd. Mika Vainio se proti pou-
Zitl pocitacli jasné vymezuje, 1ika, ze ,kdyby
mél ke tvorbé hudby pouzivat pocitac, musel
by naprosto zménit cely svij pristup”. Pocita-
¢e jsou pro Pan Sonic nudné - kapela zhusta
vyuziva nastrojli, které specialné pro né sta-
vi ,treti ¢len” Jari Lehtinen.
Nejpozoruhodnéjsi na Pan Sonic ale neni,
jakym zptisobem hudbu tvoti (sekvencery,
oscilatory, samplery) ani s kym ji tvoti (legen-
darni japonsky avantgardni kytarista a zpé-
vak Keiji Haino nebo némecky zvukovy expe-
rimentétor Carsten Nicolai), ale predevsim to,
Ze se dokazali udrzet na $pici elektronického
masivu tak dlouhou dobu. Slovo, na které je
nutné se pti plavbé ve vodach finskych jezer
Pan Sonic zamérit nejvice, je ,konzistence”.
PrestoZe je obéma hudebnikidim vlastni touha
poustét se do neprobadanych prostor a priro-
zené manévrovat do neznama, vSechna jejich
alba maji logicky vyvoj - jejich diskografie,
vyskladana vedle sebe, tvoti souvisly pribéh
hlukové poSramoceného techna a nabrouse-
nych elektronickych vyboja.

Splh na rozlougenou

V tomto svétle vypadd logicky i ndvaznost
poslednich dvou desek. Na ptedposledni
Katodivaihe (2008) hostuje islandska cellistka
Hildur Gudnadéttir a v nékterych skladbach
tak dava nahravce ,jemnéjsi“ patinu jemné;jsi
v ptipadé Pan Sonic je ale stale brutalné syro-
vé). Na oficidlné rozluckové nahravce Gravi-
toni uz vSak Pan Sonic nehledaji cestu, jak

svij zvuk vycistit, ale svym typickym zptiso-
bem pracuji s rozporem a davaji najevo, Ze
posledni deska rozhodné nema byt vymek-
1a. Nahravka, ktera vysla 7. Cervna na znacce
Blast First Petite, je presvédcivou demonstra-
ci analogové sily.

V prostoru, ktery poskytuje patnact kompo-
zic alba, se Pan Sonic pohybuji zdanlivé zutive,
nevahaji zakomponovat do spletité sité skladeb
gabbu o tempu 200bpm ani absurdné utrzené
zvukové boure - Pan Sonic se na rozloucenou
$plhaji po ramenou Throbbing Gristle nebo
Einstiirzende Neubauten, ale zarovei pln€ vy-
uzivaji arzendl, ktery nastfadali béhem patnacti
let putovani vyprahlou hlukovou pousti.

Z desky predevsim kazdou minutou vic a vic
vystupuje ziejmy fakt, Ze dvojice uz tesanim
zvukovych monolitli n€jaky ¢as stravila. Ame-
ricky vytvarnik Sol LeWitt ve svych prohla-

Ilpo Vaisanen a Mika Vainio. Foto full-pull.org

Senich o konceptualnim uméni mimo jiné
tvrdi, Ze ,kdyZ umélec ovladne své femeslo
prilis dobte, za¢ne délat slizké uméni“. Pan
Sonic evidentné presné védi, co délaji, a na
poli elektronického hluku, minimal techna
nebo industrialu by se téZko hledali hudebni-
ci zbéhlejsi v tvorbé divokych zvukovych ata-
k. Ze se béhem celé své kariéry dokazali sliz-
kému uméni a manyrismu s gracii vyhybat, je
tedy mozné povazovat skoro za zazrak.

Autor je hudebni publicista.

Doporuceny poslech:

Panasonic: Vakio. Blast First 1995.

Panasonic: Kulma. Blast First 1996.

Pan Sonic: A. Blast First 1999.

Pan Sonic: Kesto (234.48:4). Blast First 2004.
Pan Sonic: Kuvaputki. Blast First Petite 2008.
Pan Sonic: Gravitoni. Blast First Petite 2010.

hudebni zapisnik

Odevzdavaji pirati
zbrang?

KAREL VESELY

Tradi¢ni pozemni rozhlasové stanice jsem
prestal poslouchat uz ptred spoustou let.
Kdyz ale jedu do Londyna, nikdy si s sebou
nezapomenu vzit staré kapesni radio. Neni
totiZ vétsi zabava nez lovit v rozhlasovém
éteru frekvence vysilacek, které v oficidlnim
seznamu stanic nefiguruji. Zjevi se a pak zase
zmizi v nepravidelnou denni dobu a nékdy se
staci presunout o par kilometrt dal a uz je
nechytite. Piratské stanice patii neodmyslitel-
né k akustickému koloritu anglické metropo-
le. V mofti radiového balastu jsou ostriivkem
absolutni svobody a ¢istého nadSeni. Navic

slouzi jako azyl pro nové Zanry v hudebnim
podzemi.

Jejich historie je starsi, nez by jeden cekal,
prvni piratské vysilacky byly spustény uz
na zacatku Sedesatych let a z lodi kotvicich
u britskych breht servirovaly nactiletym
rock’n’roll, ktery oficidlni stanice odmitaly
hrat. Radio Caroline nebo Radio London zis-
kaly brzy takovou popularitu, Ze zacaly ohro-
Zovat legalni stanice a prinutily tak politiky
k zprisnéni zakont. Statni radio BBC na né
odpovédélo zaloZenim vlastn{ stanice pro
mladé, kde paradoxné nas$la zaméstnani cela
fada osobnosti dfivéjsich piratskych vysila-
¢ek vcetné Johna Peela. Spusténi BBC Radio 1
v roce 1967 ale ani ndhodou neuzavtelo his-
torii piratskych stanic - vzdy se nasla hudba,
kterou oficidlni stanice nehraly, a mohly se ji
tak ujmout podomacku vyrobené vysilacky.
Od soulu ¢i reggae v sedmdesatych letech
az po tane¢ni hudbu v letech devadesatych
slouzily tyto stanice jako nezavisla alternati-
va k oficialni nabidce. Hudba se zde navic sta-
la zastupnym faktorem v boji o spole¢enskou
akceptaci minorit.

K ritualu provozovani stanic patfi také insta-
lovani mikrovinnych vysila¢ek na strechy
vézaky, stfidani studii ze strachu z prozra-
zeni a samoziejmé honic¢ky s policii a Ura-
dy chranicimi éter pred ,nelegalnimi Zivly“.
Podobnymi trably si proslo i londynské Rin-
se FM, které pted Sestnicti lety zacalo vysilat
jako stanice zamétrend na klubové styly jun-
gle a drum‘n‘bass. Postupné se vypracovalo
na pozici nejrespektovanéjsi stanice londyn-
ského radiového podzemi a vyrazné prispé-
lo k popularité novych klubovych styld, jako
jsou dubstep nebo UK funky. V jeho studiu si
své prvni minuty slavy prozily pozdéjsi hvéz-
dy britské hudby jako Dizee Rascal a Wiley.
Tahanice s urady ale provozovatele stanice
unavily a pred dvéma lety si zazadali o udé-
leni oficialni licence. Jejich Zadost provazela
masivni medialni kampan a petice, pod kte-
rou se podepsaly i znamé kulturni osobnosti.
V poloviné ¢ervna se na webu stanice obje-
vila strohd, ale vserikajici zprava: ,Rinse FM
byla udélena FM licence.”

Reakce fanouskl stanice na interneto-
vych diskusnich férech na sebe nenechaly

dlouho ¢ekat. Nebyly ale jen nad$ené, mno-
hé hlasy ptipominaly, Ze Rinse FM s oficial-
ni licenci vstupuje do zcela nového terito-
ria, v némz bezbtrehou svobodu hrét si pod-
le vlastni libosti nahradi nelitostny diktat
trhu. Pamétnici si navic vzpomnéli na stani-
ci Kiss FM, ktera v druhé poloviné osmdesa-
tych let pomahala odstartovat rave kulturu.
Po policejnim zasahu v roce 1988 pozadala
o licenci, kterou dostala o dva roky pozdéji.
Pak se etablovala jako nejvétsi stanice pro
elektronickou tane¢ni hudbu, ale postupné
musela propoustét D]e, ktefi s ni byli spoje-
ni od piratskych zacatkt. Jejich ptili§ radi-
kalni hudba se nelibila zadavatelim rekla-
my. ,KdyZ vysilas nelegalné, nejsi vysta-
vovan zadnym tlakiim,“ postéZoval si na
zacatku tisicileti dramaturg Kiss FM Simon
Long. ,MUize$ hrat, co chce$, pro mensi cilo-
vou skupinu, a proto vzdy budou piratska
radia inkubatorem novych talenti.“ Skon-
¢i Rinse FM stejné a zaradi se do Sedi béz-
nych komerc¢nich stanic? To nejspiSe uka-
Ze az Cas.

Autor je hudebni publicista.
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O osvetovej praci

Kritickym zamyslenim nad
soucasnymi podobami aktivismu
na Slovensku a vztahem uméni
a politiky za¢ina novy cyklus

V4 in A2, jehoz cilem je
podnitit vznik texti o kultufe

a spolecnosti v zemich Visegradu.
Prvni ¢lanek jsme k hlavnimu
tématu této A2 objednali ze
Slovenska (viz téz na s. 13).
Dozvite se mimo jiné, jak
slovensti umélci bojovali za
spravny vybér Feditele Slovenské
narodni galerie.

FEDOR BLASCAK

Fedor Blas¢ak (nar. 1975) je filosof;
spolueditor publikace Transit 68/89
(Berlin, 2009) a zakladatel iniciativy
MemoryKontrol. Zije v Bratislaveé.

inzerce

MbézZme si mysliet, Ze umenie je puastou poli-
tiky (Nebojsa Miliki¢), alebo si mdzeme mys-
liet opak, Ze umenie ako také je skrz naskrz
politikum (Jan Mancuska). Ak by sme si mali
vybrat, tak skusenost — v pripade ponuky
tychto dvoch moZnosti celkom urcite — kdze
vziat obe a skombinovat.

Autenticita

Dobre vieme, Ze ideologicka nosnost pojmov
umenia a politiky je vysokd, znesu takmer
vSetko, preto aj situédcie (a vyroky), v kto-
rych dochadza k definovaniu ich vztahu,
su zvyc¢ajne dost nejasné na to, aby dovo-
dy na obhajobu oboch protikladnych posto-
jov pochédzali z toho istého zdroja. Taky-
mi su napriklad, v danom kontexte dobre
rozsirené, Gvahy o autenticite. V nich sa, na

moze pokojne umelca pomknut, namiesto
puste, k navsteve ministra kultary.

Osvetova praca

Berme pust a kanceldriu ministra ako obra-
zy dvoch hrani¢nych pripadov jednej Skaly
prejavov vztahu medzi politikou a umenim.
Skalu pomenujme. V stlade s trendom by sa
mohla volat kultirna produkcia (inak, v nad-
pise avizovand, osvetova praca). Pomenova-
nie definujme. Kultirna produkcia (osvetova
praca) je akakolvek socidlna a politicka prax
(komunitna aktivita) vykonavana ako prejav
autonémnej vole (slobodne) ¢i uz v ramci
umenia, alebo mimo neho (v ateliéri umelca,
v kanceldrii politika atd.). Takato Siroka defi-
nicia, ktora ocividne vstrebe akukolvek verej-
nu aktivity, je na prvy pohlad tplne na nic.

EU rokpv od nefej n[fpT ‘ehehlo

Dvacet let od sametové revoluce neprobéhlo. Foto Andrea Kalinova

jednej strane, moze javit ako totalny odklon
od okolitého sveta na spdsob individuélnej
kontemplacie o tazkych otazkach, ktora
umelca spolahlivo zavedie na spominanu
pust. Tam moze spocinut v odze vlastnych
vizii a teorii.

Nakolko autenticita ma okrem existencial-
nych (predpisujucich) aj praktické implikacie,
rovnako preto moze v podobnych tvahéach
figurovat ako zdroj origindlnych nazorov
a hnuti, ibaze prejavujicich vlastnt zauji-
mavost az v priebehu istej socidlnej praxe.
V jej ramci myslienky umelca dokazu ,posu-
nut vnimanie Iudi“ a moézu tieZ ,premieniat
myslenie v otdzkach usporiadania spolo¢nos-
ti a moci“ (Mancuska). Cize od divdka (Cita-
tela) vyzaduju, aby sa zmenil, stal sa auten-
tickym a podla toho sa aj choval. Op4jat sa
krasou nestaci. Odpovedou na naroky, kto-
ré kladie spojenie umeleckej produkcie so
socidlnou (a politickou) praxou, bol svojho
Casu Beuysov ,rozsireny pojem umenia“. (Kra-
sou presytené) umenie si v iom po dlhove-
kom zvazku s estetikou naslo novi partner-
ku. Politiku. Vztah (drzosti) umenia a (ambi-
ciéznosti) politiky presiel vyvojom, v ktorom
malo navrch raz jedno, raz druha - od spolo-
¢enského utopizmu (Beuys, Debord...), insti-
tuciondlnej kritiky (Hans Haacke...), opanta-
nia pamétou (Lucia Nimcova...) aZ po stcasny
trend reflexii vSadepritomnej politickej trans-
formacie (Monument transformacie ...). Tato
pragmaticka podmienka teda nie je vébec
nevinna, mé za nasledok, Ze ta istd autenticita

No ak nechceme povazovat rozhovor umelca
s ministrom automaticky za happening, per-
formance ¢i za inak umelecku akciu a zaro-
veri nechceme (nekorektne) podsuvat umel-
com (redl)politické ambicie, a z tohto pohla-
du ich nasledne zosmiesnovat, tak v pripade,
Ze sa niekto pyta, ¢o robi umelec na minis-
terstve, budeme mat po ruke, sice vSeobec-
nu, no ako tak férova odpoved. Kultirnu pro-
dukciu. Osvetu! Ta je uz viac nez dvesto rokov
médiom hybridizacie ré6znych socialnych roli,
napriklad misijnej s buditelskou (Juraj Fandly
koncom 18. storocia) alebo obcianskej s ume-
leckou (Ztohoven, Malik urvi dnes).

Neskdr bude re¢ o sti¢asnych slovenskych
pomeroch v tomto smere, nemusi byt preto
na Skodu v tejto suvislosti poznamenat, len
tak na historicky okraj, Ze desat rokov potom,
¢o Imanuel Kant publikuje svoju odpoved na
otazku ,Co je osvietenstvo?“, Slovenské ludo-
vé tovariSstvo v Trnave vydava jednu z prvych
knih napisanych v novo zaloZenej bernolakov-
¢ine - Pilni domajsi a polni hospoddr od Juraja
Fandlyho. Ni¢ na tom, od tych c¢ias nasiel apel
obcianstva uz aj v umelcoch trvalych spojen-
cov. Jeho vyrazom je dnes dobre znamy a frek-
ventovany politicky aktivizmus umeleckych
komunit, ktory patri k veci umenia rovnako
ako reprodukcia od Warhola v aukcii alebo
nejakého iného znameho obrazu v papiernic-
tve. Staci si spomenut na socialisticky realiz-
mus a jeho angaZované umenie, alebo, v opac-
nom smere, na osadenstvo revolu¢nych tribin
v Ceskoslovensku. Tu zas treba pripomentt,

Ze prave jeho obecenstvo od Sestdesiatych
rokov spoluvytvaralo (politickt) opoziciu.

Vlastné zaujmy umelcov

To, Ze umeniu viac nedominuje krasa (este-
tika), Ze sa o pozicie musi delit s poznanim
(politikow), je, myslim si, jednym z nezamys-
lanych désledkov eurépskeho osvietenstva.
Totiz, neboli galérie a divadla vobec prvymi
verejnymi priestormi v interiéri, v (hmot-
nom) bezpeci ktorych sa pomaly rucali tak-
mer vSetky (teda nie len estetické) predsudky
a konvencie? Vzhladom na prudky ekonomic-
ky rozmach spojeny s priemyselnou a tech-
nickou revoluciou by sme mohli urputnost vo
vyvoji moderného umenia povaZovat za pri-
znak toho, Ze moderné umenie je v prvom
rade vedlajsim produktom blahobytu.

Bolo by mozné rucat staré formy estetiky
a naopak, nachadzat ,zalibenie“ v novych,
naozaj ,bez zdujmu“ (Kant), v akomsi eko-
nomickom bezvetri? Urcite nie. Bez zaujmu,
osobného nasadenia, kludne za cenu ,Spina-
vych” praktik, by nebolo nijako mozné dosiah-
nut, aby sa dnesny divak pozeral na sliepky,
zbité dosky a prazdnu miestnost a uznanli-
vo pritom pokyvoval, Ze sa predsa len oplati-
lo prist na bienale do Berlina (Petrit Halilaj).
Na nieco také bolo (a je) treba (ekonomicky
aj esteticky) zaujem skor velmi sofistikovane
koncentrovat. Histdria vystav umenia by preto
mohla byt, zd4 sa, o nieco pravdepodobnejsim
pribehom ,dospievania“ moderného c¢loveka,
nez ten, ktory mu predpovedala dobova filozo-
ficka a esteticka spisba. Kazdopadne, moderny
¢lovek respektive umelec, vdaka osvietencom
- a nechavam na Citatela tivahu ¢i skor (filozo-
ficky) Kantovho alebo (prakticky) Fandlyho
typu - uZ veselo opovrhuje autoritou cCerpa-
nou z hierarchie. Vychadzajtc z toho, Ze rov-
nocenné postavenie pévodne nachadza len ako
sucast verejnosti, kde sa mdze zacat diferenco-
vat na zéklade rozumnejsich pravidiel, nez boli
napriklad tie o prislusnosti k (takej ¢i onakej)
ydynastii“. Rovnocennost je tu klucova, zabez-
pecuje slobodu v zmysle nevynuteného kona-
nia. Umelecka obec (s ¢astou publika) sa tak
stava jednou z ,poucenych komunit” tvoriacu
vlastnu ,jazykovi hru“ a s nou aj velmi osobi-
ty ,biznis model“, prostrednictvom ktorého si
dokaZe, a pomerne Uspesne, dobyjat a ochra-
fovat vlastné zaujmy. Je na povazenie, Ze len
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Bienale Brno 2010

Brnénské grafické bienale se kona od roku 1963, leto3n roEm’ij vénpvan plakatu,

| firemni, informaéni a reklamni grafice. Vedle soutézni prehlidky se kona fada |

| doprovadnych vystav, jednou z nich je Cosi tisnivého |- surrealismus a graficky|
design, odhalujici alternativm’itradice v]graﬁckém desiFnu, pFipravena hostujicim
kuratorem Rickem Poynorem. Dal3i expozice, v Etnografickém tistavu Moravského
zemského muzea, je zéméFené na africky filmovy plakat. Soutasné malované
reklamni poutace na program pouliénich|kin tvarcph z Ghanvy a Senegalu ze sbirek i
afrického uméni Wolfganga Stiblera z|Mnichova jsou v Cesku k vidéni poprvé.
Pro atrium Prazakovalpalace pfipravili kuratofi Ales Najbrt, Bohumil Vasak
a Michal Nanoru pi¢hlidku alternativnich €asopisti v Ceské republice poroce
1989, od periodik sestavajicich z nékolika listiy poity slavn&jsi z uéebnic designu.
Clenové mezinarodni poroty se predstavi na slamostatnF vystaveé v respiriu
Unkélecko-priimyslového muzea. .

| Moravska galerie v Brn& (Husova 18, Brno), do nedéle 24. 10.; Prazikiv palic
(Husova 18, EB{nb), do nedéle 24. 10.; Etnograficky dstav MZM - Palic $lechti¢en
(Koblizna 1, Brno), do soboty 30. 10.; Atrium Prazikova palace (Husova 18, Brno),
dojnedéle 3, 10.; Respirium Umé&leckoprimyslového muzea (Husova 14, Brno),
do/nedéle 24.10. | | i
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Creepy Teepee podruhé |

— 3 Druhy roZnik asi nejalternativn&jsiho letniHo hudebniho festivalu nasise opét_ |

' uskutie¢ni v prastorach Jezuitské koleje v Kutné hote! Tentokrat smrsknut do ¢ty dhﬁei

nabidne pfedev§im skupiny, které zna malokdo. Nejvétsimi hvézdami tak budpu ziejm
Vivian Girls, Toro Y Moi, Formier Ghosts nebo These |Are [Powers. Pokud vam ani
jeden| z nagzvl nic nefika, nevzdavejte to a n fesltival ez |uste vydat. Dal3ich|uskdpent]
fu vys;[toupi docela dost a atmosféra festivalu, kt'ie sels k\]}koli'v z kapel mizZete satkat
il pod [podiem, je ne'apoq‘nenultelné. TaPLle akce by méla stat za to a je prece jen lepsi |
ﬁoznévat na festivaiu nové trendy!arllgu ouqi hvézdy, nez sp v ¢emkoliv jen utyrzovat.
feba i v tom, Ze nabidka ostatnicl'l hudebnich festivald za mog nestoji. i

.llezuitské kollej v Kutné Hofe, od ttyrtkal 15. 7. da nedéle 18. 7.|
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praveé vychazi:

Galerie hlavniho mésta Prahy

Dim U Kamenného zvonu
Staroméstské ndmésti 13, Praha 1-Staré Mésto
Otevreno denné kromé pondéli od 10 do 20 hodin
www.ghmp.cz/bienale
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Aktivismus po slovensky

na Slovensku dnes tidajne existuje 30 000
vytvarnych umelcov! Z nich politicky najagil-
nejsi je miestny matador odporu - Rudolf Siko-
ra. No nie o hom bude re¢ v nasledujtcich kri-
tickych pozndmkach na margo stc¢asného poli-
tického aktivizmu umelcov na Slovensku .

20 rokov (ne)prebehlo

Zrejme v reakcii, dnes (22. 6. 2010) to uz
mozno povedat, na agéniu Ficovho ,neo-
-normaliza¢ného” reZimu sa v Bratislave v roku
2010 sformovala skupina mladych umelcov
do iniciativy ,20 rokov od neZnej neprebehlo”.
Vyzvu podporilo niekolko desiatok Iudi. Hlav-
nymi protagonistami sa stali Michal Morav¢ik
a Jana Kapelova. Z Ciech sa pridal Jiti David.
Do verejnej diskusie ponukla (zatial) dve témy.
Prvou bol aktudlny problém (?) volby riaditel-
ky Slvoéenskej narodnej galérie (SNG). Dobovy
kontext bol ur¢eny stavom, ked na Slovensku
nemali riaditela tri vrcholné kulttirne instittcie
- Slovenské narodné muzeum, SNG aj Sloven-
ské narodné divadlo. V pripade Slovenského
narodného muzea sa po odvolanom (bez uda-
nia dévodu) Petrovi Marakym stal riaditelom
dovtedajsi $éf Muzea Slovenskych narodnych
rad v Myjave, isty Rastislav Puidelka. Nastolenie
témy volby riaditela galérie bolo preto ako tak
pochopitelné. I8lo by o skoncentrovanie verej-
ného zaujmu za ucelom pohrozenia ,vrchnos-
ti“, Ze v pripade galérie tam tito obcania len
tak hocikoho - nedajboze z Myjavy — nechcu.
No nie kvoli Myjave sa emblémom vyzvy v spo-
jeni so SNG stala ,,provin¢nost*.

Vedeniu galérie vytvarnici vo svojej vyzve
vycitaju tieZ to, ,Ze nezahrnula do dramatur-
gie svojej vystavnej ¢innosti reflexiu problema-
tiky roku 1989“. Pritom to, Ze kritika vystav-
nej dramaturgie nie je tym akuratnym doévo-
dom, ktory by mohol na prominentov v SNG
nejako zaucinkovat, sa dalo tusit davnejsie.
Odchadzajuca riaditelka totiZ svoje (desatroc-
né) pbsobenie v januari 2010 okomentovala
slovami: ,SNG sa skutoc¢ne snazila vystavovat
to, ¢o ,teraz a tu povazujeme za hodnotu, kva-
litu, hoci moZno bude o dvadsat rokov pohlad
buducej tedrie a kritiky, prirodzene, modifiko-
vany. Skor ma trépi vSeobecna relativita hod-
nodt, vSadepritomna a tolerované povrchnost,
ktora v tejto spolo¢nosti vladne aj vo vzta-
hu k vytvarnému umeniu. Prave preto chcela

byt galéria ,ostrovom, ktory divakovi ponuk-
ne stretnutie s ozajstnym umenim, bez kom-
promisov. Na toto som 3pecidlne hrda.” Ak
bez kompromisov, tak bez politiky. No len
aby. KaZdopadne, aj tato samochvalu lepsie
prijmeme, ak si uvedomime, aké podstatné
je pre pracu s umenim zveli¢ovanie. Hyper-
bola netusiac, Ze jej opak raz vo forme anté-
ny prispeje ku kultu televiznej zdbavy, ostava
symbolickym vyjadrenim vzdoru umeleckej
praxe. Esteticky rozbor dvoch kuzeloseciek
by nas sice mohol priviest k ndzorom o ,plyt-
kosti paraboly” a ,,dutosti hyperboly*, ale o tie
tu teraz nejde.

V zmysle citovaného

V kratkom slede iniciativa ako druhu tému,
(znovu) oZzivila problém (neexistujticej) slo-
venskej ,Kunsthalle“. Za¢nem priamo: obe
témy povaZujem - ako predmety verejnej
diskusie - za osobitne nezazivné. Presvedcit
sa o tom mdze kazdy pri pozerani zdznamu
mdlého priebehu diskusnych stretnuti, ktory
okrem inych frustracii zachytéva tieZ uradni-
ka z ministerstva, ako sa hned na tvod zlost-
ne ohradzuje proti ¢asovému limitu prispev-
ku, na ¢o okamzite prejde k priamej citacii
nejakého zdkona, ¢im naplnil vlastna pred-
stavu o zodpovednosti tradnika, a ¢o je asi
tak aj vdetko, kvoli ¢omu tam prisiel. Prosto,
nedava to velky zmysel, preto sa obmedzim
na niekolko poznamok. Po prvé. Zakladatelia
iniciativy by zrejme mali pouvazovat nad zme-
nou nazvu. Metafora s ,nepohybaninou” vel-
mi nevysla. Dvadsat rokov praveZe prebeh-
lo, o ¢om azda najviac sveddi fakt, Ze v tych-
to diloch sa na Slovensku formuje prvé vlada
bez byvalych komunistov. K tomu mohlo déjst
zrejme len zaklade toho, Ze (kritickych) dvad-
sat rokov prave prebehlo.

Po druhé. Kazd4 instittcia, keby chcela, zre-
formuje sa sama. Verejne diskutovat o pod-
mienkach vyberu riaditela je aj preto uplne
na ni¢. No hlavne, dohodnut sa na takychto
veciach je technicky detail, ktory sndd mozno
vybavit jednou polhodinovou poradou. Co do
tém na verejnu debatu v kontexte slovenskej
vytvarnej komunity je dynamika, dafam, nie-
kde celkom inde. A kvoli navrhom typu ,inze-
rovat danu poziciu v medzinarodnych periodi-
kach® ¢i ,usporiadat medzinarodny konkurz“

sa, myslim si, naozaj nepotrebuje stretavat
na diskusii patdesiat Iudi. Alebo to bol len Sir-
§1 manéver, nie¢o na spdsob ,spravodajskej
hry” vytvarnikov, ktory mal zabranit obavanej
spolitickej nominacii“? Bolo nieco také vobec
v hre? Toto su, uz, nezaujimavé otazky. SNG
ma novu riaditelku (Alexandra Kusd), reakcia
inicidtorov na tento vyber sa zatial neobjavila.
To, Ze sa s vervou diskutuje o podmienkach
vyberu, ale uz sa mi¢i o samotnom vybere,
preto podporuje viac teériu ,SirSieho manév-
ra“. Novovymenovana riaditelka nie je Ziad-
nou neznamou, skor naopak, tak zeby zavlad-
la vSeobecna spokojnost? Uvidime.

Zaktivizovat vytvarni obec

Po tretie. Iniciativa si kladla za ciel ,zaktivizo-
vat vytvarnu obec, aby sa prelomilo obdobie
dlhodobo vlectcich sa tém suvisiacich s fun-
govanim inStitdcii (napriklad téma Kunst-
halle)“. ESte raz zopakujem. Kazda institucia,
keby chcela, zreformuje sa sama. Co sa tyka
,Kunsthalle” (viz téZ na strané 13 - pozn. red.),
ta neexistuje, tak reformovat by preto, podla
iniciativy, zrejme bolo treba priority na minis-
terstve kultury, na ktoré sa, ako jej potencial-
neho zriadovatela, signatari obracaju. Pova-
Zujem takuto snahu za zbyto¢nu. Dier vo
verejnych financiach je beztak dost, ¢o v spo-
jeni so snovou atmosférou, ktord uz trinast
rokov sprevadza peripetie spojené s obcas-
nym ozivenim tejto témy, postiva celil snahu
skor k psychoanalytickym vodam. Mimocho-
dom, bol by to skor krasny, alebo stra$ny sen?
O ¢om vlastne? O kulttrnej politike, driecnej
deve v kroji, ktora po nociach obhana ,zom-
bie ndrodnej Kunsthalle“? BY.

Do6vod vidim inde. Kulttra je komunitna
aktivita ako takd, vobec Ziadne ministerstvo
nepotrebuje. A to posledné je zriadenie dal-
Sej Statnej institucionalnej ,gubernie” v have
,Kunsthalle“. Nemalo by nieco také byt skor
mestskou zaleZitostou, idedlne v spojeni so
sukromnym kapit

alom? Iniciatori vyzvy ,20 rokov neprebeh-
lo“ si pre vlastna osvetovi pracu zobrali len
malo ponaucenia z osvietenského kontextu,
v ktorom sa pohybuju. Konkrétne im, tak sa
mi zd4, usiel jeho zakladny motiv, a sice opo-
vrhovanie autoritou odvodenou z hierarchie.
Vyzyvat instittcie do verejnej debaty s cielom

»mat moznost byt hrdi na nasu vrcholnu §tat-

nu instittciu v oblasti galerijnej ¢innosti“ mi
neznie zvlast tprimne. Pred podobnymi pocit-
mi v suvislosti s institiciami by sme sa mali
mat skor na pozore. Na druhej strane, argu-
mentovat poukazovanim na fungujice mode-
ly instittcii typu ,Kunsthalle® v zahranici je
vo vztahu k ministerstvu kulttry skor preja-
vom bezradnosti, nie konstruktivnou kriti-
kou, resp. normalnou pracou na zlepSovani
lokalnych pomerov. Ako také typické zazera-
nie susedovi cez plot. CiZe, ak Kunsthalle, tak
nie od $tatu. Nejako inak, po svojom. Co ho
po nej? Momentélne ma zas suchoty, aj keby
nemal, existuje vela rozumnejsich spdsobov,
ako ich minut. A hlavne, nac¢o ho dobrovolne
lanérit do prostredia, v ktorom sa dlhodobo
neosvedcuje?

Jemne ondulovany cynizmus

Listy, ktoré v odpovedi na vyzvu mladym vyt-
varnikom adresovala rovnako byvala ako aj
sucasna riaditelka SNG, st ukazkou toho, ako
sofistikovane, s jemne ,ondulovanym® cyniz-
mom, sa da s (institucionalne) danou autoritou
(verejne) pracovat. Blahosklonne chapat bana-
lity suwvisiace s prevadzkou nejakej webstran-
ky ako dosledky ,roztrzitosti z velkej témy*,
napriklad. Domyselnost rétorickych figur len
zvyraziuje fakticky odstup od porozumenia
zamerom obcianskej skupiny. Nech by boli ako-
kolvek scestné, odstup smerom nahor k verej-
nej debate nepatri. Netreba sa potom ¢udo-
vat, ak ani slusné vychovanie s celym osvieten-
skym dedi¢stvom nedokazu zabranit tomu, Ze
viac neZ akdkolvek ,politickd aktivita®, dokaze
v galérii - v tom extrémnom pripade - vyjad-
rit ,umelecka $pinavost” (Rafani).

Text vznikl za podpory Visegradského fondu.

« Visegrad Fund
* 2010
years

Na projektu New Cultural Zone — Cultural Condensation
of V4 in A2 se podileji €asopisy Magyar Mihely
Alapftviny (Madarsko), Krytyka polityczna (Polsko),
Profil sti¢asného umenia (Slovensko) a A2.
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Britanie

Vyrazna predstavitelka

dnesni ostrovni prézy Sarah
Watersova mluvi o socialnich
tfidich v minulosti a dnes,

o nejraznéjsich podobach
soudobé britské novelistiky,

o vztahu mezi politikou

a literaturou a o nebezpecich
potencialniho setkani

s nadpfirozenem. Recenze jejich
romand naleznete na stranach
6al.

PAVEL KORINEK

byla strasidelny dim

Po prvnich tfech romanech zasazenych

do viktoridnského obdobi jste se

ve dvou dal$ich knihach vypravila

do c¢tyricatych let dvacatého stoleti.

Pijde i tentokrat o ,trilogii“?

Mohlo to tak byt, vlastné jsem o tom dost
premyslela, lakalo mé zasadit do ¢tvrté deka-
dy minulého stoleti jesté jeden roman. Nako-
nec jsem ale dosla k zavéru, Ze by to nefun-
govalo. Viktoridnska éra mi svou rozlehlosti
umoziiovala pohyb desetiletimi, celym tim
ohromné proménlivym obdobim druhé polo-
viny devatenactého stoleti. Ale zGstat i na
potreti ve ¢tyricatych letech stoleti dvaca-
tého uz by mi délalo potiZze, nemam dojem,
Ze bych meéla jesté co nového rici. Pro dalsi
roman se tak zase posouvam ¢asem zpét, do
dvacatych let minulého stoleti. Jsem ale jes-
té Uplné na zacatku, takze se stale muaze lec-
cos zmenit.

Nebudu se vas ptat, zda se chystate nékdy
v budoucnu napsat roman zasazeny

do pritomnosti, ostatné odpovéd na

tu otazku jste umistila primo na své
internetové stranky, takze predpokladam,
Ze je vam takovy dotaz pokladan snad

az prili$ Casto. Zeptam se jinak: proc jste
se rozhodla vénovat praveé historickému
romanu? Co je pro vas tou rozhodujici
Casteéné to souvisi s tim, jak jsem se viibec
k psani beletrie dostala. Prisla jsem z aka-
demického prostredi, vZdy mé zajimalo, jak
muiZeme o minulosti psét, jak ji zaznamena-
vat, a tim vlastné i do urc¢ité miry promeénovat.
Pravé tyhle otazky mé smérovaly pti psani
mého prvniho - historického - roméanu. Fas-
cinuje mé rozmanitost minulosti a jeji odlis-
nost od kazdodenné zazivaného, a to i kdyz
se nevracime ¢asem nikterak daleko. Zajimaji
mé dobové nazory na socialni tridy, na sexua-
litu a dalsi klicova témata nasi spole¢nosti.
I kdyz vykrodite jen néjakych ctyticet, Sede-
sat let do minulosti, vSe najednou vypada zce-
la jinak. V8echny konvence se mént.

Vase zatim posledni kniha, Maly vetrelec,
je svého druhu goticky roman, ducharsky
tajemny pribéh plny nevysvétlitelnych
jevu a strasidelnych situaci. Souc¢asné

jej ale mtiZeme Cist i jako roman

o zaniku jedné spolecenské tridy, o konci
jedné epochy. Co vas vedlo k tomuto
propojenti, proc jste svazala nadprirozené
vypravéni ve stylu Ann Radcliffové

s tematikou socialné-politickou, onoho
,Kkonce $lechty a zrodu kolektivu“?

Uz kdyZ jsem zacinala Malého vetrelce psat,
védeéla jsem, Ze se chci vénovat otazkam pro-
mén spolecenskych tfid. V prabéhu prace
na predchazejici knize, No¢ni hlidce, jsem
se dozvédéla mnohé o ctyricatych letech
a nékterd z téch témat jsem chtéla dale pro-
zkoumat detailnéji. Zajimal mé onen konec
jedné tridy a soucasny vzestup trid ostatnich.
Cetla jsem mnoZstvi dobové konzervativni
literarni tvorby, ktera k tomuto napéti mezi
tfidami pfimo odkazovala, kdyz pracujici lici-
la ve velmi negativnim svétle. A vedle toho
jsem stale méla na mysli a pred o¢ima ten
typicky obraz stradidelného domu, nestast-
ného sidla odraZejiciho vzestupy i pady svych
majiteld. Vzdyt Britanie té doby byla tako-
vym strasidelnym domem, proto mi dobovou
uzkost umoznil popsat pravé zanr gotického
romanu, duchatské vypravénky.

Jaké vlastné potrebuje autor predpoklady
pro psani ducharského pribéhu? Setkala
jste se nékdy s né¢im nadprirozenym?
Lakalo by vas takové stretnuti?

Vlastné ne, nesetkala. A zda bych se chtéla

s duchem ¢i nécim nadptirozenym setkat?
Nemyslim. Pfed nékolika lety jsem byla

pozvéna do jednoho honosného domu, kde se
méla uskutecnit seance s psychickym médiem.
Dorazila jsem tam, ale pak jsem si uvédomi-
la, Ze nechci nic podobného zkouset, nechci
riskovat, Ze bych cosi takového zaZila. Pro-
toZe kdybych opravdu byla svédkyni néceho
nadpftirozeného, otfaslo by to mym pocitem
bezpecnosti ve svété, Uplnymi zdklady mé
existence. Proto se nechci s zddnym duchem
setkat. Samotné idea ducha mé ale nepresta-
vé fascinovat a hrozné rada se potkavam s lid-
mi, ktet{ takové stretnuti zaZili. Zajimé mé vse
nadpfirozené.

Vratme se jeSté na okamzik k otazkam
vztahu politiky a literatury. V jedné
recenzi na nejnovéjsi roman Jima

Craceho All That Follows si recenzent
posteskl, Ze soucasné ostrovni kulture
chybi vyraznéjsi politicky roman. Je

tomu tak i podle vas? A pokud ano, ¢im

si ten pokles zajmu vysvétlujete?

Opravdu to tak bude. Pri¢iny bych hledala
v urcité apatii, kterou dnes lidé ve vztahu
k politice pocituji. Poslednim obdobim, kdy
se obcané - a spisovatele nevyjimaje - vyraz-
néji aktivné vymezovali, byla osmdesata 1éta,
napjatéd doba vlady Margaret Thatcherové.
Soucasnd britska literatura skute¢né nenf tak
politizovana, nelze ale rict, Ze by nebyla poli-
zajima o spole¢nost: o gender, socialni strati-
fikaci a tak podobné. Mozna tolik neanalyzu-
je, nerozebira dnesni britskou spole¢nost. Ale
nejspise to bude jen takova do¢asna vina. Vel-
ka soudobd témata se zase navrati.

No¢ni hlidka je jediny vas roman, ktery
neni napsany v ich-formé. Vstupni

pasaze vaSich knih leckdy pripominaji

az jakési prikladné scény zacatku

ustniho vypravéni, jako kdyz stary ¢lovék
obklopeny vnuckami a vnuky pocina
vypravét své Zivotni osudy. Co vas jako
autorku laka na této subjektivni vypravéci
strategii plné osobniho vzpominani?

Pti psani v ich formé se citim sebejistéji, sub-
jektivni vypravéni je mi nejblizsi. KdyZ jsem
psala Noc¢ni hlidku, neustéle jsem se potyka-
la s obtizemi, jak ten pt¥ibéh vypravét, kte-
rou cestou se vydat. Na tfeti osobu jsem ale
nijak nezanevtela a v novém romanu se o ni
opét budu pokouset. Réda si pti psani zkou-
$im nejriiznéjsi postupy a moznosti.

Pri ¢teni Malého vetrelce jsem mél obcas
chut zakticet na protagonistu, at uz
konec¢né néco déla, at se probudi ze své
pasivity. Odmlouvaji vam nékdy postavy?
Maji svou hlavu a odmitaji poslouchat?
Nékdy se to stava. Ne snad Ze bych jim necha-
vala tplnou svobodu, vzdy mam docela ptes-
nou predstavu o tom, co od nich pottebuii,
aby se pribéh vyvijel zamyslenym smérem.
Ale jejich vnitfni rozpoloZeni, jejich motiva-
ce a pocity se v pribéhu psani vyrazné pro-
ménuji. Doktor Faraday z Malého vettelce
se tak zménil velmi vyrazné. A mate pravdu,
pro spoustu lidi je jeho findlni podoba téz-
ko prijatelna.

Uz jste mluvila o tématu spolecenskych
trid, které se ve vasich romanech

neustale navraceji, at uz se jedna

o pribéhy ze stoleti minulého ¢i
devatenactého. Nancy ze Spi¢kou jazyka

si ne vzdy dle své viile téch socialnich
arovni vyzkousi hned nékolik, doktor
Faraday z Malého vetrelce s rozpacitosti
komentuje sva setkani s témi vyse

¢i nize ,postavenymi®. Zmeénilo se

v téchto oblastech néco klicového mezi
obdobimi vasich romanti a dneskem?
Urcité, a pravé v onéch ctyticatych letech
minulého stoleti se zacaly odehravat skutecné

vyrazné zmény. KdyZz jsem psala Malého
vettelce, neustéle jsem méla na paméti osudy
svych predk, takovy vlastné typicky ptibéh
jedné britské rodiny. Mi prarodice byli sluzeb-
nictvem, ale jejich potomstvo uz takové praci
uniklo. Jejich generace, generace mych rodi-
€0, uz si nasla lepsi zaméstnani, obstojné byd-
leni a spolecenské postaveni a ma generace,
generace déti narozenych v Sedesatych letech,
spolecenskou zménu zavrsila, kdyz nastoupi-
la na univerzity. Béhem t¥i generaci tak bylo
pltvodnich nizsich t¥id. Obavam se ale, Ze se
tento pozitivni trend posledni dobou zpoma-
lil, nebo dokonce zastavil. V soucasnosti mam
pocit, Ze takova pozitivni socidlni mobilita ve
Velké Britanii nefunguje. KdyZ se podivate
na nasi novou vedouci koali¢ni dvojici, Davi-
da Camerona a Nicka Clegga, oba jsou vlast-
né dost ,posh”, nébl. Jen mala ¢ast pracujici
tridy a jejich potomkti dnes odchazi studovat

vvvvv

opét uzaviraji. To mé trochu znervéziuje.

Dvé z vasich knih byly stanici BBC
adaptovany pro televizi, podle tfeti vznikl
celovecerni film. Dokonce jste si v nich
zahrala malé ,,cameo” role, kdyz vas

bylo moZné zahlédnout v davu. Jaky je

to pro autora pocit, vstoupit v priibéhu
nataceni do ozivlého svéta, ktery stvoril?
Nejintenzivnéji jsem to prozivala pti natace-
ni televizni minisérie podle Spickou jazyka.
Ucastnila jsem se scény ve starém londyn-
ském divadle, sed€la jsem v hledisti a diva-
la se na predstaveni na pédiu, stejné jako na
zacatku knihy Nancy fascinované hlediva na
vystupujici Kitty. Byl to pro mé ohromné silny
zazitek. Jisté, neustéle se vSe zastavuje a vSu-
de jsou kamery, natéceci ,realita“ nikdy neni
takova jako vami vytvoreny svét predstavi-
vosti, v§e pusobi uméleji. Presto to bylo vel-
mi zajimavé. A ohromna zabava.

Recenze Malého vetrelce ¢asto zduraziuji,
Ze se jedna o prvni vas roman, ve kterém
nevystupuji Zadné lesbické charaktery.
Bylo to néjaké cilené rozhodnuti, nebo to
jednoduse vyplynulo v pribéhu psani?
Presné to druhé, roman si o to jednoduse
nerekl a ja mu to téma nenutila, nechala jsem
se vést pribéhem.

Na ostrovni literarni scéné ptisobite

jako urc¢ita prominentni predstavitelka
lesbické literatury, coZ je pojem, ktery
sama na svych strankach oznacujete

za trefny a vam sympaticky. Proménilo
toto vase postaveni ,,celebrity”

néjak vas kazdodenni Zivot?

Tézko mluvit o celebritach, spise je to tako-
va minimalni znamost. Jinak mam ale jen
ty nejlepsi zkuSenosti. Mé lesbické ¢tenar-
ky vzdy byly entuziastické, v jejich ¢teni fun-
guje urcitéd ,pridand hodnota“. Kamkoli ces-
tuji, vZdy se potkavam se svymi lesbickymi
¢tenarkami, chodi na ma ¢teni a povidaji si
se mnou. Potkala jsem tfeba jednu ¢tenar-
ku, ktera mi tikala, Ze na mé knihy narazi-
la, kdyZ uvazovala o sebevrazdé, a mé tex-
ty ji pomohly. Pro kazdého autora musi byt
takové vyznani ohromnou poctou a samo-
ztejmé mé tési, Ze pro tu ¢tenaiku a snad
i nékteré dalsi byly a jsou mé roméany néc¢im
dulezité. Angazuji se jako patronka nékte-
rych GLBT akci, charit a podobné, o své les-
bické orientaci oteviené mluvim, a to snad
miiZe byt pro nékteré mladsi gaye a lesbic-
Ky v Britanii pfinosné, tfeba mohu zapuso-
bit i jako urcity vzor.

Trochu se mi zda, Ze kdyZ se zamérime
na soucasnou britskou gay a lesbickou
literaturu, dostava se nejvétsi medialni
a snad i ¢tenarské pozornosti textiim,
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S prozaickou Sarah Watersovou o Spickach jazyka

Sarah Watersova. Foto Foto A2/Karel Suster 2010

které jsou zasazeny do nedavnych ¢i
vzdalenéjsich historickych obdobi — Alan
Hollinghurst situuje své romany do
thatcherovskych osmdesatych, Adam

Mars Jones v Pilcrow zacina jeSté o tri
dekady drive, v padesatych letech. Cim je
to podle vas zptisobeno? Je to ndhoda?
TéZko fict, v souvislosti s tim mé napada
spiSe obava, Ze se mozné obecnému zajmu
dostéva pouze gay a lesbické literatute ode-
hréavajici se v minulosti. Zndm spoustu sou-
¢asnych lesbickych autorek, jejichz pribéhy
se odehravaji v pritomnosti, ale jejich knihy
se neumistuji v nominacich na literarni ceny
a nejsou adaptovany pro film ¢i televizi. Tro-
chu se obdvam, ze v historickém ukotveni
té ,viditelné” ¢asti GLBT literatury je urcity
predpoklad ,bezpecnosti“, pohodlné nepro-
blematické déjinné distance. Ale jesté spis
to mulize byt vlastnost celé soucasné brit-
ské literatury. VSichni ted piSou historické
romany. Lonisky uzsi seznam knih nomino-
vanych na Bookerovu cenu snad ani jiné nez
historické romany neobsahoval. Bude to tak
spi$ obecnéjsi trend dnesni literatury, snaha

vystopovat pocatky soucasného stavu véci,
zjistit, kdy a jak to vSe zacalo.

Nejcastéji sklonovanym jménem,

které se vyskytuje v recenzich vaSich
romand, je nesporné Charles Dickens.
Jaka by ale byla vase dalsi literarni
vychodiska, které autory minulé ¢i

Zijici povazujete za pro sebe dilezité?

Jsem pomala ¢tenarka, a navic musim studovat
mnozstvi odborné literatury pro historickou
relevanci svych textt, takZe ani zdaleka nestih-
nu ¢ist tolik soucasné prozy, kolik bych chtéla
a asi i méla. Se zdjmem ale sleduji celou fadu
dne$nich autort: Kazua Ishigura, lana McEwa-
na, Angelu Carterovou... Pravé jeji knihy byly asi
pro mou tvorbu kli¢ové, hodné jsem ji ¢etla po
dvacitce. Sledovala jsem tehdy Zenské americké
autorky, Toni Morrisonovou, Alice Walkerovou
a dalsi, a pravé tehdy se asi opravdu ustavovaly
mé literarni zajmy a mé osudova témata.

Snad ve vSech vaSich knihach lze nalézt
diikladna a barvita li¢eni interiért. Nabizi
se proto klasicka otazka. Kde piSete?

Pisu doma, ve své studovné. Kdyz jsem zaci-
nala, bydlela jsem jesté ve skromnéjsich pod-
minkéch, tehdy jsem psala v loZnici. Nejde
snad ani tolik o to, kde pisu, dilezité je mit
k tomu dostatek prostoru. Ale opravdu mé
zajimaji budovy a vSechny jejich mozZnosti
a funkce. Londynska véznice Millbank, déjis-
té romanu Vzajemnd ptitazlivost, mi byla jed-
nim takovym fascinujicim prostorem, bavi-
lo mé lic¢it i chatrajici sidlo Hundreds Hall
v Malém vetrelci stejné jako divadelni honos-
nost londynskych salii ve Spickou jazyka.

Kladete si pred sebe pti psani

néjaké kazdodenni cile? Minimalni

pocty slov ¢i stran, které chcete

mit na sklonku dne splnéné?

Mou denni kvétou je tisic slov, tedy néco
jako tfi strany. To ale plati pro to prvni psa-
ni, vytvareni zcela nového textu. Hodné pak
prepisuji; upravuji uz napsané, cizeluji. Cel-
kové se pokousim pristupovat k psani jako
k zaméstnani, se vsi tou denni povinnosti
a pravidelnosti. Je to pro mé prosté prace.
Skvéla, zabavna, fascinujici... ale stéle prace.

Sarah Watersova (nar. 1966) ziskala hned
za svou prvotinu, romdn Spickou jazyka
(Tipping the Velvet, 1998, recenze na
strané 6), nékolik literdrnich cen, mimo
jiné Cenu Betty Traskové za nejlepsi debut
do 35 let. Ndsledovaly dalsi dva tispé§né
romdny zasazené do obdobi viktoridnské
Anglie, Vzdjemnd pritaZlivost (Affinity, 1999)
a Zlodéjka (Fingersmith, 2002, ¢esky 2008).
Za Vzdjemnou pritaZlivost autorka
obdrzela Stonewall Book Award a Cenu
Somerseta Maughama, Zlodéjka se dostala
do uzstho vybéru dvou z nejvyznamnéjsich
ostrovnich cen: Bookerovy a Orange.

Ve svém ctvrtém romdnu Nocni hlidka
(The Night Watch, 2006) autorka

poprvé opustila 19. stoleti: v pozpdtku
vyprdvéném romdnu navstivila Londyn

v letech 1947, 1944 a 1941. I No¢ni hlidka
figurovala v uzsim vybéru Bookerovy

ceny. Zatim poslednim autorcinym
romdnem je Maly vetrelec (The Little
Stranger, 2009, recenze na strané 7).
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Nic Nel

Francouzsti dramatici lan
Soliane, Elvira Maurouardova

a David Lescot se zicastnili
dubnového praiského setkani
asociace Rukopisy z celého svéta.
Ukazkami z jejich her dopliiujeme
¢lanek Katefiny Neveu, vénovany
soucasné francouzské divadelni
hfe na strané 16.

Bamako - Pariz / lan Soliane

Postavy:

Imigrant
Ohledéavajici 1ékar (L)
Cerny policista (P)
Medicka (M)
Imigrantova mrtvola

Na jevisti jsou dva prostory.
Predscéna, vpravo nebo vilevo: Podvozkovy prostor Airbusu A320 aerolinek Air Mali, kterého
se drzel pristéhovalec Sestndct hodin pred zacdtkem scény v Ustavu soudniho lékarstvi.

Zbytek scény: Ustav soudniho lékarstvi v Parizi. Na liizku umisténém uprostied mdrnice lez{
mrtvola imigranta. Vyichod se nachdzi v pozadi scény na opacné strané, nez je letadlo.

USTAV SOUDNIHO LEKARSTVI V PAR[ZI
Uprostred osvicené jevisté. Liizko, na kterém
spocivd mrtvola imigranta. Ohleddvajict lékar
a policista stoji v bilém plasti blizko mrtvoly.
Ve stejné chvili je medicka na toaleté, kterd se
nachdzi na predscéné, vedle kabinky letadla.

PODVOZEK LETADLA ZNACKY AIRBUS
A320 SPOLECNOSTI AIR MALL

Predscéna je v Seru, tusime kovovou kon-

strukci, ve které se nachdzi podélnd dutina
a v této dutiné lidské télo.
Pastiky Nutella Cola light balsamicky ocet

¢okolada Mon Chéri aspirin Vitamin C lizat-
ka od Pierrota Gourmanda nugatova zmrz-

lina kozi syr Cabécou z Poitou na taliti Sest
rozmackanych Veselych krav.

Bavim se tim, Ze si predstavuju véci.
Placaty véci.

Myslim, Ze je to kvili tomu, Ze vase Zensky
nemaji prsa.

Napadlo mé, Ze je to asi divod toho, pro¢
mate malo déti.

L: (diktafon) Po rozrezéni lebky a extrakci moz-
ku lze v Celni oblasti spattit nepravidelné roz-
loZené oblasti krvaceni o velikosti 4 x 3cm.

P: Myslim, Ze jste to nepochopil spravné.

L: Ted neni ¢as na mluveni.

P: Pfece pravé mluvite.

L: Rikdm véam, abyste prestal mluvit. Proto
mluvim. Abych vam to tekl. (do diktafonu)
Nepravidelné krvéaceni v pravé celni oblasti
mefici 6 x 4 cm a v pravém zatylku o veli-
kosti 5 x 4 cm.

Na obloze se d€ji zvlastni véci.

Nékdy sklouznu pohledem smérem k Fran-

cii a neni mi do smichu.
Ticho.
Mam popraskané rty.
Ticho.
Neni mi asi moc rozumét, co?
Ticho.
Maiga byl muj braty, nebyl biologicky bratr,
ale byl mgj bratr.
Pral bych si napsat mu dopis.
Budu chodit u Peugota na kurzy, tam mé
naudi ¢ist a psat.
Ticho.
Jsem tvrdohlave;j.
Nejenom udusenej, ale taky tvrdohlave;j.
L: (do diktafonu) Micha je neposkozena.

ADR

Jsem pracant, jsem vytrvalej, jsem velkorysej,
vyspélej, loajalni, zodpovédne;.

Jsem vic nez pouhej hadr.

Ani nevim, jak bych vam to nejlip tekl...
Vase sracky bych uklizel s potéSenim.

C.)

M: Tragédii Afriky je to, Ze Afri¢ané nevstoupili dostate¢né do historie. Africky venkovan Zije
po tisicileti v souladu s ro¢nimi obdobimi, zna jen nekone¢né opakovani ¢asu rytmizovaného
nekone¢nym opakovanim stejnych gest a stejnych slov. Na osud lidstva, ani na pokrokové mys-
lenky mu nezbyva cas. Nikdy se nevrhl smérem k budoucnosti, aby si vytvoril sviij osud.

P: Minuly mésic, Sedeséatikilovy chlap z PobreZi slonoviny.

L: Predevéirem jeden sedmnéctilety Somalec.

P: Utopil se u biehd Malty poté, co za dva dny uplaval téméf 100 km.

L: Musel cestou potkat 44 Konzant sedicich v nafukovacim ¢lunu zpola zaplnénym vodou.
Bylo mezi nimi 6 téhotnych Zen.

P: Jak muzZe byt nékdo tak pitomy.

C.)

Baudelairova Haitanka /
Elvire Maurouardova

Cte Jeanne (hlas ze zdznamu)

Po bdsnikové recitaci se Jeanne pono¥i do strhujiciho dila nazvaného Cernosské Zeny ve fran-
couzském krdlovstvi. Jeanne listuje knihou.

Cetba ze zdznamu

VSechna vladni natizeni byla tak jako tak odsouzena k nezdaru, nebot ¢ernosky a mulat-
ky vyvolavajici na svych provonénych postelich obklopenych kvétinami ustavi¢né pokusent,
vyhravaly den po dni svou bitvu o rovnopravnost, zneskodnujice kolonidlni politiku v Zaru
republika. Teplé klima probouzejici vasné a svadeéjici k jejich snadnému uspokojeni zpiiso-
bovalo, Ze zdkonodarna narizeni byla k ni¢emu.

C.)

Jeanne horecnaté listuje, najde citdt od Tocquevilla:

Sartine, Ministr ndmotnictva, komentuje v dopise zaslaném 1. zati 1777 text kralovského
prohlaseni z 9. srpna. Svoji odpovéd adresuje hlavni spravé kolonif bez vytacek: ,Pro¢ kral
zakazuje kazdému cernochovi, miSenci nebo ¢lovéku barevné pleti, prestoZe je svobodny,
vstup do Francie, a to navic prostfednictvim zakonu, ktery neumoziuje vyjimku?“ Na¢ tako-
va prisnost? Sartine opakuje odpovéd svych predchidcid: ,Monarcha si nepieje, aby nada-
le pretrvaval nepotadek, ktery zptlisobil v kralovstvi prichod ¢ernochi, a obzvlast ¢ernosek,
ktefi se tam stali jen pouhym vyjadfenim prepychu a marnivosti svych pana.”

Poté hledi zkoumavé na plakdt (ukdzat ho divdakiim).
Obsah novin: Cernossky kapitdn zabil jednoho ze svych otrokii, aby mohl nasytit ostatni

Jedna z krasnych vzneSenych patizskych dam usporadala okazalou veceti. KdyZ spattila
nepovedeny dort, naridila s velkym rozhot¢enim, aby byla jeji c¢erno$ska kuchatka chycena
a hozena do je$té rozpalené trouby. Tato Zena, jejiz jméno zlstane utajeno, rivalka slavné
Chaperon, byva dodnes pravidelné uctivana, nebot je krdsna a bohata.

Jeanne nechd vybuchnout sviij hnév, presune nékolik kusti ndbytku stojictho na scéné. Vrd-
ti se Baudelaire a zvold:

Precist Baudelairovu bdsen:

Labut

A vidim ¢ernosku, vyhublou, kaslajici,

belhat se v kaluzich a okem tékavym

vyhliZzet palmovi, Afriku diimajici,

svou nepritomnou vlast za mlznym cimbuiim;

vSechny, kdo ztratili, s ¢im uz se neshledaji
nikdy a nikdy, ty, kdo v slzach utonou,

jak z matky vl¢ice kdo z bolesti jen saj,
hubené sirotky, co jako kvéty schnou.

(Le Cygne, preloZzil Ivan Slavik, MF 1976)

C.)

Dnes rano mluvila Jeanne koneéné s bytnym. Posledni dobou se vztah mezi obéma obc¢any zhor-
$il. KdyZ se ho Jeanne zeptala, proc ji tak trapi, odpovédél ji bez vytacek: ,Nemiizu vas mit rad.
Nepripominate mi ani mou matku, ani sestru. Nepodobate se nikomu z mé rodiny.” Zkratka
vsichni ti, kdo vypadaji jinak nez jeho rodina, jsou omylem pfirody. Jeanne nerozuméla ani opi-
stim, kterymi byla oznac¢ovana: Francouzka haitského ptivodu. Bud je Francouzka, anebo ne.
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Ze tfi soucasnych francouzskych dramat

Evropska / David Lescot

NORMA GETTE, zastupkyné zmocnénce Generalniho feditelstvi pro kulturu
v Evropské unii

ALBINA DEGRYSOVA, belgick lingvistka

JUTTA N., némeckd umélkyné

GERARD-DENIS PELLETIER, francouzsky hudebni skladatel

JEAN MOIRE, francouzsky béasnik

CALISTO QUIM, portugalsky performer

JANA STUPAVSKA, mlada Slovenka

HUDEBNIK ¢.1

HUDEBNIK ¢.2, POLACI

Tlumocniky oficidlnich jazykii Evropské unie predstavuje publikum.

1. P¥ichod publika

Na predscéné stoji vedouct zdstupkyné zmocnénce pro kulturu Norma Gette a lingvistka Albi-

na Degrysova.
ALBINA DEGRYSOVA: Kdo jsou ti lidé?

NORMA GETTE: Budte k nim slusné. Chovejte se k nim pékné. Nékteti z nich rozumi vse-

mu, co fikate. Jsou to tlumocnici oficidlnich jazykti Evropské unie.
ALBINA DEGRYSOVA: Vzdyt jsou jich davy. Vy je znate vSechny?

NORMA GETTE: Tady to je napiiklad Svéd prekladajici z némciny. Vedle néj je Svéd pre-
kladajici z anglictiny a vedle né¢ho Svédka, co déla italStinu. Tamhle je Slovinec preklada-
jici z portugalstiny a tady Francouzka prekladajici z katalanstiny, vedle ni sedi Polak pie-

kladajici z ¢estiny, ale Cech, prekladajici polstinu je aZ tdmbhle, fekli jsme jim, Ze se maji

posadit vedle sebe, aby to bylo jednodussi, ale nerozuméli ndm. Estonec, ktery déla litev-

$tinu je vedle Litevce, ktery dél4 estonstinu, to je v poradku, Rek, co preklada z italdtiny
-portugalstiny a portugalStiny-Spanélstiny, neda se nic délat, tady je Loty$ prekladajici ze
slovenstiny a timhle poznavam Madarku, ktera pfeklada z Francouzstiny, sedi mezi Finem

prekladajicim z némciny a Anglicankou ptekladajici z moderni rectiny, dobra, prekladate-

1é z estonstiny do litevstiny a z litevstiny do estonstiny nejsou jedini, kdo nesedi, tak jak by

méli, ale to nevadi. Tady ten pan preklada z danstiny do nizozemstiny, timhle ten ze $pa-
nélstiny do maltstiny, z maltStiny do finstiny, z némciny do polstiny, z madarstiny do slo-

vinstiny, z lotyStiny do némciny a z fectiny do danstiny. (...)
ALBINA DEGRYSOVA: To jsou tady vsichni? Vy mné je viechny ukdZete?

NORMA GETTE: Ne, nejsou tady vsichni. Jenom zhruba. Chybi Danka prekladajici z lotysti-
ny, Fin prekladajici z italstiny, Maltanka prekladajici z madarstiny, nebo Spanél pieklada-
jici z estonstiny. Chybi taky Slovinka prekladajici ze slovenstiny, Rumun ptekladajici z bul-
harstiny. Polak prekladajici z maltStiny nemohl ptijit, stejné jako Fin prekladajici z moder-
ni fectiny. Spanél prekladajici z italstiny upozornil, Ze bude mit zpozdéni. Také jsme nenasli
z4dného Maltana, ktery by prekladal z litevstiny. Ale Ital, prekladajici z lotystiny navrhl, Ze
by to mohl zkusit, protoze rozumi taky litevsky.

ALBINA DEGRYSOVA: A tdmhle, ti v posledni fadé, ti vypadaji jinak, neZ ostatni. A hlavné
jsou si navzajem vSichni tak podobni. MuZi i Zeny, vSichni maji vyrazné tvarované obliceje
s pékné hlubokymi vraskami. Jsou zkratka jini. Odkud ti pochézeji?

NORMA GETTE: To je skupinka dvaceti dvou prekladatelti z Irska, stoji bokem z vlastni ini-
ciativy. Mluvi gaelsky a Evropska unie pravé uznala jejich jazyk za oficidlni. Je to tak tro-
chu jejich prvni sezeni. A navzdory jejich vSeobecné zndmé odhodlanosti a dlouhé tradici
nejraznéjsich pozadavkd, které jsou Irtim vlastni, to vypad4, Ze se rozhodli zachovat stiid-
most, diskrétnost a ztstat v dstrani.

ALBINA DEGRYSOVA: A budou tady vsichni ti evropsti prekladatelé dlouho? To budou viech-
no poslouchat? Vsechno prekladat? Opakovat? Interpretovat? Budou vSechno sledovat?
NORMA GETTE: Ano, mam stejny pocit jako vy. Taky nemdm rada, kdyZ mi do mé prace
pro Evropu kouka kdekdo. VZdycky jsme pracovali v Gstrani a doposud s tim nikdy nebyly
Zadné problémy. Ale zda se, Ze na tento zplisob prace chodi stale vice stiznosti. Ob¢antim
Evropy uz to nevyhovuje. Chtéji byt v obraze. Chtéji se Gc¢astnit. Budeme si muset na vSech-
nu tu transparentnost zvyknout.

Obé odejdou.

C.)
5. Pasivni interkomprehenze

Calisto Quim a Juta N.

CALISTO QUIM: Ty... stop? Ty... You... Come? Con mi?

JUTTA N.: No.

CALISTO QUIM: Love? Amor?

JUTTA N.: No. No. No. No. No.

CALISTO QUIM: Stop.

JUTTA N.: No.

Vstoupi Albina Degrysovd, ndsleduje ji Norma Gette.

ALBINA DEGRYSOVA: Podivejte se, to je flagrantni, tyto dvé osoby pravé hovoii anglicky.
Ticho.

ALBINA DEGRYSOVA: Oba mluvi anglicky a ani jeden z nich p¥itom neni Angli¢an. (ke Calis-
tovi Quimovi) Nejste Anglican, Ze? Jste Portugalec? Ano? Portugalec. Portugalsko, vy?
CALISTO QUIM: Sim. Portugues.

ALBINA DEGRYSOVA: Vidite to! Vidite, co se pravé piihodilo? Obrétila jsem se na néj ve svém
jazyce, ve francouzstiné. Jmenuji se Albina Degrysové, jsem Belgicanka, z Valonie, mluvim
francouzsky. Mluvim na néj francouzsky. On mluvi, s tim vSichni souhlasime, portugalsky.
A co se stalo? Zaprvé: porozumél mi. O tom neni pochyb, rozumél moji otdzce. Za druhé:
odpovédél mné. Ale odpovédél ve svém jazyce. Portugalsky! Probéhl mezi ndmi dialog! Ale
kazdy ho vedl ve vlastnim jazyce!

Metoda, kterou jste pravé shlédli, se nazyva ,pasivni interkomprehenze”. Kazdy hovorti vlast-
nim jazykem a ptritom rozumi jazyku svého protéjsku, i kdyZ ho nezna. V porovnani s kla-
sickou a iplnou vyukou ciziho jazyka se uSetfi vyznamné mnozstvi ¢asu.

A ¢asu neni nikdy nazbyt. Mdme ho spocitany. Evropa vstoupila do roku dialogu. Obc¢ané
budou muset mezi sebou vést dialog. Program je pravé ve vyzkumu.

Prece spolu nebudeme mluvit anglicky! Evropa neni Commonwealth! Neni Spojenymi staty
americkymi! Anglicky? Chcete, aby feSenim byla angli¢tina? To chcete? Abychom to vzdali?
Abychom zavreli krdm? Abychom byli jako vSichni ostatni? No samoziejmé, angli¢tina, to je
sila. Jednoducha, pristupna, necasuje se, nesklonuje, kazdy si ji mtze dovolit, je ve volném
obéhu, vSude, bez prekazek koluje. Tak bychom to chtéli se v§im... (...)

Z francouzskych originald prelozila Katefina Neveu. Chybgjici interpunkce v nékterych replikach je pfevzata z originélu.

Ian Soliane (nar. 1966) je dramatik, spisovatel a prileZitostny herec; potomek Francouzky
a amerického vojdka, jeho koreny sahaji z otcovy strany aZ k indidniim. Je autorem
nékolika romdnil, v nichZ Cerpd ze svého traumatického détstvi, kdy byl zneuZivdn otéimem,
napriklad Le crayon de Papa (Tatinkova tuzka, 2004). Jeho drama Météque (Cizdk, 2001)
bylo prevedeno herci z Comédie Frangaise pro rozhlas. Ve své posledni hie Bamako - Paris
Soliane otevrené kritizuje francouzskou politickou scénu (hra se treba vysmivd prdzdnym
projeviim francouzského prezidenta Sarkozyho, jejichZ tiryvky obsahuje), v roce 2010

za ni obdrZel stipendium Asociace Beaumarchais a v soucasnosti chystd jeji publikaci.

Elvire Maurouardovd (nar. 1971) je bdsnirka, spisovatelka, univerzitni profesorka
narozend na Haiti. Vystudovala diplomacii, je clenkou Spolecnosti francouzskych
bdsnikii. Jeji prdce jako napriklad Victor Hugo et 'Amérique Noire (Victor Hugo

a Cernosskd Amerika), La Joconde noire (Cernd Mona Lisa) nebo Les beautés noires

de Baudelaire (Baudelairova ¢ernd krdsa) balancuji na hrané poezie, literatury, etnologie
a historie. Bdsné Maurouardové jsou preloZeny do nékolika svétovych jazyki.

David Lescot (nar. 1971) je dramatik, divadelni reZisér, hudebnik, univerzitni ucitel.
Ve své prdci se snazi prolinat divadelni tvar s hudebnim. Je autorem sedmi divadelnich
her, z toho pariZskd inscenace textu Un Homme en faillite (MuZ v konkurzu, 2006)

v Théatre de la Ville ziskala v roce 2007 Cenu syndikdtu kritikti, hra I'Européenne
(Evropskd, 2007) ziskala cenu SACD Novy divadelni talent a La Commission Centrale
de 'enfance (Ustiedni komise péce o déti) v roce 2009 cenu Moliére. Lescot sloZil také
scénickou hudbu k nékolika inscenacim (napy. her od Shakespeara nebo Aragona)

a je autorem eseje Dramaturgies de la Guerre (Vdlecnd dramatika, 2001). Krom

toho ptisobi jako trumpetista v africko-slovanské hudebni skupiné Bengflo.
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Odillo Stradicky ze Strdic
Virgonaut
Druhé mésto 2010, 66 s.

Aby to vypadalo jako knizka, jsou basné tistény na
tlustém papife a navic jen na lichych stranach svazku.
Nejlep3im momentem sbirky je Ustfedni soubor
text( Missa Vegetabile s Gvodem: ,Lesy jsou rostlin
kostely./ M3e je pred zraky nezasvécenych/ skryta svou
pomalostf..." Nasleduje versovana mge s rozdélenymi
rolemi knéze a sboru, litanicka, repetitivni,
archetypalné obfadna. Jinak je ale Odillo eklekticky
a7 hrdza, vedle wernischovsko-rozehnalovské naivity
a skacelovské hospody U Véenosti (,pili jsme pili pres
miru”) se, to snad nejradéji, zabyva sam sebou. Sbirku
oznatuje za posmrtnou a své obZanské jméno necha
napsat edi¢nf pozndmku. Nic proti podobnym legracim,
v tomto piipadé ale véham, jsou-li vyvéZeny béasnickou
kvalitou. Kladem je, Ze Odilla si nespletete, coz se
0 znatné ¢asti basnika fici neda. Nent to ale klad coby
dUsledek hry na jistotu a svefepé drzeni se ve stejnych
kolejich? Tézko fici, Odillo alespofi, na rozdil od
mistra svefepych jednokolejek, J. H. ,mrd nebo
smrt” Krchovského, vzbouzi nejistotu: je sousedstvi
vysostné poezie a klopotného verSoméfi¢stvi v jeho
dile zdmérem, nebo dokumentem ohmatévani okrajt
moznosti? Pro¢ jeho fantazie zapacha pubertalné
ajtackou laskou k fantasy? Odkud se rozléva ten
zvl&3tni humor a kde jsou hranice jeho mogalu? Jsou-
-li n&jaké a je-li n&jaky. Dost otézek na to, aby mé
Odillo jako basnik dokézal zaujmout (jako prozaikovi
se mu to jiz zdafilo), pritomny svazetek ale nabizi
pFilis malo materialu ke zkoumani: kromé zminéné
m3e uZ jen nékolik plsobivych, symbolistnich kouskd
prirodni Lyriky svéd€icich v basnikdv prospéch a spise
upatlanych erotickych dilek svéd€icich naopak o opaku.
Petr Ferenc

Vojtéch Kuéera
Nehybnost
MaPa 2010, 88 s.

Co napsat o knize, ktera je nejvic ze v3eho...
nevyrazna? Jisté, tfetf sbirka Vojtécha Kugery

(nar. 1975) Nehybnost je sympatické a uz od

pohledu neotfelé umélecké dilo — co se tyce jeho
podoby, potinaje ¢tvercovym forméatem a pFijemné
matouci ,prazdnou” titulni stranou a konce desitkami
grafickych variaci na slovo ,nehybnost”, tak kiehce
ironickymi. Pokud bychom se drZeli oblibeného klisé
o dialogu ver( a vytvarného ,doprovodu”, pak grafika
vyhravé na celé afe, aniz by se snizovala ke k¥iku.

Je to snad tim, Ze Ku€erovy ver3e jsou pFilis ztisené?
No, jak které. ,Hlavné to stihnout véas!/ Hlavné to
stihnout véas!/ Batoh, hil, taska, kli¢,/ vlak jesté
jede: ruka na klice.// A zatim panf sedj, je a zpiva,/
zpiva i tide, zpivé falesné —/ Slysf i chlap a rum

a chlap/ a vlak je3ts jede: ruka na klice..." — tohle
véru neni zajikavy introvertni monolog. Kdyz chce &
potfebuje, umi basnik razné zéefit své ,tiché vody”,
byt je vysledek nékdy vyhra (sebeironické Sp&sné, libé
prizratné Feérie, civilni pralom v Cefeni temnych
hladin, kafkovsky Sen o proméné), a jindy prazvih.
(Pro¢ se v nakladatelstvi Martina Stohra nenagel
jediny state¢ny, ktery by autora premluvil k vy3krtnuti
kyZovitych vzdecht typu Majak & Nouzovy vychod,
které jsou o dvé tfi t¥idy pod Grovni sbirky?) A zbytek,
tedy podstatna ¢ast Nehybnosti? Dalo by se probirat
priznaénymi motivy, ndpovédou symbold, citovat
typické pasaze... ale n&jak tu na to nezbyva misto.
Prot asi?

Simona Martinkova-Rackova

Souvislosti 1/2010

Prvni &islo letosnich Souvislosti otevira del3i préza
anglického prozaika a prekladatele Tima Parkse,

odlehZena Crta & fejeton o cestovani italskou Zeleznici.

Nasleduje tematicky pestra skupina textd, o nichz lze
referovat jen vybérové: souhrnnd recenze nékolika
nejnovéjsich titulli ¢eské beletrie Marty Ljubkové;
pokratovani textu o vztahu fimskokatolické cirkve
k homosexualité v USA Martina C. Putny; hutna
studie o dokonalém jazyku Raména Llulla z pera
Patrika Oufednika. |dealnf, filosofické jazyky jsou
Oufednikovo staré téma, pfitomny text prinasi
konkrétni ukéazku a analyzu takového jazyka, jazyka,
ktery ,ustanovuje a vyjadfuje vztah mezi Bohem
a lidmi" a jimz maze byt pochopeno veskeré Byti.
—,Téma" ¢isla je vénovano Polsku, zvla5té polské
poesii; rozhovor se vede s Krzysztofem Koehlerem,
polskym béasnikem a profesorem var3avské univerzity.
Ukazky praci mlad3ich polskych basniki zastituje esej
o situaci polské poesie za poslednich deset let, ktery
tuto poesii vidi jako ,hledani nového nabozenského
jazyka". Zastoupeni jsou viak i basnici americti
— Justin Quine pFipravil minivybor tif modernich
autorl — a Cesti, predeviim Petr Kral dlouhou basni
,Zatacky a”, jiz skvéle interpretuje J. Stolba jako basefi
,rozbihavou, rozevlatou, pretritou, rozperlenou”.
Ctenar se viak v &isle setka i s tuzemskymi basniky
mladsfmi (M. Sindelka, A. Petruzelkova) a s prozaikem
Milosem Dolezalem.
Pavel Sidak

Wojciech Kuczok
Smrad

PteloZila Barbora Gregorova
Havran 2009, 176 s.

Hlavn{ latkou debutového roménu mladého polského
autora jsou patologické vztahy mezi ¢leny jedné
slezské rodiny, pricemz podtitul Antibiografie
sugeruje, Ze autor pfi psani mohl vychézet z vlastni
zkudenosti. Potate¢ni nastinéni rodovych souvislosti
a predvalegnych osudl predk pomalu sméfuje

do marasmu soucasnosti, tedy do sedmdesatych

a osmdesatych let minulého stoleti. Na tuto

dobu vzpomind vypravég, ktery vyrastal v domé
vybudovaném predky, v domé, jenz chétré obklopen
panelovymi sidlisti. RozeZzrana rodinné pouta,
kontrastujici s ponékud idylizovanou minulosti, ma
na svédomi predevsim vypravéclv otec, nazyvany
vyhradné stary K. Vypravé¢ sém je spiSe v pozadi

a pouze umanuté popisuje Zivot v dusnu trestajici
otcovské moci, ktera uz nenf starosvétsky autoritativni,
ale groteskné krutd, bezd(ivodné surova a egoisticka.
Sled drobnych kaZzdodennich naschvald a ¢ekanych

i neekanych fyzickych trestl obnaZuje prazdné Zivoty
rodicl i ostatnich pfibuznych. Podobné jsou na tom

i tyransti spoluzaci ve Skole a kluci ze sousedstvi,
takze détstvi se jevi jako bezvychodna série prikofi,

z niz se lze dostat jen Gnikem z rodného domu, jehoz
sklep na konci piibéhu pretéka vykaly. V textu je
evidentni vliv Witolda Gombrowicze — jak v ironickém
jazyce dila (otcovy novotvary a slozeniny), v télesnych
motivech (napfiklad gkolni rozhovory pomocf plivancii)
iv samotném tématu hrdinova zrani. PFijemnym
ozvlastnénim jsou dialogy ve slezském natedi, plné
peprnych nadavek: ,Ty pieréniski kurwiorzu, ty
szmaciorzu, ty Luju cmyntarny, jo ci dém!”

Karel Kouba

Martin Kubat
Je vecer, vypustte €erta
Agite/Fra 2010, 288 s.

Vytvarnik Martin Kubat, jeho ilustrace méizeme znat kromé grafické dpravy Advojky teba z détskych knih
nakladatelstvi Baobab nebo autorskych knih sdruzeni KOPR, zavr3il touto knihou studium na Akademii
vytvarnych uméni v Praze, nacez s ni vyhral v soutézi o Nejkrasn&jsi knihu roku v kategorii Studijni préace

Kubatovy knihy se ale zna¢né i1 od toho, na¢ jsme zvykLi.

Kubat kombinuje ilustrace s vlastnoru¢né psanym textem. Knihu tvofi fada kratkych epizod ve formé stripd nebo
komiksovych poli, seznam0 a plant psanych smyslenymi jazyky; je zde prepis neexistujicich pisni, neproniknutelny
denik a kazdodenni zéznamy, naivni a bizarni versovanky nebo piibéhy s témé&F mytickym pfesahem. Nézev Je veter,
vypustte Certa odkazuje k jedné z klitovych epizod, ktera prostupuje celou knihou. Vlastné ani tak moc nevime,

0 co jde, ale zjevuje se to vidy v denfkovych zaznamech, uvozenych napisem Zijeme na venkové. Z deniku se
dozvidame, Ze vZdy ve 23:59 jeho pisatel vypousti Eerta. Zarovei se v tryvcich z mistniho tisku do¢teme pocet

obét{ a zaznamenény jsou tu i snahy o ugingni pitrze Fadéni démona riiznymi netisp&snymi Lovci Dabla.

Kresby v knize jsou syrové az détsky primitivni a naivistické, coz je v kombinaci s temnou a zlovéstnou
atmosférou velice plsobivé. Zaroveii je zde ale pfitomna znatné dévka ¢erného humoru i autorské

sebeironie, kterou oviem zjistime postupné a7 pfi druhém ¢i tretim ¢tenf knihy (a nutno podotknout, 7e

k téhle knize se Elovék vraci s opravdovou chuti, tfeba i pro namatkové listovani nebo ¢teni odzadu). Jeden

ze zaznamenanthodnych prib&h je ten o panu Stouralovi, ktery se obéas objevi s tim, 7e by v knize mélo byt

vic barev, ne jen Zernd a bild. Ve formé komiksu to shrnuje jako nestastna postava s cylindrem nésledujicimi
slovy: ,Ach, samé mrtvoly, $pinavosti. Divny humor. Zadna dobra nalada. Sama erna. Pane, mam néapad prosim.
Co tomu dat alespofi vic barev? Modleme se za vic barev." Po usilovném modlenf zkropi pana Stourala hadice
ernou barvou. Ale nakonec se pfeci jen dotka — na nékolika barevnych strankach prob&hne lé¢ba barvami happy
true. Po brutalistickych barevnych orgifch v3ak nakonec autor v ramci terapie slije vechny barvy dohromady,
&imz opét vznika cernd. Jak pfde na posledni barevné stran&: ,Cerna mé privitala vice nez kamaradsky! Konezn&
doma.” Nasleduji opravdu pamétné obrazky, v nich? cerna opét ziskéva na sile. U obrazu étyF e3usti je pak

véta: ,Zili jsme v lese. Tatinek s braskou chodili fezat krky 3patnym lidem. Vidy, kdyZ se vratili, méli v kastrélku
schované néco k snédku.” Obraz $edé postavy na svétle sedém podkladu doprovazf popisek ,Malba z chramu
opice” a priifez jakymsi valcovitym objektem s rourkami uprostted je popsan jednoduse jako krk.

Kniha Je vecer, vypustte Certa nenf pozoruhodna jen autorovou imaginaci a hravosti, ale tfeba také tim, Ze kazdy
z vytiskG ma originalni, ru¢né malovanou obélku. S autorem budiz na zavér fe¢eno: ,Pachnes jako kufe! Budes

spat na stole!”
Tomas Turdy

David Rubin

Cajovna u malajského medvéda

PteloZili Vaclav Najman a Tomas Chlud
Nakladatelstvi Tomas Chlud-Sypka 2009, 183 s.

Stalo se ptijemnou tradici, Ze komiksovym tvircam,
ktefi zavitaji na KomiksFest!, vétsinou vyjde i kniha
v geském prekladu. Spanélsky autor David Rubin se
prezentuje debutem, sloZenym z nékolika povidek
(n&které byly predtim vydany casopisecky). Cajovna
z nazvu funguje v knize plné zvifecich i lidskych
hrdind (antropomorfizovana zvitata jsou tu lidem
rovnocenna) jako misto, kde se pribéhy potkavait.
Postavy si je vypravéji nebo sem prosté jejich
hrdinové pfijdou na Zaj & kévovy likér. Ustfedni
postavou je malajsky medvéd Sigfrido, jakysi
psychoanalytik, jemuZ se postavy svéfuji se svymi
problémy: otec se synem, ktery v zachvatu agrese zabil
svou Zenu a dité&, superhrdina, jenZ ztratil v jednom
z vé¢nych soubojt zrak a je najednou k niemu, jiny
superhrdina, kterému rakovina vzala Zenu. Nejdelsf
piibéh nazvany VEéci, které se nakonec stejné rozbiji
je o vztahu, ktery néhle skongi, a s nim i radost ze
Zivota. Vztahy jsou tu ostatné nejcasté&jsim tématem.
| €astokrat pouzité naméty viak Rubin dokaze dobfe
vypointovat a jednotlivé povidky stmelit hned
nékolika nenapadnymi prvky. Cernobila kresba se
vyznatuje dynamickymi linkami a na prvni pohled
snad a7 prilig pfipomina styl Craiga Thompsona (Pod
dekou). Rubinova povidkova shirka se pohybuje nékde
mezi Usagi Yojimbem (vyraznymi pointami), anti-
-superhrdinskym komiksem (postavami) a velkymi
tématy (valka, smrt, laska).
Ji¥i G. Ruzicka

Brian K. Vaughan, Niko Henrichon
Smecka z Bagdadu

PreloZil Jan Kantarek

Comics centrum 2010, 136 s.

Pokus o novodobou bajku, ktera Cerpa namét

z realné udalosti — nedavné valky v Iraku —, se

i pfes superlativy na pfebalu knihy pfilis nevyvedL.

Za krat3i konec zcela jisté taha autor textu, jenz
oZivuje Usta néhle volnych zvifat z rozbombardované
Z00 v Bagdadu. | kdyz se toho v komiksu na3tésti
moc nenamluvi, vypadé to, Ze Vaughan neodhadl
hranici, za niz mluvici lvi pozbyvaji zviteckosti

a nezdravé se zatinaji podobat lidem. Nékteré dialogy
pusobi dojmem sked z rodinného sitcomu, coz
znevérodhodiiuje pribéh Selem, které preci mluvi

jen proto, abychom seznali jejich smy3leni. K silnym
momentdm patii snad jen setkani lvi ze ZOO

s medvédem a lvem, ktefi Zivot prozili v Saddamové
paldci, a pak také skutetné a neprikraslené zakonceni
piibéhu kulkami amerického vojéka, jenZ viechny
¢tyfi lvy sprovodi ze svéta. | kdyZ ma tohle pacifistické
dilko upozornit na hrtizy vélky skrze osud nékolika lvd,
Ctenére prekvapi, Ze Bagdad je tu zcela bez lidi. Pravé
konfrontace zvifeciho a lidského pohledu na tehdejsi
udélosti by pfitom mohla zaujmout. Takto se zda, ze
lidé se klidi z piibéhu, jen aby usnadnili psani uZ tak
dost prostoduchého piibéhu. Jediné, co tu opravdu
stoji za fet, je Henrichonova rozmachla kresba

v odstinech piskové barvy, ktera nepfipomina snad
zadného z jeho slavngjsich kolegd. Jinak ale zbyva jen
podiv nad tim, Ze tahle komiksova novelka posbirala
tolik ocenéni i nominaci. ObZas se zd4, Ze stati psat

o0 aktudlni tematice a Gspéch je zarucen.

Lukas Rychetsky
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TELD, JASTYI A SVET

Vladislav Chlumsky
Télo, jastvi a svét
Dybbuk, 2009, 208 s.

Filosoficky esej Vladimira Chlumského

(nar. 1928) predstavuje polemiku s biologickymi

a materialistickymi koncepty psychiky, jez

redukuji subjektivitu a docela dobfe se obejdou

bez heideggerovské ontologické diference mezi
jsoucnem a bytim (ale stejné tak je text skepticky

k naivné antropomorfizujicim religiéznim

smérdim). Autor se inspiruje spise mystikou, jégou

a buddhismem (zajimavé komparuje evolu¢ni

teorii a viru v reinkarnaci), z povahy véci inklinuje

k ,spiritualizované” védé (Capra, Sheldrake, Bateson,
Neubauer), ktera konsekventné analyzuje vztahy mezi
ja pozorujicim a ja proZivajicim. Podle Chlumského
je stfedem existence ,nepodminéné, bezprostorové

a beztasové byti", je7 rozhodné nelze ztotoznit s egem;
zcela v intencich vychodnich nauk hovofi o svobodé
ega a svobodé od ega. Zahada védomi je i klitem

k odpovédi na otézku ,kdo & co jsme na tomto svéta"
a ma tedy vyznamné socialné psychologické a etické
dUsledky, nebot v sebepoznani se vyjevuje, vynofuje,
odkryvé Absolutno, Bih. Pro ortodoxnf scientisty
bude dilo svou kontaminaci idealismem asi t&zko
stravitelné, pro ostatni mize znamenat pozoruhodnou
sumarizaci zakladnich probléma.

Ji¥i Zizler

Jeremy Clarkson

Vim, Ze mas dusi - stroje, které
milujeme

PfeloZila Milena Turner

Dokotan 2010, 199 s.

Autor knihy je na zaloZce knihy predstaven jako
L moderétorska hvézda", pritemz naplni jeho televizniho
pofadu Top Gear je motorismus. Kdo se v3ak neneché
hned odradit, zjisti, Ze kniha zdaleka neni urena jen
automobilovym nad3enctim. Clarkson v nf pfedstavuje
stroje, k nimZ ziskal silny citovy vztah. At uZ jde

o0 automobil, letadlo, lod, ponorku, raketoplan

nebo pfehradu, v3ima si jich pohledem technického
nad3ence a hracitky, ktery v détstvi rozebiral budiky,
a zdjem o to, jak véci funguji, mu zGstal i v pozd&jsim
véku. Za popisovanymi stroji vidi i jejich vizionaiské
konstruktéry — a mnohdy jde pfirozené o piibéhy
vynélezcti pomérné vystrednich (hrabé Zeppelin).

V nékterych p¥ipadech zabiha do vétsich technickych
podrobnosti a pfedpoklada, Ze ¢tenaf uz nékdy slysel
o letadle Concord & automobilu Rolls-Royce, jindy
vyklad za¢ina od nuly. Autor poklada své oblibené
stroje za podobng krasné jako pfirodnf objekty

nebo uméleckd dila. Mezi Fadky se snaZi vytusit, co
tyto kusy odlisuje od v3ech ostatnich — potitac na
jeho stole ani auto v jeho garazi pry ,dugi” nemaj.
Clarson nemél ambice napsat védecké dilo, jeho
postfehy mohou inspirovat kazdého, kdo se zajima

o estetiku techniky. A jelikoZ piibéhy letadlovych &
bitevnich lodf jsou neoddéliteln& spojeny s vélkou,
nékteré kapitoly si uziji i zdjemci o vojenské konflikty
20. stoleti.

Pavel Houser

Friedrich Naumann

Déjiny informatiky — od abaku
k internetu

Pfelozila Michaela Voltrova
Academia 2009, 422 s.

Pojem informatika ma u nas dva vyznamy: nejcastéji
se pouziva jako nazev védy o pocitatich, méné casto
jako nazev védy o obecné komunikaci informaci.

V/ této knize se setkdvame s potitatovou informatikou
a vychodoné&mecky autor se tu snazi zmapovat historii
potitacich nastrojt. Vychodonémecky proto, Ze je

v jeho knize patrné, odkud Zerpa. Cituje tu dokonce

i BedFicha Engelse, konkrétné& moudrost, Ze renesance
byla ,doba, ktera potiebovala a vytvérela velikany,
velikdny mysleni, va3né a charakteru, v3estrannosti

i u€enosti”. VV autorové zabéru se pak objevuji

i obskurn{ potitace ze zony RVHP. O soutasnych
potitatich pojednéva neceléd polovina knihy, ta druha
se pohybuje v kompjdtrovém pravéku a tak se dostane
napfiklad i na kapitolu o prepottu rtiznych mérnych
jednotek. Je to zdlouhavé a ¢asto spf3 od véci, coz je
3koda — kniha mohla byt klidn& polovi¢ni. Naumann
navic nenf kdovijaky vypravég, a tak je vétsina obsahu
jen strohym vy¢tem jmen, nazvl a letopoctt. Velkou
Cast tvori i citace, které, podobné jako ta z Engelse,
obsah pFilis neprohlubuji. Celé dilo zkratka plsobi
spis jako vypocend disertace nez popularné-nau¢na
prace. U tak Zivého oboru, jimZ dnes informatika

je, lze také namitnout, Ze ukon&ent jejich dé&jin

v 90. letech je z pohledu roku 2010 trochu zastaralé.
V edici Galileo vychazeji skvélé knizky, tahle mezi né
bohuZel nepatfi.

JiFi G. Ruzicka

PRAHA

OHROZENA
19301043

Peter Demetz
Praha ohrozena 1939-1945. Politika,
kultura, vzpominky.
Prelozil Simon Pellar.

Mlada fronta 2010, 416 s
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Nezbytna kniha pro kaZdého zajemce o literaturu,
divadlo, film a hudbu v obdob Protektoratu Cechy

a Morava. Autor, prazsky rodak (1922), potinorovy
emigrant, nékolikrat nav3tivil po listopadu 1989 vlast,
zna Ceskou vetejnost a jeji kulturni potieby. Toto je
od té doby jeho pata v ¢estiné vydana kniha. Takzvané
velké" déjiny (Hacha, Hitler, Heydrich, K. H. Frank)

se v ni stidajf s ,malymi”, soukromymi (tyto ¢asti

jsou tistény kurzivou). Zajimavé autor popisuje

svUj plivod a zejména komplikované vztahy s otcem,

Hansem Demetzem, vyznamnym predstavitelem

mezivale¢ného némeckého (prazského a brnénského)
divadla. Dopliime v této souvislosti, Ze v knihovné
prazského Divadelniho Gstavu je od 70. let minulého
stoleti k dispozici jedenact svazkd strojopisnych Dé&jin
prazského némeckého divadla, H. Demetzem v téch
letech sepsanych, coZ byl husarsky kousek tehdejsi
$6fky oddéleni DU Jarmily Hrube3ové. NepFijemné
prekvapf, jak malé péce se Demetzové posledni knize
dostalo ze strany nakladatele. Tiskovych i vécnych
chyb je vic, neZ je u tohoto typu literatury Gnosné
(,sochaf" Max Svabinsky — s. 80; Krskav sramkovsky
film ,0 mladé Zenég, ktera chce o sobé rozhodovat
sama” s Danou Medfrickou v hlavni roli nenf St¥ibrny
vitr, ale Mésic nad fekou — s. 310). Rejstiik osobnich
jmen je vybérovy, coZ ¢tenér zjisti, az kdyz nékteré
osoby, v textu zmifiované (napf. filmovy reZisér Petr
Schulhoff —s. 170), v rejsttiku nenajde.
Franti$ek Knopp

odjinud

Vznikl novy ¢asopis, Revue Clovék a tradi-
ce (vydavé obcanské sdruzeni Clovék a tradi-
ce s nakladatelstvim Malvern), jehoZ tkolem
je ,vyzkum a publikaéni ¢innost zamérené na
tzv. tradi¢ni hermetické nauky (¢i hermetic-
ké védy) a jejich minulé i soucasné projevy”.
K autortim ¢isla nebo ¢lenim redakce patii
Jakub Hlavacek, Matous Jaluska, Michal Spi-
na, René Daumal.

Ceskoslovenské anarchisticka federace
zalozila ve svém nakladatelstvi komikso-
vou edici. Pro zacatek zvolila pteklad jedno-
ho sesitu komiksu Likvidator polského sce-
néristy a kreslite Ryzsarda Dabrowského.
Hlavni hrdina, ekoterorista, se v této epizo-
dé ocita diky posunu v ¢ase na Ukrajiné ro-
ku 1920, kde se ihned zapojuje po boku Nes-
tora Machna do boje anarchistt proti bilym
i rudym.

Rozhovor s némeckou spisovatelku rumun-
ského ptivodu Hertou Miillerovou uverejnil
Salén, literdrni priloha deniku Pravo, dne
23. 6. 2010. K precteni je téZ na internetu.

Dne 1. ¢ervence 2010 hackefi na nékolik
hodin napadli zfejmé nejkvalitnéji spravo-
vany web ¢eskych neonacistli radicalboys-
-brux.com. Na pristupové strance se obje-
vily intimni a smé$né fotografie redaktorti
webu a odkaz, jenZ napovida, Ze za timto
¢inem lze tusit aktivitu ceskych radikalnich
antifadistu.

Revue Souvislosti ¢. 2/2010 vénovala rozsah-
ly blok ¢inskému autorovi Zijicimu ve Francii
Gao Xingjianovi.

Cislo 4/2010 mé&si¢niku pro svétovou lite-
raturu Plav se pod vedenim Marie IljaSenko
zabyva soucasnou ruskou literaturou. Kro-
mé textd autord stfedniho proudu, jako jsou
Sergej Dovlatov (piel. Petr Simak), Tatjana
Tolsta (Kristyna Kovbovéa) a Viktor Pelevin,
uvadi ukazku z prekladu konceptualisty Pav-
la Pepperstejna (Jana Kitzlerovd), pisnickare

Marka Frejdina (Jan Machonin) a predevsim
Igora Nosova. Vnuk Nikolaje Nosova, auto-
ra t¥{ knih o Neznalkovi, napsal pokracovani
Neznélek v Kamenném Mésté; prelozil Milan
Dvorak.

V breznu vysel vsetinsky literarni ¢aso-
pis Texty ¢. 50 (zima 2009-2010). Obsahuje
mimo jiné limericky Jakuba Grombire.

Hispanista Petr Zavadil poskytl rozhovor
o kubanské literature Petru Motylovi pro
Casopis o kultufe a spole¢nosti Kontexty
(€. 3/2010).

Irena Krynicka

souteéz

Mésa Borkovcova, Markéta Hajska
a Vojtéch Masek: O pfibjehi
NapiSte ndm, jak se romsky fekne p¥ibéhy.
Jeden ze ¢tenary, kteti spravné odpovédi, zis-
ka komiksovou trilogii O ptibjehi autorti Masi
Borkovcové, Markéty Hajské a Vojtécha Mas-
ka, novinku z nakladatelstvi Lipnik. Uzavérka
soutéZe je 16. 7. 2010. PiSte na adresu redakce
nebo na e-mail soutez@advojka.cz.
Spravna odpovéd na otdzku z ¢&isla 13
-V kterém roce byla z iniciativy ceského bas-
nika a vytvarnika Jittho Kolare poprvé vyhlase-
na Cena Jindficha Chalupeckého? - zni: 1990.
Knihu Jititho Kolare Rudy havran / Novy don
Quijote z nakladatelstvi Akropolis ziskavaji
manzelé V. a K. Trpakovi.
—red-

~. Mili¢ova 13, Praha 3

WWW.argo.cz, argo@argo.cz
distribuce www.kosmas.cz

ARGO

ILDEFONSO FALCONES

Ruka Fatimy
PreloZila Jana Novotnd 398K¢

Ve svém druhém romanu nds autor svétového best-
selleru Katedrdla more zavadi do vzkvétajici Coérdo-
by druhé poloviny 16. stoleti. Mlady Hernando, syn
Maurky a kirestanského knéze, zavrhovany kresta-
ny i muslimy, se pridava k povstani ponizovanych
Maurti. Poznava krutost obou bojujicich stran, ale

také potkava svou Zivotni lasku,
state¢nou Fatimu. Po pordZce
povstalci je nucen zit v Cor-
dobé, kde vzdor kazdodennim
utrapam usiluje o to, aby kul-
tura a naboZenstvi porazenych
ziskaly zpét svou distojnost
i tlohu, ktera jim pravem nalezi.
V romanu vychazejicim ¢tyti sta
let po vyhnani muslimti ze Spa-
nélska najde ¢tenar vse, co ho zaujalo uz v Katedrd-
le more - historickou vérnost, pribéh vasnivé lasky
a nendvisti, ztracené iluze i nadéje, které davaji zi-
votu smysl a vedou ¢lovéka vstiic dobrodruzstvi.

KEN KESEY
Vyhodme ho z kola ven
PreloZil Jaroslav Kordn

298 K¢

v 60. letech stal spisovatelskou ikonou kvétinovych
déti. Kesey vypravi pribéh nezkrotného opozi¢nika
McMurphyho, muze, ktery radsi nez do pracovni-

ho tabora nastoupi do sanatoria
pro choromyslné a zac¢ne tu za-
vadét vlastni, svobodnéjsi pra-
vidla Zivota. Protivnikem je mu
sestra Ratchedovd, kterd by sla
pres mrtvoly, jenom aby zdkon
a predpisy nikdo neptekracoval.
Nezkrotny McMurphy se ji po- =
stavi i za cenu té nejvyssi obéti,
aby svym spolupacientiim (spo-
luvézntim) dokézal, Ze vnitfni svoboda je nezcizi-
telnd. Filmova adaptace reziséra Milo§ Formanovi
z roku 1975 ziskala pét Oscart.

Spolecnost Topicova salonu

a 1. Art Consulting Brno-Praha Vas zvou na vystavu

t, st 10-18 hodin

Topichv salon, Praha 1, Narodni 9, 1. patro
,pa 10-17, G
Autor koncepce a kurator vystavy - Jan Rous
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Poradda Spole¢nost Topicova salonu

PROSTOR PRO SVETLO

Celoro¢ni vystavni program Topicova salonu podporilo Ministerstvo kultury CR, Magistrat hl. m. Prahy a MC Praha 1

Realizace vystavniho programu Pavel VaSicek Zé&kladnipartner 1. Art Consulting Brno-Praha
Mediélni partnefi A2 Cesky rozhlas 3 - Vitava ArtMap Sanquis

www.topicuvsalon.cz

A REC PRIRODY

29. 6.-6. 8. 2010

inzerce
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Patrick

ReZie Richard Franklin, 1978, 106 min.
Ritka video 2010

Na filmovém festivalu v Karlovych Varech se letos

na prehlidce australskych Zanrovych filma prelomu
sedmdesatych a osmdesatych let promita i vynikajici
horor Patrick, ktery u nas vy3el i na DVD. Je to prvni
spolupréce reziséra Richarda Franklina, vyznavate dila
Alfreda Hitchcocka, a scenaristy Everetta De Rocheho,
ktery napsal fadu originalnich variaci na Zanry hororu
a thrilleru. Patrick je typicky film podle Rocheho
scénére. Misto klasické hororové opozice monster

a jejich obéti predkldda problematickou pavuginu
vztah(i mezi nékolika nejednozna¢nymi postavami

a proti nf nejasny pocit nadpfirozeného ohrozent,
které se postupné zmocriuje celé reality, jiz hrdinové
obyvaji. Zde jsou nadlidské sily vazané na postavu
nemocni¢niho pacienta Patrika, ktery je v komatu,
ale svou mysli dokaZe na dalku pohybovat predméty.
Daleko v&tsi pozornost nez boji s mysteriéznim

zlem ale film vénuje lehce pokiivenym pracovnim

a milostnym vztahlim mezi postavami. Sém Patrick
pritom funguje jako katalyzator, stupiiuje napéti mezi
vyhranénymi charaktery ostatnich hrdind. Ve vétsiné
filmu ho lze oznatit za monstrum ne proto, Ze by
nékoho explicitné ohroZoval, ale pro jeho naprostou
cizost, s niZ se ostatni postavy zapletené do bé&znych
spole€enskych vztahd obtizné srovnavaji. Groteskné
ale pUsobf cely prostor nemocnice, jenZ obyvaji

lehce panoptikalni postavy upjaté vrchni sestry

a fanatického lékare. Nejde tu tedy o boj primérnosti
s extrémem, ale jen o stfetévani rlznych stupiit
vystiednosti.

Antonin TesaF

it e

Kawasakiho rize
ReZie Jan Hrebejk, 2009, 95 min.
Bontonfilm 2010

Symbol porevolugni mainstreamové filmové produkce
Jan Hrebejk se v tomto snimku pustil do Zanru,

ktery mu pfilis nevyhovuje — dramatu. Stejné jako
Radim Spatek ve filmu Pouta se tu re7isér a jeho
dvorni scenarista Petr Jarchovsky pokousi vyrovnat

s na3f udavatskou historif. Zatimco Spatek se snazf
pUsobit syrové, Hiebejk se boji odhodit uhlazenost,
kterou tu reprezentuje pfedevsim velkolepy hudebni
podkres a precizné &isty obraz. Dramati¢nost stavi
rezisér na vypjatych situacich, v nichz nechava
excelovat osvédgené hvézdy (zejména L. Vlasakovou

a D. KolaFovou). Scény, v nichz manzel pFivede domi
svoji milenku, aby vysvétlila jeho manZelce, v ¢em
spodivaji kvality new age literatury, nebo kde se dcera
pohada s matkou o otcovu estébackou minulost,
v3ak neplsobi dvakrét realisticky. Sporna je také
snaha vyuzit neherce v jedné z hlavnich roli. Fotograf
Antonin Kratochvil v roli lehce ublizeného emigranta
tu plsobi staticky, kdyZ permanentn& omilé své
rozumy nebo bavi skupinku svych mezinarodnich
pratel malebnosti ¢eského jazyka. Snimku uz od
potatku chybi tah i vyraznéjsi postavy. Nejpisobivéjsi
je snad Ladislav Chudik v roli estébackého
vysetiovatele, ktery plsobi jak charismaticky, tak
dasivé. Cekal jsem nejvyraznéjsi snimek v Hrebejkové
filmografii, dockal jsem se dal3i uhlazené nudy. Snad
s tak slabymi snimky, jakymi Kawasakiho rdze, ale

i Pouta jsou, téma kolaborujici vétsiny v nasi zemi
20. stoleti nezapadne.

JiFi G. Razicka

FIURE FACILOY PASDLINE n

Salo aneb 120 dni Sodomy

Salo o le 120 giornate di Sodoma

ReZie Pier Paolo Pasolini, 1975, 117 min.
Hollywood Classic Enertainment, Reflex 2010

Pasoliniho film je prévem oznaovany za kontroverzni.
Od doby svého vzniku se dotkal zakazd i vystiihanych
verzi. Proto by si od vydavatele zaslouZil vice péte
a informaci neZ jen stru¢nou upoutavku na prebalu.
Ilustruje sartrovskou my3lenku, Ze peklo i réj jsou
ti druzi, Ze vsechno prichézi k ¢lovéku jenom od
druhych lidi. ReZisér transponuje inspirace opusem
markyze de Sade do let 1944-45, do stfednf Italie

a Mussoliniho Republiky Salo. Danteho kruhy

pekla zatinaji u Pasoliniho nahotou a sexuélni
Gchylnosti, kon&i Kruhem krve, nelidskym mucenim
a smrti. Demiurgy tyranie a poniZen{ jsou ¢lenové
dobového establishmentu a obstarozni prostitutky.
Skupinka mladych Zen a muzd stoji mimo zakony

a je vydana na milost a nemilost svych muciteld; sex
v extrémnich podobach je prostfedkem neomezené
nadvlady. Pasolini ukazuje, ¢eho v3eho je ¢lovék
schopny, kdyZ pro n&j neplati Zadna pravidla; jak

se z obétf stavaji mutitelé, jak solidaritu obéti
paralyzuje snaha zachranit si vlastni Zivot. Film

je to téméF k nesledovani pro toho, kdo se zrovna
nevyziva v sadismu nebo koprofilii. A demonstruje
prilis znamé teze, takze Sokujici scény se chvilemi
zdaji byt jen vykalkulovanym ornamentem. Presto
patii Salo k vybavé kazdého cinefila. Mimochodem,
stoji za pozornost, Ze Sadeho dilo v Italii zdaleka
nezemrelo — aktualné je na italském turné umélec
Enrico Frattaroli se syrovym divadelnim projektem
Sade: opus contra naturam, kde nechybgji nahota,
mucenf a krev.

Jana Bohutinska

Gogol Bordello
Trans-Continetal Hustle
Sony Music 2010

Gogol Bordello se 837 povésti jednoho z energeticky
nejnabité&jsich uskupeni soutasné popularni hudby,

a to predevsim diky zbé&silym koncertdm. Mezinarodni
parta hudebnikd kolem Eugena Hiitze se svou
Zivelnou energii vzdy snaZila pfenést i na nahréavky,

to je ovdem podnik ponékud delikatngjsi: zarputilé
dokazovan{ opravnénosti Skatulky gypsy punk mohlo
leckoho od poslechu cédétka spi3 odradit. A tak nastal
Cas pro pootoceni kormidlem. Paté studiové album
natotili Gogol Bordello s popovéji orientovanym
producentem Rickem Rubinem a na vysledku je to
znét. Milovnici vypjatého Hiitzova zpévu, chytlavych
melodif a nadupaného akustického 3ramlu si sice
prijdou na své i tentokrat, kapela v3ak dokaze ubrat

a navic podnika docela pfekvapivé stylové dkroky.

V celkovém vysledku je to prijemné. Po dvou Gvodnich
pisnich v osvédZeném gypsypunkovém duchu tak
kupfikladu mile prekvapi balada Sun Is On My Side,
zahrana pouze na akustickou kytaru, jenze hned poté

nasleduje pokus o vlezlou etnopopinu Rebellious Love.

Co? je, s odpusténim, pékna pakarna. Postupné se
ozvou také ozvuky latiny, reggae nebo dokonce duséani
drevniho diska sedmdesatych let. Texty v pripadé
téhle kapely posloucha asi jen malokdo. Je to men3i
3koda, nez byvala: Hiitz se pohodlné usadil v poloze
politicky korektniho etnorebela a viceméné opakuje jiz
to v3ak nastésti neplati. Gogol Bordello pfisli s albem,
které nabizi vic neZ jen pohodlné surfovani na vlné
Gspéchu.

Vladimir Mikulka

Band rﬁr‘ A .f Forie

Aufladre Sy

Band Of Horses
Infinite Arms
Sony Music 2010

Band Of Horses navazuje na nejlepsi tradici
amerického country rocku, reprezentovanou Eagles
nebo skupinou Crosby, Stills, Nash and Young. Mnoho
nového parta okolo kytaristy a zpévédka s tesknym
hlasem Bena Bridwella nepfinsi, presto jejich

tfeti album uspélo v Zebfitcich: v USA se dostalo

na sedmou pficku a v Britanii tésné pod hranici
druhé desitky. Band Of Horses umociiuje kfistalové
Cistou podobu Zanru stylovymi falzety. Nezapre v3ak,
Ze pochazi ze Seattlu, zvuk kytar je tedy mnohdy
hutny — sly3 pisné Compliments, NW Apt. nebo
Pareso. Vedle nich se objevuji prizraéné skladby
typu Blues Beard, k nimz lze pfifadit i citlivou titulni
skladbu s uméFenymi aranzemi. Infinite Arms tyji

z touhy pFipominat si staré Casy, které nebyly tak
komplikované a netrpély vudypritomnym hlukem.
Kapele se to dafi dobfe, i kdyZ tuzemsky posluchat
by moZné dal prednost syrovéjsi poloze ve stylu
Walkabouts. Band Of Horses pFinaseji presné tu
hudbu, kterou by méla hrat radia pro dospélé:
nevtiravou a bystrou.

Alex Svamberk

Bohuslav Martinii
Recké pasije
Supraphon 2010

Svou posledni operu komponoval Bohuslav Martind
v letech 1954-59 na libreto podle roméanu Nikose
Kazantzakise Kristus znovu ukfizovany. Operni

drama mélo mit premiéru v Londyng, ale k proveden{
nakonec nedo3lo a Martint dilo pfepracoval. Uvedeni
se v3ak nedockal. Opera méla premiéru v Curychu

v roce 1961. Jde o takzvanou curyiskou verzi (€eskou
premiéru méla v roce 1962); prvni, tzv. londynska
verze byla uvedena aZ v roce 1999 na festivalu

v Bregenzu a u nas pak v roce 2005. CtyFaktové

dilo méa velkolepost fresky, silu lyrického dramatu;
vynikd mohutnou G&asti sbort a bohaté vyuZitym
orchestrem. Martind se také celkem tsp&sné pokusil
skloubit li¢eni symbolickych a individualnich osudt

a zdtiraznil socialni konflikt. Pro tuto nahréavku z roku
1981 byl pouzit preklad Evy Bezdékové. Dirigent Libor
Pesek Fidi Symfonicky orchestr, Pévecky sbor a Détsky
shor Ceského rozhlasu, dafi se mu pracovat s detaily
i celky, s umirnénou monumentalitou i lyrikou bez
zbytetného patosu. Nahrévka bohuzel misty pasobi
usedle; vice kontrast( a dramati¢nosti by nebylo na
Skodu. Je tu ale vyborné obsazeni — v3ichni pévci
patfili k prednim osobnostem tehdejsich opernich
scén v Praze & Brné. Vynikajici je pfedeviim Manolios
tenoristy Viléma PFibyla; v jeho hlase je pfesné tolik
smutku, lyriky i pokory a vzdoru, jak to naro¢na role
vyZaduje. Je dobfe, Ze se tato zdafila nahrévka dotkala
i obnovené premiéry na CD.

Milan Valden
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Satyricon Inc

Ultrafialova dovolena / UV-Urlaub /
Holiday Survival

Cross Club, Praha, premiéra 26. 4. 2010

Novy kus tymu reZiséra Petra Sourka (scéna Eva Hol,
light design Vladimir Burian) na piidé holesovického
Cross Clubu je, upFimné feceno, pékné ptakovina.
Ovsem v kladném slova smyslu. Divék totiz postupné
zjistuje, Ze ho rezisér posadil do letadla (s milym
personalem, ktery pfed letem podava kavu, doporutuje
nepoutat se a rozhodné nevypfnat mobily), co mf¥i
primo na newyorska Dvojcata. Zaroveii ho nechava
nahlédnout do turistické atrakce, rezervace Mohawku
na samém vrcholku véZze World Trade Centra, do jejich
prace na stavbé WTC, Zivota, lasek i proroctvi konce

a zodpovi fadu Casto kladenych otazek. Inscenace
vyuZivd pozoruhodny prostor podkrovf; tramy, fotky

z dovolené i pohledy na mésto z ptaci perspektivy

se tu promitaji na zkosené stfesni stény. V3echno,

co se dé&je pred divaky a s divaky, je prosté trochu
absurdnf a ulitlé, ostatné stejné ,na palici”, jako je
novodoby turisticky primysl nebo Zivot &asti populace
v prosklenych business centrech. Rekapitulace lasky

v tomto svété je vzpominkou na to, kolikrat se budouci
par potkal u vchodu do své budovy. Celd v podstaté
ternohumorna story v podani Dana Dittricha a Marcely
Machové ma své politicky nekorektni kouzlo; je to
hticka, jez sice nevychyli budouci d&jiny ¢eského
divadla, ale které stojf za to vénovat svilj vecer — uz
pro tu radost z bezbfehé fabulace.

Jana Bohutinska

Hradistan a balet ND

Ej lasko

Stavovské divadlo, premiéra 13. 6. 2010
na festivalu Smetanova Litomysl

Netradi¢ni dilo nabidl balet Narodntho divadla, jenz
prizval ke spolupraci soubor Hradistan. Muzice pod
vedenim Jifiho Pavlici patfila prvni tfetina programu.
V ni zaznély zndmé stylizace lidovek i docela odvazna
skladba odkazujici k hudbé stfedovéku. Ve druhé
tfetiné se predstavilo Narodnf divadlo: uvedlo
Zuskiv komedialnf balet Mariin sen. S repertodrem
Hradistanu sice nemél nic spole¢ného (Petr Zuska tady
pracuje s hudbou Cesara Pugniho a Camilla Saint-
-Saénse, kterd je s baletem aZ symbolicky spojena),
nicméné jako osvézeni velera zafungoval vytetné.
| po bezmala desetileti, které uplynulo od premiéry,
se ukazuje, Ze humor tohoto sotva palhodinového
dila se nevytraci. A pfitom 3lo plvodné o narychlo
vytvofenou choreografii, t&Zici vtip z promény
muzskych a zenskych roli a z parafrazi na pavodni
romantické a postromantické choreografické predlohy.
Ke skute¢nému propojeni Hradistanu a baletu
Narodniho divadla doslo aZ ve finale. Pro choreografii
Ej lasko si Petr Zuska vybral osm pisni Hradistanu.
Pravé takovéto lidova a lyricka ,nota” Zuskovi sedi.
Vlyborng citi muziku, jde po jeji atmosfére a pritom
je dalek jakékoli ilustrace textu. S Hradistanem
si zde rozum{ mnohem Lépe neZ pred osmi lety
s Cechomorem, na n&jz vytvoril v Narodnim divadle
svou ,inauguraéni choreografii" Mezi horami.
Roman Vasek

Full Moon 1/2010

Papirova periodika v posledni dobé stradaji a postupné
opoustéji medialni svét nebo se presouvajf na levnéjsi
internet. Zakladatelé nového Zeského hudebniho
Casopisu Full Moon to nerespektuji. Navic se zamé&fuji
na alternativni a nezavislou hudbu. Nelze jim upfit,
%e na to jdou stylové. Casopis je tistén na vyborném
papiru, je celobarevny, hrdé velky a ma hodné stran.
Az se to celé nedd udist. Na titulku jednicky obsadili
Mikea Pattona, jemu? je uvnitf vénovéano hned nékolik
textd — o ném, jeho kapelach, jeho vydavatelské

firmé a rozhovor. Déle tu najdeme shrnujici recenzi
na nova alba z label(i Ninja Tune a Warp (zejména
Jamieho Lidella a Flying Lotuse). Z Eeskych kapel
redaktory zaujali Please The Trees. Aby bylo vidét,

Ze nechté&ji byt jen progresivni, vyhrabali autofi

z ko3 také protagonisty EBM scény KMFDM nebo
Godflesh, dostalo se i na kytarovku The Fall nebo
punkace Nomeansno. Své si najdou i ti, kterym je
blizsi mainstream (i kdyZ jim €asopis uréen neni), a to
v textech o Bobu Dylanovi a Bruce Springsteenovi.
Nékolik stranek ukofistila Metallica. Docela dobry
napad jsou mikrorecenze délané formou chatu.
Nejsou prili3 obsahlé, dobfe se ¢tou, jen jsou obas az
kieCovité vtipné. A to je hlavni vytka k celému &fslu:
jazyk. Snaha byt cool, hovorovym jazykem co nejblize
Ctenafi a jesté pokud mozno zabavny je v nékolika
textech az otravna. Mozna by tu také mohlo byt vic
textd o jinych médiich — ne proto, Ze by jich jinde
bylo mélo, ale aby si ¢tenaf mohl po tom mohutném
hudebnim proudu trochu odpo¢inout. Prvni &islo si
muzZete zdarma precist na fullmoonmagazine.cz.

Ji¥i G. Ruzicka

Petr Vaiious a Martin Gerboc
Saatchiho predsiii (texty o soucasnosti
v malbé)

Galerie 5. patro 2010, 152 s.

Spojenie kritika umenia a maliara, ktory je rovnakou
mierou i pisatelom, je ldkavou ponukou. | ked st obaja
st¢astou rovnakej platformy, vo véaésine pripadov na
fiu reagujd oddelene. Ani tento podin nie je vynimkou.
Kritik a umelec v Saatchiho pfedsini nevedd vzajomny
dialég, ale predstavuji sa kazdy. Zatnime maliarom.
Martin Gerboc predstavuje pat textov: Stratené

v zmysle, Malba ako politicky akt neototalizmu, Proti
malbe, za obraz!, La biographie du diable, Living

in a sick world — rozhovor s Pierrom Restanym. Na
niektoré z nich sme uZ v minulosti natrafili. Ale ako
pise ich autor hned v Gvode: ,Obraz sa nielen hodnoti
a posudzuje zakazdym v inom prostredi a v inych
podmienkach, ale rovnako aj texty bud' stracaju alebo
nadobudajd vlastnd aktualnost so zmenou prostredia
a podmienok, za akych sa &itaji.” V tomto kontexte
mozeme potvrdit ich nadobudnutd aktualnost,

texty Martina Gerboca prekvapujd integritou a vo
vzajomnom spojeni podiarkujd silu vypovede. Cast
kritikova pondka Inverzni romantiku, Neomylny
lodivod? SkuteZnost a fikce, Sou¢asnost v obraze

— (vaha o situaci Ceské malby a obrazu po roce 1989.
Zbierka textov Petra Vafiousa je aktualizovanou
kompiléciou jeho teoretickych Gvah. Nazor na
st¢asnost v malbe je doplneny o vyber reprodukcii diel
sG¢asnych autorov, ku ktorému nam autor zabudol (?)
dat klGE. Zaver patri poviedke Josefa Bolfa Ty.

Silvia Van Espen

DvaTISiCe DeSseT

52 absolventt AVU
Kuratofi Jaroslav Réna a Michal Cimala

Velka dvorana Veletrzniho palace
Nérodni galerie v Praze

Vystava oteviena ve dnech
23.6.-1.8.2010

Utery - Nedéle 10 - 18 hod.

DNY OTEVRENYCH DVERi avu
12. - 18. 6. 2010 ve vsech budovach AVU

U Akademie 4, Praha 7
(malba, kresba, plastika, intermedialni tvorba)

U Akademie 2, Praha 7
(architektura, nova média)

Jana Zajice 27, Praha 7
(malifska a socharska pripravka)

Moderni galerie AVU, U Starého vystavisté 188, Praha 7
(grafika, restauratofi)

Ateliér Ladislava Salouna, Slovenska 4, Praha 10
(ateliér hostujiciho pedagoga)

WWWw.avu.cz

Kino Aero
a kino Svétozor
uvadeji:

Sary

10.-21.7. 2010
Oficialni ozvény
45. MFF Karlovy Vary

Official Echoes of the
45th Karlovy Vary IFF

Co nestihnete na 45. rocniku
MFF v Karlovych Varech,
miiZete dohanét v Praze.

www.kinoaero.cz
www.kinosvetozor.cz
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KINDAERO.CZ

Karlowy Vary J. KINOSVETOZOR
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Emmanuelle Pagano

Na této strance jsou kazdy mésic, tedy ob ¢islo, uvefejiiovany ukazky z dél dvanacti autord, ktefi ziskali Cenu Evropské unie za literaturu.
Cena se udéluje ve tfech fazich, v letech 2009, 2010 a 2011, a pokazdé ma 11 nebo 12 vitézh. Do roku 2011 bude oznamen vitéz pro kazdou
z 34 zemi podilejicich se na programu EU Kultura. V roce 2009 byla udélena cena spisovatellim z Rakouska, Chorvatska, Francie, Madarska,
Irska, Italie, Litvy, Norska, Polska, Portugalska, Slovenska a Svédska. Uvadime ukézku z roménu Troglodyti od francouzské laureétky.

Blizko jezera je nasep, kde mohu zaparkovat. Na jeho kra-
né lepi rozmackana a mékka. Vystoupim, dvé prave zra-
14 seberu. Den zacing, neni skoro vidét. Za chvili jiZ budu
muset jit, ale mam jesté Cas sejit dold. Z prostoru mého
parkovisté neni vidét vodu, ale jezero ano. Je dobte vidét,
Ze mezi stromy je prohluberi, Ze uprostted je prazdno.
Brzy poranu je prazdno plné mlh. Je to dira jezera, jeze-
ro, moje pauza, mé move, muj cas.

Casto délam takovou pauzu mezi svymi cestami, pied
nimi, po nich.

LM

teprve zacatek zar{, den je jesté ranni, ale zacatek skolni-
ho roku zptsobil, Ze listy opadavaji, to mtze vidét kaz-
dy, a mé boty jsou celé zmacené tsvitem na tomhle par-
kovisti nad lesem obklopujicim jezero.

Uz brzy se budou dny zkracovat a ja uvidim své velké
déti pouze za tmy.

Blizim se ke stromdm dole, k té doliné mlh nebo nico-
ty. Jdu po cesté, kusu ¢ary, kterou jsem sama vySlapala
trpélivé ¢i ve spéchu, nervozni, s chuti projit co nejdiive
vétvovim a jemnym des§tém. Cesta neznatelné klesa, vét-
vi¢Ky Slehaji. Je tu chladné vlhko a je tu citit voda, nékdy
jsou v délce slySet bobfti jako kdysi u reky, kdyz jsem byl
maly. Mé kroky, méa pamét Susti.

Na konci cesty je smutecni btiza, dlouhd, stard, zktive-
né a pod ni mé pristiesi. Ovalné, uzké, pohodiné. Sedam
si, jezero, celé ¢erné nebo Sedivé, z néhoz mezi koteny
brizy prosakuje chlad, je hlu¢né — navzdory klidu ve mné,
navzdory nasim samotam.

Jezero neni nikdy klidné, je to hluchy a slepy kratey, Sedi-
vé dira s tisiciletym vlnobitim. Cim méné toho vidi, tim
méné je toho vidét. O to vic hrobové ramusi.

Jezero statku na dné je o tolik klidnéjsi.

Na zemi u mé br¥izy jezero neustale zvuci. Ten zvuk na
mne Casto dolehne, jeSté neZ dorazim. Vede mne v nero-
zednéni. Hluboky a plny zvuk, jako kdyby sopka nebyla
skutec¢né vyhasla.

KdyZ jsem byl maly kluk, ¢asto jsem si hral na to, Ze jsem
umfel, chtél jsem, aby meé oplakavali. Sdm jsem se oplaka-
val, ¢asto u stromu, pod nim a nad nim, jako dnes v mé
smutec¢ni bfize, schovana pod tenkymi vétvickami.

Jim jedno jablko, sedim ve svém sami¢im stromeé,
s boky plnymi vody. To sice fikdm, ale nikdy jsem se
nepodivala. Nikdy jsem nevzala birezovy kvét do prstd,
abych ho otevrela a védéla. A urcité nejsem jeding, to
bych réda védéla, kdo se stard o pohlavi strom?. Jestli
se nepletu, bfiza neni stejna jako vrba, ma dvé pohla-
vi, samici kvéty jsou nahote - na vyssich vétvich. Zved-
nu oci, ale nic nevidim. Neni pro to ani vhodné doba,
ani ro¢ni obdobi. Nevidim nic nez dést oms3elych vétvi-
¢ek, nevidim nez bilou skoro modrou, bledou $pinavou
modrou ponotrenou do svého raseliniSté. Biiza je jeSté
nuji vétvicky, jez mi brani uvidét bahno u mych nohou.
Z boku k ndm prichazi tézky pohyb a nahle jsou tu hlu-
boké viny. Jezero pohlcuje vSechno svétlo, nic neod-
raZi ani pohled, ani tvar, ani den nebo mrak. Hodim
ohryzek a nevidim ani nedokdZzu uhddnout, kam pada.
Ma brtiza je modra jako vSechny stromy kolem jezera.
Oranzova barva tu skoro neni, ani na podzim, protoze
tu rostou hlavné jehli¢nany, neni tu ani zelena v 1été
kviili prazdné ¢ernosedé sopce naplnéné vodou. Zad-
ny jas, anebo jen malo v zimé. Tady je mtij tmavé mod-
ry prostor. Stromy tu neziji roénimi obdobimi, jsou
svazany s ¢asem a de$tém silou zvyku. Ma briza, stejné
jako vSechno kolem, je modra, posetd modtinami. Bez
listi je tmavomodra jako jedle. Bez véku je jako voda,
jako slzy. Briza se trochu nadzvedava se svymi hladky-
mi a jemnymi listy a hali se do zdmovskych pén. Jeze-
ro vSak zUstava samo v sobé a ma briza se na stejném
misté umyva ve vodé, ve vzduchu jezera a ja sedim pod
ni. Stisnéna. M4 pauza.

Zastavuji se tu, protoZe potrebuji jezero a stin, abych
si zavzpominala, abych si poplakala jako starena. Pamét
je tfeba vymyvat a napliiovat kazdy den.

Schovaval jsem se, vyhledédval jsem takova zakouti jako
maly kluk, abych si urovnal své pocity, a matka na mé vola-
la docela blizko a pritom mé nevid€la, jeji hlas silil a pak
se vzdalil, pribliZil, znovu vzdalil a skoncil dostate¢né dale-
ko, abych mohl kone¢né zalit premyslet.

Kdysi pred lety, v lesich, za hlasem matky, jsem u své
skryse uslySel zvonec. Hned mé napadlo, co tu ta krava
déla, tak daleko od luk? Chvili jsem hledal v k¥ovi, ale hle-
dal jsem moc vysoko. Najednou jsem ji vidél - poloZenou
celou svou drtivou vahou, rozvalenou ve vlhkém a kieh-
kém listi. A pohled na nohy telete, které tréely z toho
obrovského téla svaleného na zemi prosaklé vodou, mne
bolel. I kdyZ z nas dvou trpéla vic krava. Nebyla to Zad-
né z nasich krav, ani od ostatnich, Zadné z téch, co jsem
znal, a znal jsem jich hodné, desitky. Byla bil4, $pinava
a zadychana, himotna. Chtéla se kviili mné zvednout, ale
dokazal jsem ji uklidnit, kdyz jsem polozil ruku vedle jeji
bolesti. Pritlacit tak akorat. Natazené nohy telete vycu-
hovaly ven. KdzZe roztrzené placenty visela prazdna. Bylo
prili§ pozdé, ale tahal jsem ze vSech sil, navzdory matci-
nu hlasu, ktery tu stéle byl. Vi silou osmiletého ¢i devi-
tiletého ditéte jsem ji pomdhal zbavit se jejtho mrtvého
telete. Bylo ohromné, tézké, ptili§ velké, solidni, bylo to
tele z prehlidky. Paze mi klouzaly v krvi, bahné a v roz-
moceném suchém listi. Nepodatilo se mi ho vytahnout.
Chtél jsem se rozbéhnout pro pomoc, ale nebyl jsem si
jist, jestli jsem dobre udélal. Nikomu jsem nic netekl. Zno-
vu jsem uslySel matcin hlas volat mé jméno a mél jsem
strach, Ze dostanu vynadano. Vratil jsem se pomalu ke
statku a snaZil se zmirnit pohnuti, ze kterého mne vsu-
de mrazilo. Mohl jsem vzit telici padku, ale neumeél jsem
s ni zachéazet a prenaset néco tak velkého - vétsiho nez
ja — nebylo moZné. Pfemyslel jsem a loudal se.

Matka vypadala nazlobené kviili uspinénému obleceni
z lesa. Klekla si a fekla mi, nevynadam ti, jsem rada, Ze si
hrajes v lese, ale davej, prosim té, pozor, v tomhle pocasi
to pradlo nestihnu ususit.

Pocasi, to pro mou matku bylo mZeni, mlha, stalé mok-
ro statku na dné. DéSt, mlha a snih nebo dokonce dést,
mlha a snih smichané vétrem, mlha snéhové boure. Poca-
si pro ni ale také znamenalo prani, uklizeni a to vSechno
dohromady. Opakovala ndm, vy nevite, kolik ¢asu to zabe-
re, a uz je ¢as dojeni, Axeli, otec potiebuje pomoci ve sta-
ji, a ty mi pojd pomoci s kosikem, prosim té.

Vzal jsem ucho kosiku, matka druhé, a stoupali jsme
na pudu.

Nikdo nikdy nemluvil o krave, ktera se prisla otelit a umftit
a shnit do nasich lesd. Vim, jak rychle jsou velkd mrtva
zvirata citit, ale nikdo nic netekl. Ani ja.

Mozna jsem si to vysnil, abych si nasel omluvu, diivod své-
ho u$pineéni, svych pocitl, divod pro mé samotného.

Rada bych védéla, zda prehrada, kdyZ pokryvala mé dét-
stvi, vynesla tato téla nebo co z nich zbyvalo. Mné z toho
zbyva vzpominka na tu ndamahu krve a bahna, na suché
listi, kterym jsem se pak utiral a do kterého jsem smr-
kal a brecel.

KdyzZ jsem byl maly, ¢asto jsem brecel a nevédél jsem
proc.

Zrovna tak jsem se rozbrecela, silné, po operaci; mij prv-
ni pocit po probuzeni byla bolest tak velkd, zZe pretéka-
la z mé Zivé a zcela nové vaginy az do bricha mé matky.
Byla jsem zpitom¢él4, pod vlivem morfia a prevracela jsem
vzpominKky na vSechny strany. Nesla jsem na rukou téz-
ké télo mrtvého telete. Oteviela jsem oci. A byl to plod
tak lehky a drobny v malych rukdch malého vystrasené-
ho chlapce, vystraseného tim miniaturnim miminkem,
nedokonc¢enym, a tou vsi vysttiklou krvi a ozvénou kalu-
71, které jesté mély vystriknout, kfikem mého otce, ktery
mi rikal, zahod to, a ze vSech sil tlacil na bficho mé mat-
ky a snazil se hloupé zastavit krvaceni. Ona uz to vzda-
la, vyprazdnéna. Bydleli jsme pftili§ daleko od nemocnice
a matka tekla bratrovi, ktery se snazil ptfivolat zachran-
ku, nech toho, ja vim, jak se to dél4, vzdyt vis, neni to po-
prvé, stejné je to hrozné trapeni.

Pod vlivem morfia a bolesti, kterou tak $patné tisilo, jsem
vidéla ta dvé téla, Siroké tele a mlij maly bratr, mij maly
fialovy plod, jak plavou Zivi ve vodach jezera. Prili§ masivni
tele Slo ke dnu. Malicky, mUj bratii¢ek, ma sestricka, jako
by koléban podvodnimi pohyby, stoupal vzhiiru. V deliriu
jsem vztahla ruku a dotkla se plujici ruky, malé a zmodra-
1é nohy, jez vyplavala na povrch, ramene lehkého a duté-
ho jako plovouci drevo.

Nikdy nebudu mit déti, to mi opakoval mij braty, jestli
to udeélas, nikdy nebudes§ mit déti. Pravé jsem to udélala
a tim hat, tim lip, jestli nikdy nebudu mit déti.

Modré barvy vod a stromil nejsou stejné, ale ve stinu jeze-
ra je nelze rozlisit.

Z francouzského originalu Les Adolescents troglodytes (Editions P.O.L,
Pafiz 2007) prelozila Barbora Chavel.
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Esemeskujte, hlasujte, sazejte

Komu platime za interaktivitu vefejnopravni televize?

Ceska televize pienechava
zavadéni novych médii do vysilani
firmé napojené na Novu a prazské
lobbisty.

FILIP POSPISIL

Co spojuje porady Ceské televize AZ kviz, Tou-
lava kamera, Dobré rano, 7 divil Ceska, V&#s
si?, Sama doma, Evropské udalosti a dalsi?
A maji néco spole¢ného i s mistrovstvim svéta
v lednim hokeji v letech 2007 a 2008, hokejo-
vou ¢i fotbalovou ligou nebo Velkou Pardubic-
kou? Takové otazky mohou béznému divako-
vi vefejnopravni instituce pripadat nesmyslné.
Souvislost tu ale opravdu existuje. Do téchto
porad totiz Ceska televize (CT) zatazuje tak-
zvané PR-SMS a ATX sluzby. Jedna se zjedno-
dusené reCeno o SMS (i telefonické soutéze,
hlasovani ¢i tipovani na vysledky, kterymi se
mohou divaci zapojovat do vysilani. Tyto sluz-
by ovéem CT neposkytuje sama. Najima si na
jejich poskytovani stale jednu a tu samou fir-
mu - spole¢nost Erika, a. s.

Diky této spolupraci se podle informaci
obsazenych ve vyro¢ni zpravé CT mohli diva-
ci vloniském roce aktivné zapojit do Ctyticeti
pattilo podzimni vysilani poradu Duety, kdyz
hvézdy zpivaji a Kniha mého srdce. Z pravi-
delnych potadli zaznamenaly nejvétsi zdjem
soutéze v AZ kvizu a Toulavé kamefe,” udava
vyro¢ni zprava. Ceska televize si pochvaluje,
Ze tak ziskava vysilani novou dimenzi - inter-
aktivitu. A divaci si také nestézuji, i kdyz za
jednu odeslanou SMS museji zpravidla zapla-
tit 9 korun. Kolik z této ¢astky prichazi zpét
do vetejnopravni televize a kolik si nechava
soukroma firma, tiskovy mluvei CT Ladislav
Sticha taji. Ud4va jen, Ze CT méla za nece-
lych osm mésicti ,vynos z téchto aktivit na
urovni 1,2 milionu korun®. Jedna se tedy na
strané vefejnopréavni instituce o vynos v pod-
staté symbolicky. Pro¢ tedy Cesk4 televize
nevsadi spiSe na hlasovani prostfednictvim
vlastnich internetovych stranek? Tedy inter-
aktivitu, ktera by vice Settila kapsy divaki
a zaroven by pfimo propagovala dalsi sluz-
bu ¢i médium, které verejnopravni institu-
ce provozuje?

Zase Erika
Mozna je to proto, Ze jsou nabidky firmy Eri-
ka pro vedeni Ceské televize prosté neodo-
latelné piitazlivé. To byl asi i divod, pro¢ CT
kyvla na dalsi nabidku firmy Erika, kterou je
zajisténi aukéniho portalu pro online draz-
bu licenci k zatim asi dvacitce poradil. Ceska
televize ptitom ma uz jeden vlastni e-shop
(v némz nabizi asi deset titultl Edice CT) ve
své aplikaci zpravodajské CT24 pro mobilni
telefony iPhone. Novy portél provozovany fir-
mou Erika byl ale oficidlné spustén 1. ervna
2010 a ma se v prvni fazi zamé¥rit spise na pro-
dej licenénich prav na vydavani porada CT na
DVD. Podminky této smlouvy mezi CT a Eri-
kou opét nejsou zverejnény. Firma Erika zajis-
tuje (spolu s nékolika dalsimi spole¢nostmi)
pro verejnopravni televizi od letodka jesteé jed-
nu sluzbu - placeni koncesionatskych poplat-
ki pres mobil. V tomto pripadé vsak alespoii
z vyjadieni predstavitelti CT vime, na kolik si
televize a jeji dodavatelé ptijdou: CT za mésic
dostane od koncesionare 135 korun, sdruzeni
firem pak transakéni poplatek 3,10.
Intenzivni obchodni vztahy mezi vefejno-
pravni instituci a firmou Erika mtze vede-
ni televize vysvétlovat tim, Ze firma pros-
té vyhrala lonské vybérové tizeni nazvané
Vybér poskytovatele v oblasti telekomunikac-
ni ¢innosti pro zajisténi realizace interaktiv-
nich prvkii - PR SMS a ATX sluZeb dle poZa-
davkti Ceské televize. Erika se do néj ptihla-
sila jako jediny zajemce. Podezfeni ptritom
vzbuzuje nejen odmiténi zverejnit podrob-
néjsi informace o podminkach sluzby ze stra-
ny CT, ale i nejasny diivod, pro¢ bylo zajisto-
vani interaktivnich sluzeb ke vSem poradiim
prodéno v jednom baliku, a to az do konce
roku 2012.

Znami PraZané a Nova
Ceska televize by méla mit zajem jakékoliv
nejasnosti ¢i podezieni ohledné spoluprace

s firmou Erika rozptylit. UZ jen proto, Ze novi-
néafi (naptiklad Jiri PSenicka v tydeniku Eko-
nom v unoru tohoto roku) poukazali na to, zZe
k vlastnikiim firmy patti kromé podnikatele
Milana Jelinka i znamy prazsky lobbista, pod-
nikatel a majitel vydavatelstvi Grand Princ
Michal Voracek, ktery je spojovan s blizkym
pritelem Pavla BEma Romanem Janouskem.
Mimochodem, firma Erika byla a je aspésna
i v hlavnim meést€, podatilo se ji ziskat zakaz-
ku pro prazsky dopravni podnik: technicky
zabezpecuje SMS jizdenky, jeZ umoZnuji ces-
tujicim v metru, autobusech a tramvajich pla-
tit ze prepravu pomoci mobilniho telefonu.

Propojeni s prazskymi lobbisty a podnika-
telskymi a politickymi kruhy v8ak nemusi byt
jedinym vysvétlenim, pro¢ CT k podobné spo-
lupréci ptistupuje. D4 se totiZ i Yici, Ze vetej-
nopravni televize zkratka prejima obchodni
model, ktery firma Erika uz aspé$né provozu-
je v komer¢ni televizi (novacké porady Snida-
né s Novou, Rady ptaka Loskutaka, Koteni, Big
Brother atd.). JenZe v téchto pripadech je vol-
ba komeréniho zprostfedkovatele sluzeb zce-
la logicka. Firma Erika, zaloZena v roce 1997,
byla totiz nékolik let soucasti konglomera-
tu televize Nova nazvaného Beseda Holding.
Soucasny spolumajitel Eriky, Michal Voracek,
byl v tomto holdingu mistopredsedou pred-
stavenstva a Milan Jelinek $éfem. V Ceské tele-
vizi by vSak podobné podnikatelské svazky
nem¢ély hrat zadnou roli a vyuzivani sluzeb
v oblasti novych médii v rdmci vysilani by
se mélo ridit jen podle toho, zda je vyhodné
pro verejnopravni médium. Je ovSem otaz-
ka, kdo bude takovou vyhodnost posuzovat
¢i kontrolovat.

Cervnové rozhodnuti Rady Ceské televize,
ktera odvolala pét ¢lenti Dozor¢i komise, pro-
toZe se ,zajimali o vyhlaSena vybérova rizeni
CT nad ramec pravidel“, nasvéd¢uje tomu, Ze
se pilis pecliva kontrola zakazek Ceské tele-
vize nemusi vyplatit.

par avion

Z CiNSKYCH MEDIi VYBIRALA ANNA ZADRAPOVA
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Internetova verze Pekingského deniku (Ting-
-pao-wang) prinesla 25. 6. 2010 ¢lanek o moz-
nosti ,mobilovat‘ na palubé letadla. Cinské
letecké spole¢nosti zatim odmitaji spekula-
ce o tom, Ze by v budoucnu bylo na palu-
béch jejich letadel moZné mobilni telefony
volné pouzivat. ,Takova zprava je nepotvr-
zend,” odpovida ptislusny pracovnik letecké
spole¢nosti Nan-chang na prosakujici infor-
mace tykajici se dohody iniciované dvéma ¢in-
skymi mobilnimi operatory s tfemi ¢inskymi
leteckymi spole¢nostmi. Podle této Septan-
dy se na softwaru, ktery umozni telefonovat
béhem letu, pracuje uz asi rok. Minuta tele-
fonatu by méla stat priblizné patnact jiant,
tedy kolem ctyticeti korun. K témuz téma-
tu se vyjadtuje odpovédny pracovnik letec-
ké spole¢nosti Kuo-chang: ,V soucasnosti
se dokonce ani technologicky nejvyspélejsi
evropské a americké aerolinky timto tikolem
aZ na vyjimky nezabyvaji. Kdyby se do toho
mély pustit ty ¢inské, musely by prekonavat
le odbornikt spekulace o cené pripadnych
hovorti z letadla, protoze je zatim nemozné

propocist vSechny néklady, od vydélku pro
operatora pres poplatky satelitnim spolec-
nostem aZ k nutnému ,preplasténi‘ celého
letadla, z néhoz maji hovory odchazet.

Vil 4R

Stejny zdroj, ovSem s pouZitim ¢lanku prejaté-
ho z hongkongskych novin Ming.pao, se vénu-
je udalosti z Tchajwanu, kde jista mistni cele-
brita neudrzela dekérum pfi vysilani a ,pou-
Zila vulgarni vyraz pro popis sexualniho aktu.
Jeji manazer dokonce nejraznéj$imi obscénni-
mi vyrazy popisoval genitalie.” Prislusné tcha-
jwanské organy poboutené zareagovaly, ozna-
Cily takové vysilani za ,nesnesitelné pro ucho”
a tfi tchajwanské stanice, které porad odvy-
silaly, stanou pred soudem. Jedné se o prvni
takovy ptipad v déjinach Tchajwanu. Jak se
docitame dale, nedoslo pouze na slova, ale i na
¢iny: ,,S pouZitim ovoce manaZer predvadél
sexualni organy a pohyboval jim po zptisobu
nejhorsi pornografie.“ Nastésti, jak se dozvi-
dame, béZel tento porad kolem ptlnoci, tedy
v Case, kdy ,jej mohli vyslechnout jenom ti,
kdo jsou v bézném Zivoté poklidnymi obca-
ny“. I tak je pravdépodobné, ze zodpovédné
pracovniky televiznich stanic ¢ekd obvinéni
z rozvraceni verejné moralky.

PEER

Nejen v euroamerickém prostoru se dati gen-
derovému zkoumadni korektnosti jazyka, jak
dokazuje text ze stranek ¢inského rozhlasu
(Cung-kuo kuang-po wang). O¢ jsou &insti

genderovi lingvisté ochuzeni v oblasti sklomo-
vani a ¢asovani, to si mohou bohaté vynahra-
dit v p¥istupu grafickém. Clanek Hleddni hnid
v c¢inskych znacich se zabyva textem Omyly
Sestndcti znakti. Autoti Omyll se jali vypo-
¢itavat znaky obsahujici komponent Zena,
jejichZ v§znam je ,trochu hanlivy“, a nasli
jich Sestnact (1). Autor ¢lanku se pousti do
polemiky, cituje z jazykovédnych publikaci,
ale hlavné provadi vyznamovou analyzu, argu-
mentuje ptvodnimi vyznamy znakd. ,,Pchi-
ao‘ ma plvodni vyznam lehky. Vyznam ,cho-
dit do bordelu’ je mnohem pozdé¢jsi. Chozeni
do nevéstinct je nepékny spolecensky jev, je
vSak otdzka, zda zména nékolika znakovych
komponentd muaze vést k jeho feSeni. Déle
,nu‘ znamena otrok, sluha, podle studie lin-
gvisty Wang Liho v3ak patfi do skupiny zna-
kl oznacujicich spolecensky status a nema-
ji tedy primo hanlivy vyznam.” Autor se dale
snazi ptipomenout systémové principy, které
nedovoluji libovolné zmény znaki, a tim ani
jejich genderové korektni opravu.

LIS

Jelikoz se Ceska republika nestavé pfedmétem
¢inského zpravodajstvi prave nejcastéji, doprej-
me si dva texty, které ,0 nas“ hovori v souvis-
losti se Svétovou vystavou EXPO v Sanghaji.
Z clanku uverejnéném ve Finance and Eco-
nomics v polovin€é Cervna se v kolonce Expo
na vlastni kiiZi objevila Zlatd slza, kterou neni
tak zcela snadné ,na vlastni kazi“ zaZit. Expo-
nat totiZ neni pristupny kazdému, dovnitt se
dostane jen kazdy pétisty navstévnik. Takovy
Stastlivec je také obdafen na miru umichanym

parfémem, jehoZ sloZeni je ur¢eno na zékladé
dat ziskanych sofistikovanou masinkou, odeci-
tajici individualni data nad hlavami ptichozich.
Jnspiraci pro design Zlaté slzy bylo umélcovo
presvédcenti, Ze zlato v ¢lovéku vybudi emoce
a symbolem emoci je tvar slzy. Kazdy navstév-
nik reaguje jinak, snimac¢ ode¢te mozkové viny,
jejich proména je zaznamenéna. Nato je z dva-
attyticeti druhti koteni z Ceské republiky umi-
chano na miru tomu kterému individuu,” pise
se v ¢lanku. Pokud by mél nékdo jesté porad
pocit, Ze ,ponéti o Cesku“ za hranicemi utva-
feji hlavné Svejk a Hrabal, cituji posledni véty
textu: ,Abstraktni pojem lidskych emoci se
v magickém prostoru Zlaté slzy transformuje
do konkrétniho typicky ¢eského prvku indi-
vidualni autentické viiné. Kazdy navstévnik
si tak odnese hluboky otisk Ceska.“ Ze by stro-
jovy preklad anglického priivodce po ¢eském
pavilonu?

s;na.fg;fé‘i?

Na ekonomickych strankach zpravodajské-
ho portalu sina.com se objevil dalsi ¢lanek
vztahujici se k ¢eskému pavilonu na vysta-
vé Expo. Clanek na strankach Sin-lang cchaj-
-ting je uveden pisni, jeZ byla v Ciné popular-
ni pred nékolika lety, Pu-la-ke kuang-¢chang
(Prazské nameésti). Nasleduji vyvody: ,Neni
znamo, kolik lidi se v dobé slavy této basné
opravdu zatouZilo podivat do tohoto Ceské-
ho méstecka [,siao-¢cheng“]. Pivodnim jmé-
nem se jmenuje ,Po-si-mi-ja‘ [Bohemia, pozn.
A. Z.] a jako o0Zivlé muzeum necha c¢lovéka
zapomenout na domov,“ do¢tou se prekva-
pené zraky Ceského ¢tenare.
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Pamét totality

lvan Klima vzpomina

Dvousvazkové paméti spisovatele
Ivana Klimy patfi k tomu
nejlepSimu, co napsal — vedle
romant Soudce z milosti a Laska
a smeti. Navazuji tak na jeho dila
predrevolucni.

LUKAS RYCHETSKY

Uvodni a také objemnéjsi svazek paméti
Ivana Klimy Moje $ilené stoleti se cely nese
v duchu poctivé a snad az urputné up¥im-
né snahy zodpovédét otazku jakéhosi mla-
dého redaktora BBC z pocatku 90. let: ,Jak
se mohlo stat, Ze jste byl v mladi komunis-
ta?“ Dotaz moZna pripadal atraktivni taza-
teli, jinak ale zavani banalitou: nevnima béh
déjin a uz viibec neni s to pochopit historii
takika celé mezivale¢né a zejména povalec-
né umeélecké generace, jez ve své dobé nasla
pochopitelnou nadéji na Zivot ve spravedInos-
ti pravé v komunismu. Navic se dfive ¢i poz-
dé&ji ze svého poblouznéni probirala a v mno-
ha pripadech nakonec skoncila v fadach proti-
rezimniho disentu.

Ivan Klima byl jako dité uvéznén v internac-
nim tébote Terezin, dva jeho stryce za komu-
nisticky odboj popravili a otec prezil néko-
lik koncentra¢nich tabort jen diky pomoci
jinych komunistt. Tyto autorovy osudy byly
veelku logicky zavrSeny pocitem znovunaby-
té svobody spojené s prichodem ruskych tan-
k. Pri troSe Skodolibosti k dneSnimu bojovné
pausalizujicimu antikomunismu lze ¥ici, Ze je
na misté spis recnické otézka, zda by nebylo
zvlastni, kdyby Klima nakratko komunistické
utopii nepodlehl.

UpFimnost i pausalizace

Klima rozhodné nenapsal svou ani generac-
ni obhajobu, daleko vice se zd4, Ze sebemrs-
kac¢sky analyzuje vlastni myslenkové selha-
ni a je k sobé mozna az p¥ili§ tvrdy. To je
ovsem ojedinély pocin v dobé, kdy se rada
pisicich pamétnikid skrze psani snazi obha-
jit neobhajitelné a jejichZz pamét pripomi-
né déravy cednik. Navic je patrné, Ze Klima
nebyl dogmaticky komunista ani zpoc¢atku
60. let, coz nakonec plati i o jeho vnima-
ni této doby. Zvlasté druha polovina této
dekady, kterd byla pro vétsinu jeho sou-
putniki dobou znovunabyvané ¢i dokon-
ce znovunabyté svobody, je pro Klimu jen
vyrazem ,unavenosti rezimu“. To se z dnes-
niho pohledu prece jen jevi jako veskrze
raciondlni, tfebaze cynicky usudek. I ve
srovnani s jeho tehdej$imi redakénimi kole-
gy se Klima zda byt v kritice vladnouctho
reZimu razantnéjsi, coz dokladé i jeho teh-
dejsi novinové psani.

Na prvnim svazku paméti trochu zamr-
zi, Ze esejisticky dtliraz je kladen predevsim
na stéle se opakujici snahu o filosofické zto-
toznéni nacismu s komunismem. Tyto pasa-
Ze jsou nutné slabsi uz proto, Ze jde o doda-
te¢né potvrzovani toho, co pred Klimou uz
mnohem presnéji fekli jini (Koestler, Arend-
tova, Nolte). Skute¢nost, Ze se také najde rada
lidi, kteri toto zjednodusené vniméani véro-
hodné vyvritili, tu navic chybi tplné. Klima
je v téchto c¢astech neptivodni historiograf
a nakonec sklouzava k tenden¢ni a zbytecné
dogmatické schematizujici linii, v niz klade
rovnitko tfeba i mezi komunismus a islam-
sky fundamentalismus.

Obcas tu najdeme aZ nemistné odsudky,
treba Orwellliv boj za Spané€lské obcanské
valky proti fasismu autor ptredstavuje jako
levicovou pomylenost jen proto, Ze Orwell
pattil mezi bojovniky trockistickych POUM.
Z Orwellova dila Hold Kataldnsku (Homage
to Catalonia, 1938, ¢esky Odeon 1991 v pre-
kladu Gabriela Gossela) je pritom jasné patr-
né, Ze mu (stejné jako fadé dalsich) neslo ani

tak o to, ke které skupiné se ptidat, jako spise
proti komu obrétit zbran.

K véci

ktery se odrazi jak v psani, tak ¢teni a analyze
propagandistického jazyka obecné. Tento cit
jej neopustil nikdy a funguje dobte pti odha-
lovani fal$e jazyka komunistti, jakoZ i pozdé-
ji, kdyZ se spisovatel v dobé porevolu¢ni za-
obiral ve svych fejetonech (Kruh nepridtel ces-
kého jazyka) prznénim materStiny novinari

P
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Ivan Klima jako sanitaf. Foto Petr Kliment

soucasnymi. Snaha o jazykovou Cistotu plati
i pro oba svazky paméti, kde by ¢tenat mar-
né hledal vyrazné autorské i redakéni chy-
by - az na nékolik chybéjicich pismen. Autor
oba dily proklada citacemi z dobového tisku,
svych deniki a tehdejsich dél, coZ ¢teni doda-
va zvlastni kolazovité kouzlo.

Svému psani se tu Klima vénuje o néco
méné, nez by si Ctenaf pral, ale i tak se vyje-
vUje, Ze je to spisovatel, jemuz asi nejlépe
padnou privlastky talentovany a pracovity.
Pokud plati, Ze jeho nejvétsim literdrnim pro-
hreskem byva prilisny sklon k moralizovani
a patosu, tyto memodary ni¢im takovym ne-
trpi. Ctendie mozna piekvapi strohy a vécny
styl vypréavéni, jenz dava vyniknout sile Zivota-
béhu, ktery ozdoby prosté nepotiebuje. To
ovSem neznamend, Ze by Klima coby kronikar
vlastniho Zivota selhaval po literarni strance

a stal se jen suchym vykladacem. Stéle je to
brilantni vypravé¢ pribéht a jedine¢ny mis-
tr jazyka, jenz je s to v kratké vété sdélit vie
dtlezité a zaroven Ctenare okouzlit. Treba
kdyz hned v pocatcich druhého svazku glo-
suje svou situaci spisovatele v Anglii v dobé
okupace sovétskou armadou: ,V ciziné, s cizi
divkou a doma cizi vojska.”

Jedné otdzce mladého redaktora je v prv-
nim dile vénovano snad azZ ptili$ stran, ale je
zase jisté, Ze Ivan Klima nezistal nic dluzen.
Vytknout mu lze jen skute¢nost, Ze odmita

vidét rozdily mezi témi, ktefi v dobré vire
poméhali budovat svét, jenz mél prinést svo-
bodu pro vSechny bez rozdilu, a témi, ktefi
od pocatku védéli, Ze v jejich novém svété pro
tadu lidi a ndrodt Zadné misto nebude.

Misto emigrace normalizace

Pravé z téchto davodi druhy dil paméti pre-
konava i ten zdarily prvni. Ne co do poctu
stran, ale v sile textu a ptvodnosti mysle-
nek. Klima uz si zde nic neptjcuje, nestavi
se do role filosofa ani historiografa a zlsta-
va kriticky myslicim spisovatelem, coz mu
slusi nejvice.

Uvodnich 120 stran textu je prodchnuto
dilematem mozné emigrace, které v kratké
dobé v Klimové Zivoté nastalo hned dvakrat.
Poprvé, kdyz byl v dobé srpnové okupace na
vyjezdu v Anglii, a podruhé, kdyz uz v dobé

pocinajici normalizace prednésel na univer-
zité ve Spojenych statech. Rozhodnuti vratit
se domu, kde se mu nenabizelo nic dobrého
a kde hrozila spiSe perzekuce nejriiznéjsiho
druhu véetné véznéni, je nakonec spole¢nou
volbou manzeld Klimovych. AniZ by autor
ostouzel ty, co volili opacné, jasné vysvétlu-
je, pro¢ jako spisovatel ¢esky nemohl jinak
a svym prikladem zfejmé k navratu primél
i mnohé dalsi.

Li¢eni doby normalizace a nalézani vnitf-
ni svobody v jednéni vlastnim i ve spoluti¢as-
ti pratel se sice ¢tenarim dostalo uz v néko-
lika dilech Klimovych spisovatelskych sou-
Casnikq, ale i tak stoji za to. Je moznd méné
osobni i intimni nez to ve Vaculikovych deni-
kovych romanech, jisté i méné sebestredné
nez knihy Pavla Kohouta, ale jeho zucastné-
ny nadhled skvéle vystihuje, jak je mozZné za
pomoci rodiny a okruhu préatel plnohodnot-
né Zit v podminkach, které mnohé lidi pti-
nutily k prezivani. Klimovo zapojeni do akti-
vit disentu neni li¢eno elitarsky, stejné jako
jeho nutné potykani se s StB a tehdejsimi tra-
dy. Absurdita doby se diky Klimové literarni
zrucnosti odhaluje v podstaté sama a ¢tena-
te nepusti, dokud nedosahne posledni stra-
ny. V druhém dile paméti Moje Silené stoleti se
Klimovi podarilo bez patosu a emoci vystih-
nout zvlastnost oné doby nazyvané jejimi pro-
tagonisty vcelku ptipadné zprvu normaliza-
ci a posléze redlnym socialismem. Doby, pro
niz bylo ptiznacné predevsim uplné vymize-
ni jakychkoli ideali na strané micici vétsi-
ny a Uporna snaha o zachovani elementarni-
ho lidstvi a osobni dUstojnosti uvnitt hrstky
disentu - at jiz chartovniho nebo kiestanské-
ho. A tento vhled do zavére¢nych dvaceti let
nam dosud v literature faktu chybél.

Z knihy se dozvime i to, co dlouho neslo na
rozum StB, a sice pro¢ Klima jako zakazany
spisovatel nepodepsal Chartu 77, s niZ p¥i-
tom roky spolupracoval a podilel se i na néko-
lika jejich dokumentech. Nutno zdtiraznit, Ze
absence jeho podpisu se pravé ve svétle Kli-
movy prace pro disent jevi jako nedutlezity
fakt v jinak silném obcanském postoji. Autor
odmital jakykoliv kompromis s reZimem,
i kdyZ mu byl neztidka nabizen. Chartu 77
navic podepsala jeho manzelka Helena.

Philip Roth se mylil

Pomérna otevienost autora v pripad€ vzpo-
minani na vlastni milenecka vzplanuti vcelku
odpovida jeho prozaické tvorbé, kde nalezla
své dulezité misto. V zddném pripadé oviem
neni tak odvazna az odvéazani, jako tomu
byva v ptipadé jeho pritele Ludvika Vaculika,
a v zavéru paméti se vytraci uplné s vysvétle-
nim, Ze uz tak dost ranila jeho blizké a neni
tfeba rany znovu otevirat.

Klimovy paméti mohou byt chapany téz
jako prispévek k dadvno zapomenuté pole-
mice s Philipem Rothem (u néas vysla v kni-
ze UZ se blizi mece, 1990). Ten v jistém novi-
novém rozhovoru vyjevil ndzory, Ze utlak spi-
sovateliim nesvéd¢i a v mnohém je vlastné
nuti k provinénosti. Jak moc se Roth mylil,
je nakonec vidét pravé na tvorbé Ivana Klimy,
jenZ v dobé nesvobody napsal nékolik roma-
nll svétové trovneé a v ¢asech svobody prine-
sl predevsim tento neroménovy, ale vysostné
literarni pocin, ktery je osobni paméti dvou
totalit.

Ivan Klima: Moje $ilené stoleti |. Academia,
Praha 2009, 536 stran.
Ivan Klima: Moje $ilené stoleti Il. Academia,
Praha 2010, 388 stran.
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Vlku zase vlkem

Izrael a Turecko ve valce slov

Izraelsko-turecka diplomaticka
roztrzka po vojenské akci proti
aktivistickému (a humanitarnimu)
konvoji pro Gazu neni ve
vzajemnych vztazich nahlym ani
prekvapivym zlomem. Naopak
potvrzuje trend jejich postupného
zhorsSovani v poslednich letech,
zejména po izraelské ofenzivé

v pasmu Gazy na prelomu let
2008 a 2009.

ERIK SIEGL

Dtvody soucasného naruseni strategické spo-
lupréace Turecka a Izraele jsou hluboké. Sou-
viseji s vnitropolitickymi zménami za vlady
Strany spravedlnosti a rozvoje (AKP) v Turec-
ku a také se zlepSenim historicky kompli-
kovanych vztaht Turecka s arabskymi sou-
sedy. Incident s humanitdrnim konvojem
mificim do Gazy na zacatku leto$niho cerv-
na a jeho politicka dohra vypovidaji o zasad-
néjsich zménach na politické mapé Blizké-
ho vychodu.

Nepfitel nepfitele
Turecko a Izrael se dosud nikdy nemusely
potykat se zatézi minulosti, coZ je v tomto
regionu skute¢né vzacné. Turecky nacionalis-
mus a sionismus se nikdy nedostaly do kon-
fliktu a Zidé v Turecku (mimo jiné potomci
ze Spanélska vyhnanych sefardskych Zidii)
byli a jsou, na rozdil od ortodoxnich Rekd,
jako oficidlni mensina plné respektovani se
vSemi nabozZenskymi a mensinovymi pravy.
Strategicka spoluprace Izraele a Turecka se
zacala intenzivné rozvijet po mirovych doho-
dach mezi Izraelem a Palestinci z Osla (1993)
- vedle pragmatickych ekonomickych davo-
dt zejména na zakladé hesla ,neptitel mého
neptitele je muj spojenec”. Konflikty Turec-
ka se Syrii ohledné regulace horniho toku
Eufratu a Tigridu, provincie Hatay (anektova-
né Tureckem) a zejména piima syrska podpo-
ra Strané kurdskych pracujicich (PKK) vyus-
tily na konci minulé dekady az k vyhrazkdm
turecké generality arabskému sousedu, pod-
pofenym vojenskymi manévry u syrskych
hranic. Damas$ek dodéaval zbran€ jako nastroj
natlaku na Turecko ve spornych bilateralnich
otazkach a kurdské guerilly mély doc¢asné své
velitelstvi v Syrii a vycvikové tabory v ji kont-
rolované ¢asti Libanonu.

Izrael a Turecko spojovala obava z revi-
zionistického souseda. Uzkou spolupraci

zpravodajskych sluzeb a pfi vycviku armad
obé zemé dopliiovaly v oblasti zbrojnich zaka-
zek a spole¢nych modernizac¢nich projektt.
Turecko doposud mohlo v Izraeli bez vétsich
omezeni nakoupit i ty moderni zbranové sys-
témy, které mu USA ¢i zemé EU kvuli konflik-
tiim s Reckem a Kyprem ¢&i porusovani lid-
skych prav nechtély pfimo prodat. Palestinska
otédzka nehréla ve vzdjemnych vztazich zasad-
ni roli a Turecko se viceméné drZelo zasady
stejného odstupu od obou stran konfliktu.

Dnesni situace je jina ve vSech zminovanych
ohledech. Turecko a Syrie vyrazné zlepsily své
vztahy po americké invazi do Irdku. Sdili totiz
silny z4jem zabranit ekonomickému a politic-
kému posilovani kurdské samostatnosti na
severu zemé. Podle odhadii aZz tfetinu bojov-
nikt PKK tvori syrsti Kurdové a jeji ¢innost uz
neni vylu¢né svazana s dénim v Turecku. Exis-
tence kurdského autonomniho statu na seve-
ru Iraku ukazuje situaci Kurddi v Syrii jako jes-
doslo alespon k omezenému zlep3eni situace
a kurdsti politici pracuji v ankarském parla-
mentu. Druhym faktorem naruseni spolupra-
ce Izraele a Turecka je skute¢nost, Ze turec-
ka generalita, jako jeji motor a garant, ztrati-
la znaénou ¢ast svého mocenského vlivu na
domaci scéné. Za kratké vlady islamistického
premiéra Necmetina Erbakana (1996-97) se
turecko-izraelska spoluprace dale posilovala
i pres jeho osobni antisemitismus a stagna-
ci mirového procesu béhem prvni vlady Ben-
jamina Netanjahua. Spi¢ky turecké armady
napadeni konvoje Mavi Marmara odsoudi-
ly pomérné zdrZenlivé. Pfitom nijak neglo-
suji pozadi tureckych organizatorti konvoje
Mavi Marmara z islamistické organizace IHH
(Inzani Yardim Vakfi) ¢i vyroky premiéra R. T.
Erdogana o Hamasu, i kdyz si o nich jisté mys-
1i svoje. Mlcenti jeSté pred péti Ci vice lety sté-
Z{ predstavitelné.

V jedné scéné filmu Udoli vika vystupuje zidovsky lékaf, ktery zabitym irackym civilistim odebira organy pro transplantaci svym klientaim v Tel Avivu a New Yorku.

Hamas a Turecko

Premiér Erdogan ptitom na palestinskou
otazku a zejména situaci v Gaze reaguje velmi
emotivné, na rozdil od mnoha arabskych vid-
cu, ktefi plisobi jako chladni cynici. To uka-
zal béhem svého vystoupeni na ekonomickém
foru v Davosu v dobé izraelské ofenzivy i ted,
kdyZ Izrael obvinil ze statniho terorismu. Na-
opak Hamaés oznacil po incidentu s konvojem
pro Gazu za ,bojovniky odporu, kteti brani
svoji zemi a byli demokraticky zvoleni“ a kri-
tizoval politiku jeho izolace ze strany zapadu.
Izrael s velkou nedtvérou také sleduje zpro-
stredkovatelské angazma Turecka v iranském
jaderném programu, které vnima jako snahu
predejit ¢i maximalné zpomalit uvaleni tvrd-
$ich sankci na Iran, s nimZ jej spojuijf také sil-
né ekonomické zajmy. Za obéma témito pri-
stupy vSak neni snaha tureckého premiéra
Erdogana zalibit se arabskym sousediim ani
reakce na odmitani ze strany EU, jak tvrdi
nékter{ komentatofi, ale spiSe vlastni pohled
na véc, formovany také islamistickym pro-
stfedim, v némz politicky vyrustal.

Soucasna vlada chéape Turecko jako pfiroze-
nou souc¢ast muslimského svéta (coz soucas-
né nevylucuje intenzivni vztahy s Evropou),
kde existuji bohaté ekonomické a investi¢ni
prileZitosti i kapitdlové zdroje pro tureckou
ekonomiku. Otevieni téchto moZnosti spise
nez ,neoosmanské nostalgii“ ¢i ,islamistic-
kym instinktim“ dobfte slouzi aktivni zahra-
ni¢ni politika ministra zahrani¢i a hlavniho
premiérova poradce Ahmeta Davutoglu, ktera
razi heslo minimalizace bilateralnich problé-
mi se vSemi sousedy. Dokladem tspéchu této
politiky je skute¢nost, Ze Istanbul a Ankara se
staly mistem jednani na nejvyssi tirovni mezi
Pakistdnem a Afghanistanem, zprostiedkova-
telskych snah tykajicich se iranského jader-
ného programu i mistem jednani irackych
a palestinskych politickych frakci. Do vélky
v Gaze zde probihala diivérna jednani mezi
Izraelem a Syrii. A to i presto, Ze Turecko jako
prvni a dosud jediny ze ,zapadnich” stath pti-
jalo po volbach v Gaze v roce 2007 $éfa Hama-
su na vladni Grovni.

Antisemitismus a konspirace

Za zminku stoji také fakt, ze v turecké spo-
le¢nosti se v poslednim desetileti projevuje
viditelny antisemitismus, jak naptiklad dokla-
dé prodejnost Hitlerova ,bestselleru” Mein
Kampf ¢i scény z popularniho akéniho velko-
filmu Udoli vikii (Kurtlar vadisi, 2006). V jedné
scéné vystupuje zidovsky 1ékat, ktery zabitym
irackym civilistiim odebira orgény pro trans-
plantaci svym klientiim v Tel Avivu a New Yor-
ku. Fenomén antisemitismu ale nelze jedno-
znac¢neé pripsat na vrub rostoucimu islamismu
a nesouvisi s vladni politikou AKP Je odrazem
obliby rtiznych konspirativnich teorif jak mezi
radikalnimi islamisty, tak i tureckymi nacio-
nalisty, v nichZ Zidé vzdy hrali dstiedni roli.
Oba tabory se ¢aste¢né v Turecku prolinaji,
coZ bylo znat i na palubé lodi Mavi Marmara.
Mezi rliznymi aktivisty byli i novinafi radikal-
nich islamistickych periodik a ¢lenové krajné
nacionalistické a antisemitské Strany Jednoty
(BBP), ktera je spojovana naptiklad s vrazdou
znamého turecko-arménského novinare Hran-
ta Dinka. Reditel potradajici turecké islamistic-
ké organizace IHH Biilent Yildirim neskryval,
Ze incident s Izraelem je soucasti jeho mise.

,KdyZ na nés Izraelci zautoci, budou demon-

strace v Istanbulu, Ankare nebo Islamabadu.
Izrael je ve velmi slozité situaci,” uvedl v tele-
viznim interview z paluby lodi. To vSak nic
neméni na tom, Ze blokdda dovozu civilniho
a zdravotnického materidlu Gazy je velkym
humanitarnim a lidsko-pravnim problémem,
ktery postaveni Hamasu v oblasti spiSe posi-
luje, nez oslabuje.

Autor se zabyva zahrani¢ni politikou a lidskymi pravy,
pUsobi v Heinrich-Boll-Stiftung v Praze.
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Nejsme adrenalinovi sportovci

S Janem Tarem z umélecké skupiny Ztohoven o Obcanu K.

Posledni akce Ztohoven nazvana
Obéan K. (obéanka) se tyka pojmu
identity a identifikace. Vefejnost
se z ni zatim dozvédéla pouze

o svatbé, cestovani & volbach,
které ¢lenové seskupeni tGspésné
podstoupili zFejmé s podvrZzenymi
obéanskymi prikazy. Skupina se
doposud rozhodla k véci mlcet

a rozhovor svolila poskytnout
pouze Advojce. Mluvili jsme

o castecném nepochopeni
projektu, reakcich médii a zméné
taktiky po odhaleni jmen
nékterych ¢lend.

LUKAS RYCHETSKY

Mezi prateli, ale i v médiich jsem se

setkal s nazorem, Ze lidem, na rozdil

od vasich predeslych pocinti, neni

aplné jasné, co jste Obc¢anem K. chtéli
sdélit. MuZete to v kratkosti vysvétlit?
KaZda akce mé vZdy jakousi ndvaznost na ty
predchazejici, coz plati i o té posledni. Kdyz
byla po vybuchu nase anonymni skupina poli-
cii z&asti rozkryta, automaticky ndm vyskoci-
lo téma identifikace a toho, co se nékdy sou-
hrnné oznacuje jako problematika Velkého
bratra.

TakZe tento vas novy koncept primo
souvisi s tim, Ze uz jste nemohli

pracovat v takovém utajeni jako driv?

KdyZ se pti vyslechu dozvite, Ze oni védi, s kym
Zijete a co jste kde a kdy dé€lal, je to opravdu
nepfijemna osobni zkusenost. To byl prvot-
ni impuls. Ohledné toho, co jsme chtéli sdé-
lit, je tfeba ¥ici, Ze tenhle projekt se od ostat-
nich 1isi tim, Ze je mnohem S§irsi, trva delsi
dobu a hlavné zatim neni ukonceny. Nema
prindset odpovédi, jde spiS o experimental-
ni sondu. Vystava Obcan K., ktera nedavno

a mate pocit, Ze se to tyka vas nebo nékte-
rého z ostatnich kluk. Strach za¢ne ovladat
vase vnimani reality a prostoru, i kdyZ se na
néj pripravujete. Casem samoziejmé opadne,
zvlasté po reakcich vefejnosti a mezi blizky-
mi, ale zaroven s vami z Casti stale zstava.
Pocitali jsme od zac¢atku s tim, Ze mize dojit
k vyslechtim a soudnimu fizeni.

Nékoho mizZe napadnout, Ze pravé

o to vam jde. Schvalné vybirate

néco, co je na hrané zakona.

Nic nedélame proto, abychom se dostali
k vyslechu nebo ptred soud. Dtilezité je pro
nas téma projektu a jeho sdéleni verejnosti.

Funguje uvnittr Ztohoven demokracie?
Mate néjakou viid¢i osobu?

Kazdy z nas je jiny, neshodneme se ani na ideo-
logii, ani na konkrétnim politickém nazoru,
jsme ale schopni se shodnout na néjakém aktu-
alnim tématu, které pripada dilezité ziicastné-
nym lidem. Mnohdy jsme popisovéni jako sku-
pina s vedoucim, za néhoz je vétSinou pova-
Zovan Roman Tyc. To je potfeba dementovat.

"

Projekt ObZan K. se od ostatnich Li3i tim, Ze je mnohem 3irsi, trva del3i dobu a hlavné zatim nenf ukonZeny.

probéhla v Praze, je v médiich vétSinoveé vni-
maéna jako vysledek néjakého projektu, coz
tak Uplné neplati. Projekt jsme po néjakou
dobu uskutec¢iiovali jen mezi sebou, az poz-
déji jsme ucitili potfebu zaclenit do néj Sir-
$i spolecnost, coz se uskutecnilo skrze onu
Lvystavu®. Akce ale neskoncila, béz{ dal.

Téma identifikace je Siroké a zahrnuje jak
sledovani ze strany statu, tak shromazdova-
ni informaci o nés vsech, které slouzi soukro-
mym firmdm a subjekttim. Nejde jen o obcan-
ské prikazy, ale i kamerovy systém, RFID Cipy
v nejriznéjsich vyrobcich, riizné slevové Kkarty,
opencards, vypisy z hovord, pouZivani inter-
netu a tak dale. Ja si viibec nejsem jisty, zZe
jsme, jak média rikaji, zfalSovali uredni dokla-
dy. Mélokdo se pokusil tu vernisadz hloubéji
vylozit. Nikdo se nept4, kdo je na téch fotkach,
jak je néco podobného viibec mozné; vétsi-
na se spokojuje s faktem, Ze ¢lenové Ztoho-
ven zfalSovali ob¢anské priikazy a zménili si
identity. O to nam ale neslo.

Pocitali jste s tim, Ze byste mohli byt
obvinéni z padélani Gredniho dokladu?

Uz v prvni fazi bylo vSem jasné, Ze akce muze
prinést velké problémy. Dohadovali jsme se
i o tom, zda s tim nyni jit viibec na vetej-
nost. Kdyz jsme se dva dny po vystavé dozvi-
dali kusé informace o tom, Ze byl nékdo
z nés zatCen, mél jsem takovy druh strachu,
ktery jsem nikdy pred tim nezaZzil. Najed-
nou prochazite méstem, slysite houkacku

Jednoho z nas néco napadne, druhy k tomu
néco prida, tretf na zakladé toho prijde s né¢im
jesté lepsim a vsichni to pak realizujeme pod-
le toho, kdo co umi a jak je schopny dotaho-
vat véci do konce. Napady ptichazeji i béhem
realizace akce. Nikdo nerozdéluje tkoly a vie
probiha na bazi domluvené improvizace. Ten-
to model spoluprace dle mého citelné chybi ve
svété, ktery kolem sebe vidime. Pro mé je Zto-
hoven spise platforma nez skupina. Na naSem
poslednim pocinu se podili dvanact lidi.
Objevuje se i nazor, Ze je to pro nas jen zaba-
va. Ano, nedélali bychom néco, co nés nezaji-
mé, ale je to také prace, kterad vzdy néjak sou-
visi se ztratou pohodli. Nejsme zkratka adre-
nalinovi sportovci, mame naopak pocit, Ze si
na sebe bereme problémy celé spole¢nosti
a doby, coZ samozrejmé neznamend, Ze chce-
me byt néjakymi mucedniky. Zaroven nechce-
me byt rozkédovatelnymi celebritami, coZ je
snad patrné z naseho ptistupu k médiim.

Co vam na pristupu médii

ke Ztohoven vadi?

Prekvapilo mé, jak jsou u nas nejen profesio-
nalni novinafi nechci rici ptimo lini, ale zvykli
na to, Ze kdyZ néco chtéji, tak to prosté dosta-
nou na talifi, napiSou a jdou dal. Jako kdyz si
v obchodu vybirate obleceni. Novinati, ales-
poni co se tyce reakce na nasi vernisaz, neumeé-
ji hledat nova témata; daleko spis opisuji jeden
od druhého. Pak to dopada tak, Ze nas bud-
to chvali nebo hani, ale malokdo se pokusil

tfeba jen popsat misto, kde se vernisaz konala,
a pocity, které u néj vyvolala. Rada lidi odcha-
zela z galerie zklamana; o¢ekavali néco velké-
ho, Ze zase néco bouchne. My jsme tam ale
spiSe polozili konkrétni otazky a je zajimavé,
Ze lidi tam za nimi zf'ejmé nepfisli.

Co rikate na vysledky poslednich
parlamentnich voleb? Pripadaji

vam v néfem vyjimecné?

Vzhledem k tomu, Ze nechceme, aby byly
naSe akce spojované s politickymi stranami,
ik tomu, Ze v parté jsou kluci s odlisnym poli-
tickym vidénim, by nebylo fér, abych tady pre-
zentoval nazor jednotlivce.

Vase akce se zatim odehravaly ve

verejném prostoru. Pfesunujete se

nyni z ulice do galerie natrvalo?

Ono se pise o galerii, ale ve skute¢nosti jde
o prostor, ktery jsme si pronajali, néjak ho pre-
tvorili, ale galerii ptivodné nebyl. Je pomérné
znamé, Ze Yada z nés z ulice prosté pochazi
a je zvykla na ni tvorit, na tom se nic nemeéni.
Pottebovali jsme néco sdélit a k tomu jsme
tentokrat pottebovali prostor. To je celé, nic
vic v tom neni tfeba hledat. Udélali jsme to
poprvé a mozna také naposledy.

PovaZujete se za angaZované umélce?

Nase aktivity vyrGstaji z presvédceni, ze tu
jsou véci, s kterymi je tfeba néjak hybat, jde
tedy o urcity druh aktivismu. Ale neni to ten
pripad, kdy si vezmete transparent a jdete do
pravodu. My spi§ projektem Zijeme, nez aby-
chom chtéli nékoho presvédéovat. Myslime,
Ze nestaci jen na néco poukazat vystavou, to
zpravidla nefunguje. Proto volime jinou ces-
tu a tak trochu se davame i vianc, Celime riiz-
nym obvinénim a tak. Je pouze na spole¢nosti
v Sirokém slova smyslu, aby popsala, co vlast-
né délame. Nyni je patrny dvoji p¥istup. Jeden
je represivni ze strany policie: zabavili nam
vystavu a my ani nevime, kde a v jakém stavu
se nachazi. Druhy ukazala jedna galerie, jez
by rada zminéné dilo chrénila jakoZto umé-
lecky artefakt. Tady je jasny konflikt, zda jde
o predmeét doli¢ny nebo umeélecké dilo. Jde
vibec o prvni ptipad po roce 1989, kdy poli-
cie zabavila vystavované dilo.

Jak policie pri zabavovani argumentovala?
Rozporuplné az schizofrenné. Rikali, Ze objekt
byl zabaven, protoZe souvisi s néjakym trest-
nym c¢inem, ale na otdzku o jaky trestny ¢in
jde, se nam dostalo odpovédi, Ze to je tepr-
ve v Setreni.

Zatim to vypada, Ze s ohlasem a reakci

lidi i médii na vystavu nejste prilis
spokojeni. Dostavily se viibec néjaké
vysledKy, v néz jste doufali?

Na hodnoceni projektu je brzy, protoze jes-
té neskoncil. Néjaké polovysledky ale urcité
jsou. Mezi lidmi se o ném mluvi, a to je pre-
ce také skvély vysledek. Jen bychom moZna
byli rad€ji, kdyby se tolik nezkoumaly nase
osoby a to, co jsme udélali za prestupky. Uvi-
tali bychom, kdyby se lidé zamysleli nad pro-
blémem, na néjz jsme ukazali, i kdyzZ si uvé-
domujeme jeho $ifi. Zijeme v dobé, kdy se
0 nés na nejriznéjsich, zdanlivé nevinnych
mistech sbiraji a pak vyhodnocuji informa-
ce s oduvodnénim, Ze to ma slouzit nasi bez-
pecnosti, nasemu pohodli a pokroku. Tahle
akce jasné ukazuje, Ze i kdyZ se nejriizné;jsi
registry stdle vice systematizuji, jejich obha-
jovani je lehce prustrelné. K ¢emu tedy tyto
informace slouZzi, do jaké miry jsou zneuzitel-
né a jak se sami podilime na jejich dodavani?
Dnes jesté mame Sanci tyto véci ovlivnit, ale
v dohlednu nés tfeba ¢ekaji o¢ipované obc¢an-
ské priikazy, jeZ ponesou fadu informaci, kte-
ré béZny ¢loveék nedokaze precist. Kdo o tom
uZ dnes premysli?
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Kocib neziskovkam

Druhy Gcet ministra pro lidska prava

Po bilanci pusobeni posledniho
ministra pro lidska prava
Michaela Kocaba v oblasti pomoci
Romim a socialné vyloucéenym
(Jak se Kocab popasoval

s Romy, A2 &. 13/2010) se nyni
zaméfujeme na vysledky politiky
odchazejici vlady viaéi nevladnim
neziskovym organizacim.

FILIP POSPISIL

Stat nyni predstavuje nejvétsi zdroj financo-
vani ¢eskych nevladnich organizaci a zaroven
na neziskovy sektor presouvd znacnou cast
zodpovédnosti, predevsim v oblasti socialni
péce. Kromé toho se zdsadné podili i na tvorbé
pravidel, podle nichz cely sektor ptisobi. Zod-
povédnost za koordinaci této politiky ziskal
v minulych letech ministr pro lidska prava, pti-
¢emz jednou z prevodovych pak v ni je také
Rada vlady pro nestatni neziskové organizace
(RVNNO), ztizend jiz v roce 1992 jako Rada pro
nadace a pretransformovana v roce 1998. Tyto
instituce predlozily vladé ke schvéleni 14. ¢erv-
na 2010 dva dokumenty, které popisuji stavaji-
ci situaci a navrhuji i urcité ukoly do budoucna.

Uplné presna predstava. Nevi se dokonce ani,
kolik na jejich podporu vynaloZil v posledni
dobé samotny stat ¢i kolik na ni chce véno-
vat v nejbliz$im rozpoc¢tovém obdobi. Zpraco-
vatelé Informace, kterou projednala vlada, se
museli v pfipominkovém fizeni brénit podob-
nym namitkdm nékterych resortl s tim, Ze
mohli vychazet jen z netdplnych podkladi
zaslanych jednotlivymi dotujicimi minister-
stvy. Sekretaridt Rady vlady pro NNO pfti-
tom upozornoval, Ze ziskat ,kompletni tGda-
je o poskytnutych dotacich v minulém roce je
mozné de facto az koncem roku nésledujici-
ho*; ptislibil zaroven, Ze do 31. prosince toho-
to roku predlozi jiny material, ktery bude
situaci roku 2009 zachycovat. V soucasné
dobé jsou tak k dispozici (stale jen priblizna)
data o statni podpote v roce 2008 - nevlad-
ni neziskové organizace pry tehdy ziskaly asi
6,311 miliardy. To se nékomu muze zdat jako
docela vysoka ¢astka, ale p¥i jejim hodnoce-
ni je potfeba vzit v ivahu nékolik zasadnich
skute¢nosti.

Za prvé je to neuvéritelna Sife podporova-
nych aktivit, kterd saha od vzdélavani pres
rizné socialni sluzby, kulturni ¢innost az
po pomoc véale¢nym veteraniim ¢i podpo-
ru mysliveckych spolkii. Za druhé se jedna
o data za obdobfi, nez zacala byt ptijimana

Michael Kocab hostem ob¢anského sdruzeni Cesky zapad v Dobré Vodg. Foto Petr Koubek

Vladou tyto materidly, nazvané Hlavni oblas-
ti stdatni dotacni politiky viici nestdtnim nezis-
kovym organizacim pro rok 2011 a Informace
o realizaci Hlavnich oblasti stdtni dotacni poli-
tiky viici nestdtnim neziskovym organizacim
v roce 2009 - stejné jako jiz 7. Cervna pred-
lozena Vyrocni zprdva o ¢innosti Rady vilddy
pro nestdtni neziskové organizace v roce 2009
a na 24. kvétna zarazeny vécny zameér zako-
na o statusu verejné prospédnosti —, uspé3né
prosly. Dalo by se tedy tvrdit, Ze exministr ma
ukoly odskrtnuty a odchazi s ¢istym stolem.
Pres zaznamenané uspéchy ale ve skute¢nos-
ti zasadni problémy pretrvavaji.

Nedali nam é&isla
O tom, v jaké situaci se nevladni organizace
aktualné nachazeji, neexistuje ve skute¢nosti

usporné opatteni v diisledku krize. Jak kon-
statuje jiny z dokumentt RVNNO: ,Vzhle-
dem k ekonomické a finan¢ni krizi docha-
zelo v roce 2008 az 2009 spiSe k poklesu
objemu finan¢nich prostredk, uréenych na
dotaéni programy pro NNO.“ I tyto zmen-
Sené prostredky se ptritom v mnoha ptipa-
dech mohly ztracet v ¢ernych dirach. Nej-
Cast€ji totiz podpora smétovala do obcan-
skych sdruZeni - nejméné transparentnich
forem nevladnich organizaci. Tohoto problé-
mu si ve své nedavno vydané vyro¢ni zpra-
vé povs§imla i ¢eskad kontrarozvédka, kdyz
konstatovala, Ze: ,Nové BIS zaznamenala,
Ze nékteré skupiny organizovaného zlo¢inu
ve svilj prospéch vyuZivaji pravnické osoby
typu obc¢anské sdruZeni nebo obecné pro-
spésna spolec¢nost.”

Penize p¥ijdou dfive

Snaze o zvySeni transparentnosti nevlad-
nich organizaci, zajisténi financovani a vyjas-
néni finan¢nich prevoda ze strany statu méla
napomoci piiprava nékolika zdkonti a prav-
nich predpist, na nichZ se ministr Kocab také
podilel. Bolestny problém pozdniho informo-
vani Zadateld i vefejnosti o pridélenych pro-
stfedcich mohou ¢aste¢né zmirnit Zdsady
vlddy pro poskytovdni dotaci ze stdtniho roz-
poctu Ceské republiky nestdtnim neziskovym
organizacim ustrednimi orgdny stdtni sprd-
vy, které vlada schvalila letos v Unoru. Sta-
novila mimo jiné, Ze se napristé o konkrétni
vysi dotace budou muset organizace dozvé-
dét nejpozdéji do tinora prislusného rozpoc-
tového roku a nejméné polovinu ¢astky dosta-
nou vyplacenu do konce brezna. To by mohlo
omezit praxi preklenovacich pujéek ¢i nevy-
placeni mezd, ke které musela dosud tada
organizaci pristupovat. Na ekonomickou Kri-
zi dale do urcité miry reaguje novela zdkona
o nadacich a nadac¢nich fondech, kterou pode-
psal prezident 13. kvétna. Podporuje moZnos-
ti nadaci a nada¢nich fondd, jejichz nadac-
ni prostfedky i zakladni jméni byly mnohdy
krizi vyrazné postiZeny, v realizaci vlastnich
aktivit a zjednodusuje zanik nada¢nich fond,
pripadné jejich slucovani, pokud jim majetek
nepostacuje plnéni jejich tcelu.

Kdo je prospésny?

Pri pripravé dalsi legislativy v§ak doslo ke koli-
zi se zajmy jinych, siln€j$ich resortd. Predlo-
Zeni navrhu zadkona o verejnych sbirkach tak
bylo odloZeno o tfi ¢tvrté roku na konec zafi,
takZe uz o ném bude rozhodovat jiny kabinet.
Vécny zamér zadkona o statusu vefejné pro-
spédnosti, ktery méla jiz do konce roku 2008
predlozit vladé tehdejsi ministryné pro lid-
skd prava DZamila Stehlikova, ministru Kocé-
bovi vlada nakonec schvilila, ale ve zcela pre-
pracovaném znéni. To s sebou prindsi jak jis-
ta pozitiva, tak vazna rizika. Dokument se
pokousi definovat, co vlastné je obecna pro-
spésnost, a sjednotit pravidla pro poskytova-
ni prostfedkl z verejnych rozpoctd na tyto
Ucely. Jasna definice toho, co je obecné pro-
spésna aktivita ¢i nevladni organizace, totiz
dosud v zakonech chybi!

Jenze tento pokus zaroveil vzbuzuje oba-
vy. Marta Smolikové z organizace ProCultu-
re se pro Denik Referendum naptiklad vyja-
drila, Ze hrozi, Ze budouci paragrafové znéni
zékona miiZe ,jednak stigmatizovat obc¢an-
ska sdruzeni, jez kvuli politickému obsahu
svych aktivit na statut verejné prospésnos-
ti nemuseji dosdhnout, jednak otevie pro-
stor obchodnim spole¢nostem, aby pronikly
do oblasti, které posud byly vysadni domé-
nou obcanskych iniciativ”. Otazkou totiz sta-
le zGstava, kdo bude statut vetejné prospés-
nosti, spojeny s celou radou vyhod a moz-
nosti statni podpory, organizacim ptisuzovat
a za jakych podminek. Podobné argumentu-
je i asociace ekologickych organizaci Zeleny
kruh. Podle ni neni nutné ptijimat special-
ni zakon o vetejné prospésném sektoru, ale
stacilo by dobte nastavit pravidla pro uziva-
ni prostredki z verejného rozpoctu. Navrh
by pry mohl vést nejen k neimérnému byro-
kratickému zatiZeni zvlasté malych organi-
zaci, ale i k jejich diskriminaci, zvlast pokud
se ve své ¢innosti zaméruji na uzsi skupi-
nu adresatt (naptiklad nizkoprahové kluby,
socialné vyloucené lokality), vénuji se social-
nimu podnikéni, vydavaji zna¢nou ¢ast pro-
stfedki na ziskavani soukromych a zejména
individualnich darcti a podobné. Pro podob-
né diskuse ale zfejmé bude jesté dostatek
Casu pti pripravé samotného textu zdkona,
ktery ma budouci ministr pro lidska prava
predlozit vladé az na konci roku 2012. Tedy
pokud viibec Gkoly po svém predchidci
nékdo prejme.

napéti

Centrem Brna pro3el 26. ¢ervna 2010
privod na podporu sexuélnich mensin
Queer Parade. Ué¢astnilo se ho asi

600 Llidi, které chranilo na osm set
straznikd a policistd. Privod se totiz
pokouselo napadat asi 150 neonacistd.
Kvali tomuto nebezpeéi policie
uzaviela namésti Svobody, odkud
pravod vychazel, zavfena byla i fada
obchodii a restauraci. Queer Parade
nakonec probéhl bez incidentd
(nepotitaje nadévky policii hlidanych
pravicovych extrémist). Nenarusil jej
ani malo po€etny Pochod pro rodinu,
ktery na protest proti Queer Parade
usporadali ve stejny den v Brné Mladi
kfestansti demokraté s podporou Akce
D.0.S. T.

Asi sto studentid demonstrovalo

27. €ervna v Praze proti planovanému
zavedeni $kolného, které anoncovala
vznikajici vladni koalice. U€astnici
protestu se sesli na Palachové namésti,
odkud se po projevech vydali k budové
ministerstva skolstvi na Malé Strané.
P¥i pochodu mimo jiné skandovali
hesla, bubnovali a nesli transparenty
s napisy ,Zaplat, nebo tahni”, ,Bohaté
rodice pro viechny" & ,Budoucnost
patif zadluzenym studenttim”.
Demonstraci uspofadala iniciativa
Vzdélani nenfi zbozi!

P¥ed technickou skolou v Litomysli
protestovali 24. Eervna studenti

a utitelé proti plandim na slouceni své
Skoly se svitavskym u&ilistém. Radni
Pardubického kraje Jana Pernicova,
ktera ma na starosti skolstvi, protesty
odmitla. PFipustila sice, Ze jednim

z bod@ koncepce Skolstvi v kraji je
splynuti technické skoly v Litomysli se
svitavskym uéilistém, budovu ,zetesky”
ma pry ale vyuZit sousedni zahradnicka
Skola. Koncepce je také podle jejiho
vyjadfeni pouze diskusnim materialem,
ktery se bude je3té projednavat

s Fediteli skol.

Obyvatelé Velemina zablokovali

23. ¢ervna na pul hodiny silnici E55,
ktera vede pfes jejich obec. Blokadu
pripravilo mistni ob&anské sdruzeni
»Za bezpetnéjsi dopravu a ochranu
majetku ob&ant mistnich ¢asti obce
Velemin" na protest proti vaznouci
dostavbé dalnice D8. Dalnice by

méla podle predstav mistnich
automobilovou dopravu z jejich
vesnice odklonit. ,Blokddou chceme
odblokovat jednéni mezi statem

a ekology,” uvedl pro média jeden

z organizator( akce Petr Pokorny. Pfed
asi 200 pfitomnymi pfecetl poZadavky
na rychlé dokonéeni délnice, jmenovéni
vladniho zmocnénce pro dostavbu
dalnice a Miroslava Patrika z ekologické
organizace Déti Zemé pozadal, aby
stahl vSechny své Zaloby. Néktefi

z demonstrantd drzeli transparenty

s napisy , Trpélivé jsme Zekali, uz
nebudeme mléet” ¢ ,Stop zelenému
$ilenci Patrikovi". Akci sice podpotilo
SdruZeni Fidi€a CZ, ale mnozi z lidi,
ktefi ¢ekali béhem blokady v kolonach,
nesetfili na adresu demonstrujicich
vulgarismy.
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RECENZE CiSLA

Selhani, iluze a hematofagové

Komari Williama Faulknera

Koma¥i jsou v druhém romanu
Williama Faulknera vic nez jen
obtiZzny bodavy hmyz. Funguji zde
jako vSudypFitomny princip, ktery
zamezuje Gniku z lodi, kde skoro
vsichni vic neZ co jiného , mluvi,
mluvi, mluvi: do nebe volajici,
srdcervouci blbost slov"”.

MATEJ METELEC

O Komdrech (Mosquitoes, 1927) Williama
Faulknera se nepise snadno. Jsou sice jeho
druhym romanem, ale tak trochu v larvalnim
stadiu. Nesklouznout do srovnavani s jeho
pozdéjsimi dily je nesnadné, ale ke Komd-
riim by to bylo nespravedlivé. Chce to opros-
tit se na chvili od naucenych schémat o onto-
genezi a uvazovat o larvé jako o svébytném
organismu, a ne pouhém polotovaru na ces-
té k dospélému jedinci.

Co je dobré znat p¥ed vyplutim

Lod jménem Nausikaa, jejiz pasazéry tvo-
i ,hosi od uméni a filantropové“ (a zeny od
uméni a filantropky), vyplouva vstric mofti,
fece, jezeru, mélc¢ing, bazin€ a hejniim boda-
vého hmyzu. Plavba ma trvat bliZze neurceny
pocet dni, potrva pouze Ctyti. Myslim, Ze je
dobré védét, ze: Gordon je sochat, Fairchild
spisovatel, major Ayers podnikatel v laxati-
vech, Mark Frost nejvétsi basnik v New Orle-
ansu, Talliaferro obchodnik s damskou kon-
fekct, Julius Kauffmann vnuk tispésného spe-
kulanta, pani Maurierovd mecenaska, Josh jeji
synovec, Patricia netef, Jenny divka, kterou
ten den potkala a pozvala na plavbu, a Pete,
ten Sel prosté s ni. Bez ohledu na to, do jaké
miry v téchto postavach Faulkner zobrazil
Zeny a muZze, které znal v New Orleansu, jsou
pasazéri Nausiky vic neZ co jiného emblema-
tické figury, skoro az karikatury. Komdri jsou
satiricky a posmésny roman a jejich postavy
nachézeji opravdovou hloubku jen v nékoli-
ka malo okamzicich, kdy se jim pres veske-
rou snahu nepoda¥i zlistat v siti peclivé budo-
vanych iluzi.

Ach, ta sladka viné kecu

Vlastni situaci na palubé je totiz pravé stre-
tavani iluzi a tvorby, potazmo uméni. Tvo-
1 skoro kazdy: Gordon vytvari sochy, Fair-
child produkuje tlachy, synovec vyréabi
dymku, pani Maurierova se snazi uspofa-
dat aspésnou party. Tvorba vsak zlistava
iluzivni, nedokon¢end nebo nedokoncitel-
nad - socha musi byt jen torzem, nikdy se
nedozvime, zda byla dymka nakonec vyro-
bena, i celd plavba kon¢i mnohem dtiv, nez
si pani Maurierova prala. [luzi je na palu-
bé Nausiky nejen uméni (protoze at uz je
to s nim jakkoli, muselo zlistat na pevni-
né), ale i touha Talliaferra a pani Mauriero-
vé byt pritomen ,vedle” uméni. Postavy se
snaZi hréat své rozdilné role — halasné (Fair-
child), uzkostné (Talliaferro), zachmutené
(Gordon), ale bez rozdilu v nich selhavaji.
lluzivnost je vSudyptitomna, at uz se tyka
umeéni, lasky nebo sexu.

Jednim z opakujicich se motivii jsou pra-
vé pokusy o svedeni netefe a hlavné Jenny,
uskutec¢riované postupné nékolika muzi. Pra-
vé Jenny se zdd byt zosobnénou Zenskou
sexualitou, pohlavnosti bez osobnosti. Slo-
va, kterymi je popisovana, jsou adjektiva jako
mékka, poddajna, pasivni. V tomto pohledu
spociva nejednoznacnost: odpovida takové-
mu popisu, nebo ji tak jen vidi muzi, ane-
bo je takova, protoze ji tak muzi vidi? Ale
zrovna Jenny také v jedné vzpomince mluvi
o setkani s jistym Fosterem, vlastné Faulk-
nerem, ktery o sobé tvrdil, Ze je profesio-
nalni 1har, podle jejich slov ne nebezpeény,
jenom $ileny. Hodnoceni uméni se v tomto
sebe-ironickém momentu naklani smérem
k vyroku jiné z postav, ze ,pokud ma umé-
ni vibec néjakou funkci, alespoil zaméstna-
va umélce samotné®. Prvotni iluzi, jez pod-
pirad vSechny ostatni, je tak samo umeélecké
dilo, jestlize chce byt fadem a cinit zadost
pravdépodobnosti. Jak fika Fairchild, kte-
ry je sdm spisovatel: ,To jenom v knihach
musi lidi fungovat podle svévolnych pravi-
del chovéni a pravdépodobnosti; to jen v kni-
héch nesméji udélosti ohrnovat nos nad
vérohodnosti.”

...kapku vina neméli...

Tim, jak iluze nemizi, ale ptesto selhavaji, jsou
Komdri vlastné roman o ztroskotani. Jeho osu
by z tohoto hlediska tvotila v Prologu pocina-
jici (@ od tohoto pocatku bezvyslednd) Gor-
donova touha po Patricii, uviznuti Nausiky
na mél¢iné a v Epilogu Talliaferrtiv grotesk-

Achille Perilli: Podivny morbidni stav, 1967

né neuspésny pokus sehrat roli Zen znalého
svidce. Tato selhani hodinu po hodiné proli-
naji do ¢tyt dnti marné snahy pani Mauriero-
vé vytvorit povedeny vecirek: muzi se vytra-
ceji do podpalubi pit whisky, Zeny odchazeji
spat, kdyZ by mély tancit, vSichni svorné opo-
vrhuji grapefruity, které jsou podavéany pred
kazdym jidlem.

Lod se plavi v nejasnych vodach, jen matné
si uvédomujeme, Ze je na mofvi, fece, jezere.
Posadka s pasazéry nekomunikuje a oni neko-
munikuji s posddkou. Kdyz Nausikaa uvizne,
kapitan a lodnici jen ml¢ky sleduji snazeni

yhochti od uméni”, ktefi se ji v marném a smés-
ném pokusu snazi ¢lunem odvléct z mélciny.
Stejné se ale mijeji i pasazéti mezi sebou. Kdyz
se Gordon p¥i zminéné ,zachranné operaci”
ztrati, nikdo se neznepokojuje, jen pani Mau-
rierova ma obavy, co by to udélalo s jeji poveés-
ti, kdyby se snad skute¢né utopil.

Komdri tak anticipuji stiny Faulknerovych
pristich dél na roviné satirické - a vic nez to:
jejich tiZivost je znat i zde. Nejvic v marném
utéku netete se stewardem. V rozmarné iluzi
se tajné vylodi na breh a vydaji smérem k nej-
bliz§imu méstu - nez je imorna cesta bazinou
a utocici komari zazenou zpatky na lod. Pravé
v té chvili se kométi ukazuji jako vic neZ jen
obtiz, stavaji se hrozbou, jiZ nenf mozno unik-
nout, hladové se krmi na jejich télech, ptinuti je

k névratu, jsou nevyhnutelnost. Jejich uték jen
dokazuje, Ze nelze utéct. Jedinym jeho dusled-
kem je, Ze na lod, do té chvile chranénou vzda-
lenosti od brehu, ptivedli dalsi hejna komért.
A névrat to byl do lina tlachd, kde skoro vSich-
ni vic nez co jiného ,mluvi, mluvi, mluvi: do
nebe volajici, srdcervouci blbost slov*.

Bzzzum? Bzzzum...!

Komdri jsou sice jen ,larva“, ktera pluje noci
na vodé narazejici do boku lodi, ale zéroveni
jiz predjima Faulknerovy dalsi knihy. Je v nich
pritomen jeho smysl pro groteskno, nikoli jes-
té myticky rozmér v ném. V Epilogu se obje-
vuje joyceovsky opilecky tah méstem, celym
romanem prostupuji momenty proudu védo-
mi, vyslovovani nevyslovené touhy. Satiric-
nost v nich panuje tam, kde pozdéji prevezme
vladu Serosvitné nostalgi¢nost prachu virici-
ho yoknapatawskym okresem.

Préaveé krveziznivy hmyz ohlasuje nadchazeji-
ci faulknerovsky modernismus. O samotnych
komarech se totiz mluvi, aniZ by se jmenova-
li; slovo komar (mosquito) se v celém textu
neobjevi ani jednou. Pouze létaji vSude oko-
lo, usedaji, saji krev, umiraji rozdrceni. To, Ze
jsou oznacované bez oznacujiciho, jen pohy-
bem ruky, mavnutim kapesnikem, skvrnkou
na puncose, z nich déla neosobni 0dél pro
vSechny. Z neptijemnosti se stavaji hrozbou
a kone¢né symptomem osudného zklaméni.
Jejich pritomnost je nakonec i pro ¢tenate
takrka fyzickd - Komdri vylétaji ze stranek
knihy a dychti po jeho krvi.

Autor je publicista.

William Faulkner: KoméFi. PrelozZil Petr Onufer, Rybka
Publishers, Praha 2010, 376 stran.
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Uz to nemuzu vydrzet! Moje
genialita je zatracené bolestiva.

[NTARAL

Mohu vam néjak
pomoct, pane
Hermanne?

MONSTRKABARET FREDA BRUNOLDA UVADI
HOVORY Z REZIDENCE
SCHLECHTFREUND

Jednodude mné vyrejpnete
kus mozku z hlavy a diru
ucpete koudeli.

Pane Hermanne,
prece vas nemohu
takto zmrzacit...?

Nonsenc! I s tim zbytkem
budu v prvni desitce
nejvétsich myslitelt svétal
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eskalator

,Ministerstvo pozastavilo vyplaceni finan¢nich
prostfedkd z divoda dalsich moznych skr-
tli ve vydajich statniho rozpoctu (v disledku
hospodarské krize), o jejichz konkrétni vysi
se bude jednat na nékterém z cervencovych
jednanich vlady,” zdvodiiuje ¢eské minister-
stvo kultury vyhlaSeny stop stav na jiZ pri-
délené granty na zivé uméni, konkrétné (ale
nejen) na divadlo a tanec. Zaroveii se na webu
chlubi, Ze se Cesko stalo ¢lenem Mezivladni-
ho vyboru UNESCO pro nematerialni kultur-
ni dédictvi. ,Zvoleni do vyboru vsak s sebou
ponese i zvySené naroky na péci o nemate-
ridln{ kulturu a jeji podporu,” ujistuje. Jak si
tento paradox vysvétlit? Bud na ministerstvu
prava ruka nevi, co d€la leva, ¢i se tu rozhodu-
je naslepo a bez koncepce. Nebo si snad vétsi
péci zaslouzi verburik a jizdy krald nez aktual-
ni umélecké aktivity?

J. Bohutinska

Ministerstvo kultury je ze strany politikii to
nejméné zajimavé, protoZe penéz jim moc
neprotékd. V nové vladé ho ziskala TOP 09
a odloZila do néj berounského starostu. Zubar
Jiti Besser, ktery nestastné vstoupil do KSC
v ¢ervnu roku 1989, aby mohl déle prohlubo-
vat své vzdélani, je osobnosti vétsiné nezna-
mou. Z jeho zZivotopisu se dozvime jediné:
kultura k jeho z4jmim nepatii. Radéji nez

do divadla si odsko¢i zalyZovat nebo zahrat
golf. UZ jsme si zvykli, Ze ministerské pos-
ty nejsou obsazovany podle odbornosti, ze
se ministfi spoléhaji na své naméstky. Rika
se, Ze ministr by mél byt predev§im manaZer,
protoZe o penize jde predevsim. Ted manazer
krizovy, ktery by mél rozhodnout, kde ubrat.
A kdyZ Besser patrné o kultute nevi nic, mtize
ubirat Uplné vSude. Jak praktické.

J. G. Ruzicka

Zatimco ve Velké Britanii nebo ve Francii
mohou uzivatele odpojit od internetu, kdyz
vlastnici velkych prav usoudi, Ze si stahuje
zadarmo prili§ hudby ¢i videi, ve Finsku se
nic podobného stat nemuzZe. Na konci ¢ervna
se totiZ Finsko stalo prvni zemi, kde ma kaz-
dy obcan ze zakona narok na internet, a to
o rychlosti nejméné jednoho megabitu za
sekundu. ,Internet uZ neni jen pro zabavu,’
uvedla finska ministryné spoja Suvi Lindéno-
va. A ma naprostou pravdu. Kromé toho, Ze
se internet stal mnohym prostredkem k zajis-
tovani obZivy, ¢im dal vice statl jej také pro-
sazuje jako nastroj komunikace s obcany ¢i
konce podminku k ¢erpani nékterych sluzeb
nebo uplatiiovani volebniho prava. Odsttiha-

«

prosaditelné, namisto toho se spravci copy-
rightli a velké firmy snazi poskytovatele slu-
Zeb prinutit, aby ,filtrovali nevhodny obsah*.
Cenné zkusenosti pti cenzure internetu mtize
pritom nabidnout naptiklad ¢inska vlada.

F. Pospisil

V sobotu 26. ¢ervna jsme se v Brné napotfte-
ti presvédcili, Ze vic nez 600 queer aktivisti
odhodlanych mavat v ulicich duhovou vlaj-
kou a skandovat hesla o rovnosti prav v nasi
republice nemame. A nezachrani to ani hrst-
ka tcastnika z okolnich zemi nebo aktivistka
z Velké Britanie Clare Dimyonovd, jizZ letos za
soustavnou podporu Pride pochodii ve stfed-
ni a vychodni Evropé udélila kralovna Rad
britského impéria. Aby se z Queer Pride sta-
la i u nds masova zaleZitost jako treba ve Vid-
ni nebo v Londyné, nezbyva nez udélat z ni
karnevalovou atrakci, na kterou se lidé pfi-
jdou hlavné bavit. Pokud ale policie i nap¥is-
té usoudi, Ze je Gcastniky potieba hermeticky
oddélit od zbytku mésta a chrénit je obrnény-
mi vozy, kdo bude mit chut se veselit?

M. Navratilova

Jsou tu prazdniny, i vysoké $koly nabiraji ospa-
lejsi tempo. Na AVU presto probihad vybéro-
vé Ytizeni na pedagogické pozice na Katedre
teorie dé€jin uméni. Je ostre sledované, neb
na vefejném zasedani Akademické obce letos
v tinoru se o ném hodné diskutovalo. Kdyz
jsem nesla na AVU svou prihlasku, na nastén-
kach tam visela vyzva studentli pozadujici
vefejné obhajoby kandidatd. Pani tajemnice
rektora, ktera prihlasky sbirala, vSak na muj
dotaz, jak bude vybérové rizeni pokracovat
a zdali bude vetejné, odvétila, Ze se dosud
nevi, Ze se to rozhodne az na vnitfnim zase-
dani. Na strankach AVU, jak bylo pfislibeno,
visi koncepce vSech 45 uchazecl a véta: ,Dalsi

podrobnosti o probihajicim fizeni naleznete
brzy zde.” V zajmu vlastnim i dalSich kandida-
tl doufam, Ze letni ospalost nezabrani tomu,
aby vybérové tizeni probéhlo verejné a s jas-
né nastavenymi pravidly.

L. Dolanova

Netucast Zen v navrhu vlady mi neni sympatic-
ka, i kdyZ mnohem vydésenéjsi jsem z Ucas-
ti nékterych konkrétnich muz{, a to hlavné
v silovych resortech, kam by se Zeny stejné
nedostaly. Lepsi situace je v novém parlamen-
tu, na coz mé upozornily slabomyslné ¢lanky
Poslanecky babinec od Tomase Polaska a Par-
lamentni klub blondyn od Martina Komar-
ka v magazinu Mladé fronty DNES (24. 6.).
Na osmi strandch tohoto oddechového ctiva
jsou v riiznych sestavach mnohokrat vyfoce-
ny nase poslankyné, rozdélené podle politic-
ké prislusnosti a barvy vlast. K tomu jsou pfi-
pojeny boxy (,nej¢astéjsi jméno: Jana“, vtipy
o blondynach, odkaz na web na video z foce-
ni) a tematické inzeraty, napriklad ,Vyplach,
rychla tleva ¢istou formou. Rosalgin - prvni
pomoc i dlouhodobé feseni vaginalnich poti-
Zi“. Ze 44 Zen pracujicich ve snémovné se jich
tohoto komentovaného reklamniho a odde-
chového fotografovani ztucastnilo 39. Nékte-
ré evidentné nadSené. Jmenujme ty, které
nepiisly (M. Emmerov4, I. Rapkov4, D. Filipi,
L. Bubenikov4, R. Witoszovd), a doufejme, Ze
konec¢na podoba téchto ,odlehcenych” ¢lan-
kti nékteré nové poslankyné poudi.

K. Bravek



